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DECRETO DO GOVERNO N.°14/2020
de 23 de Outubro

EXECUCAO DO ORCAMENTO GERAL DO ESTADO
PARA 2020

A Lei n.° 10/2020, de 19 de outubro, aprovou o Or¢amento
Geral do Estado para 2020, o qual apresenta as previsdes
or¢amentais dos orgdos ¢ servigos do Setor Publico
Administrativo, sendo composto pelo orgamento dos 6rgaos
\e servicos da Administragdo Central (Administragdo Direta e

Indireta), pelo orgamento do Setor da Seguranga Social (OSS),
que integra os orgamentos do Instituto Nacional de Seguranca
Social (INSS) e do Fundo de Reserva da Seguranga Social
(FRSS) e pelo orgamento da Regido Administrativa Especial
de Oe-Cusse Ambeno (RAEOA).

Nos termos do artigo 25.° da Lei n.° 10/2020, de 19 de outubro,
as regras de execu¢@o do Orcamento Geral do Estado sdo
aprovadas por decreto do Governo.

O presente diploma procede, assim, & aprovacdo das regras
relativas a execugdo do Orgamento Geral do Estado para 2020.

Tendo em conta que o Orgamento Geral do Estado para 2020
foi ja publicado no tltimo trimestre do ano de 2020 e que grande
parte da execugdo orcamental deste ano financeiro ocorreu
sob aplicagdo do regime duodecimal, as regras constantes do
presente diploma visam, essencialmente, regular e facilitar a
execugdo orgamental dos tltimo meses do ano.

Neste sentido, reproduz-se em grande parte as normas
constantes do Decreto do Governon.® 3/2019, de 27 de margo,
que estabelece as regras relativas a execugdo do Orgamento
Geral do Estado para 2019, alterado pelo Decreto do Governo
n.°5/2020, de 4 de abril.

Contudo, tentou-se simplificar a redagdo do presente diploma
e melhorar a sua organizagio para facilitar a sua interpretacdo
pelos responsaveis financeiros do Setor Publico
Administrativo.

E, em especial, clarificado o processo de realizagdo de despesa,
com identificagdo clara das diferentes fases, no sentido de
remover as diividas que tém impedido o inicio de procedimentos
de aprovisionamento ou a assunc¢do de compromissos,
nomeadamente dos de natureza plurianual.

Finalmente, continuando o esfor¢o de descentralizagdo dos
procedimentos de execugdo or¢gamental, prevé-se a possibili-
dade de delegagdo de varias competéncias dos membros do
Governo no diretor-geral de administracdo e finangas do
respetivo Ministério ou Secretaria de Estado ndo integrada,
ou no titular de cargo de diregdo ou chefia equiparado.

Assim, o Governo decreta, ao abrigo do previsto no artigo 25.°
da Lein.® 10/2020, de 19 de outubro, que aprova o Or¢amento
Geral do Estado para 2020, para valer como regulamento, o
seguinte: )
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CAPITULO 1
DISPOSICOES INICIAIS

Artigo 1.°
Objeto e Aambito

1. Opresente diploma estabelece as regras relativas a execucao
do Orgamento Geral do Estado para 2020, aprovado pela
Lein.® 10/2020, de 19 de outubro.

2. O presente diploma aplica-se ao or¢gamento dos 6rgaos ¢
servigos da Administragdo Central, ao orgamento da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno ¢ ao
orgamento da Seguranca Social.

Artigo 2.°
Regime financeiro

1. Para efeitos do presente diploma, os 6rgéos e servigos da
Administragdo Central dividem-se em:

a) Servigos Sem Autonomia Administrativa e Financeira
(SSAAF);

b) Orgios Autdnomos Sem Receitas Proprias (OASRP);
¢) Servicos e Fundos Auténomos (SFA).

2. S&o SSAAF os Ministérios, as Secretarias de Estado ndo
integradas e os 6rgdos e servicos que compoem a Adminis-
tragdo Direta.

3. Sao OASRP e SFA os 6rgaos e servicos assim identificados
no Or¢amento Geral do Estado para 2020.

4. A Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno
(RAEOA) e a Seguranga Social (SS) tém regimes financeiros
proprios.

5. Sem prejuizo do previsto no ntimero anterior, aplicam-se a
RAEOA ¢ a SS as regras previstas no presente diploma
para os SFA, com as necessarias adaptagdes, em tudo o
que ndo contrariar as regras definidas pela Autoridade da
Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno e
pelo INSS, respetivamente.

CAPITULO IT
SUJEITOS

Artigo 3.°
Responsaveis

Sao competentes pela execugdo do Orgamento Geral do Estado:

a) Osmembros do Governo, quanto ao or¢amento do respetivo
Ministério e Secretaria de Estado ndo integrada;

b) O orgao de dire¢do dos OASRP ¢ dos SFA, quanto aos
respetivos or¢amentos;

\C) O INSS, quanto ao orgamento da Seguranga Social;

d) A Autoridade da Regido Administrativa Especial de Oe-\
Cusse Ambeno, quanto ao or¢amento da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno.

Artigo4.°
Delegacio de competéncias

No prazo de 10 dias a contar da entrada em vigor do presente
diploma, os membros do Governo podem delegar, por
despacho, no diretor-geral de administra¢do ¢ finangas do
respetivo Ministério ou Secretaria de Estado ndo integrada,
ou no titular de cargo de direcdo ou chefia equiparado, a
competéncia para:

a) Autorizar despesa e procedimentos de aprovisionamento
até ao montante de US $500.000,00 (quinhentos mil US
dolares);

b) Autorizar a cabimentacdo de despesas;

¢) Assinar contratos e assumir compromissos até ao montante
de US $500.000,00 (quinhentos mil US ddlares);

d) Validar Formularios de Compromisso de Pagamento (FCP),
Ordens de Compra, Pedidos de Pagamento e Ordens de
Pagamento;

e) Aprovar arealizacdo de pagamentos.

Artigo 5.°
Autorizac¢ao de assinaturas

1. Noprazode 10 dias a contar da entrada em vigor do presente
diploma os SSAAF, OASRP ¢ SFA remetem a Diregao-
Geral do Tesouro (DGT) a indicagdo dos respetivos respon-
saveis, sua identificagdo e respetiva espécime de
assinatura, bem como, quanto aos responsaveis cuja
competéncia decorra de delegagao de competéncias, copia
do respetivo despacho.

2. Casondo seja rececionada nova informagao apds decorrido
0 prazo previsto no nimero anterior, serdo considerados
como representantes legitimos do SSAAF, OASRP ¢ SFA
os responsaveis indicados em ultimo lugar 4 DGT.

3. OsSSAAF, os OASRP e os SFA mantém a lista de espécime
de assinaturas oficiais autorizadas pelo membro do Governo
ou o orgdo de direcdo, para efeito de prestacdo de contas.

4. Os formularios relativos a autorizagdo de assinaturas sdo
aprovados como anexos A ¢ B ao presente diploma, que
dele faz parte integrante para todos os efeitos legais.

CAPITULO Il
REGRAS GERAIS

Artigo 6.°
Sistema informatico

1. Ousodo Sistema Informatico de Gestéo Financeira (SIGF)
¢ obrigatdrio para todos os procedimentos de execugdo ) )
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orcamental dos SSAAF, OASRP e SFA, incluindo o
aprovisionamento e gestdo de contratos, com excec¢do dos
procedimentos relativos & seguranga nacional.

2. Todos os fornecedores sao registados no SIGF, com uma
ou mais contas bancarias, sendo qualquer alteracdo aos
dados da conta bancaria do fornecedor comunicada a DGT,
pelo SSAAF, OASRP e SFA e pela RAEOA, com a
antecedéncia suficiente para introduzir a alteragio no SIGF.

3. A RAEOA ea Seguranca Social utilizam sistema informatico
proprio de execugdo orgamental, mas garantem o envio
regular de informagao sobre execugdo or¢amental a DGT.

Artigo 7.°
Contabilidade

A execugdo orcamental é aferida com base na execuc¢do em
dinheiro (cash) e nas obrigagdes assumidas até ao fim do ano.

Artigo 8.°
Plano de Contas

1. A classificagdo de receitas, despesas, ativos e passivos
dos SSAAF, OASRP e SFA e da RAEOA efetua-se de
acordo com o Plano de Contas aprovado pelo Ministro
das Finangas.

2. O Plano de Contas é mantido no SIGF e as alteracdes sdo
aprovadas pelo Ministro das Finangas.

3. Aclassificagdo de receitas, despesas, ativos ¢ passivos da
Seguranga Social efetua-se de acordo com o Plano de
Contas da Seguranca Social elaborado pelo INSS.

Artigo 9.°
Fecho do exercicio orcamental

1. Todos os FCP sdo langados no SIGF até ao dia 10 de
dezembro de 2020, salvo em casos devidamente justificados
e aprovados pelo Ministro das Finangas, em que podem
ser langados até trés dias apos aquela data.

2. Todos os pedidos de pagamentos sdo apresentados até ao
dia 22 de dezembro de 2020, salvo em casos devidamente
justificados e aprovados pelo Ministro das Finangas, em
que podem ser entregues até trés dias apos aquela data.

3. Todos os saldos relativos a fundos de maneio ou a
adiantamentos dos SSAAF, OASRP e SFA sdo depositados
na conta bancaria do Estado com o nuimero 27311,
domiciliada no Banco Central de Timor-Leste, até ao dia 30
de dezembro de 2020.

4. O saldo de adiantamentos em dinheiro que nao haja sido
gasto tem que coincidir com o saldo constante dos
registos.

5. Para efeito do numero anterior, compete ao Ministério das
Finangas proceder a verifica¢@o dos fundos de maneio e
dos adiantamentos, sem prejuizo das competéncias legais

Y de outros 6rgaos ou servigos.

6.

1.

2.

4.

5.

6.

1.

Na SS os compromissos e os pedidos de pagamento podem\
ser registados até ao dia 28 de dezembro de 2020 e a
cobranga de receitas pode ser registada até ao dia 30 de
dezembro de 2020.

Artigo 10.°
Reporte e monitorizac¢iio

Os SSAAF, OASRP e SFA, a RAEOA ea SS apresentam a
DGT um relatorio trimestral sobre a execugdo or¢amental
até ao dia 15 do més seguinte ao fim do trimestre, onde
conste, nomeadamente, 0o montante trimestral € o montante
acumulado:

a) Dareceita liquidada;

b) Dareceita cobrada;

¢) Dos compromissos assumidos;
d) Dos pagamentos efetuados;

e) No caso de titularem contas bancarias, do montante
depositado.

Os SSAAF, OASRP e SFA,a RAEOA e a SS apresentam a
DGT e a Unidade de Planeamento, Monitorizacdo e
Avaliac@o do Gabinete do Primeiro-Ministro (UPMA) um
relatorio trimestral sobre o desempenho dos respetivos
programas orcamentais.

O relatorio trimestral indicado nos niimeros anteriores
apresentado pela SS inclui os seguintes elementos:

a) Mapas detalhados com especificacdo das prestacdes
sociais e outras despesas ¢ respetivas fontes de finan-
ciamento;

b) Relatorio de desempenho, incluindo dados fisicos
referentes ao nimero de beneficiarios de cada prestagdo
social e ao nimero de contribuintes do sistema, nos
termos do modelo constante no anexo T do presente
diploma, do qual faz parte integrante

Os SSAAF, OASRP e SFA apresentam a DGT, no prazo de
30 dias a contar do termo do ano financeiro um relatorio
das subvengoes publicas concedidas, com identificacdo
dos beneficiarios ¢ dos montantes que receberam.

Os SSAAF, OASRP e SFA, a RAEOA e a SS apresentam a
DGT, no prazo de 30 dias a contar do termo do ano
financeiro um relatorio da divida ndo financeira existente a
31 de dezembro de 2020.

Os SSAAF, OASRP e SFA,a RAEOA e a SS apresentam a
DGT, no prazo de 30 dias a contar do termo do ano
financeiro um relatério com a lista de todo o seu patriménio
imobiliario e dos imdveis que lhe estejam afetos, bem como,
se possivel, do valor patrimonial aproximado de cada imével.

Artigo 11.°
Arquivo de registos financeiros

Os SSAAF, OASRP, SFA, a RAEOA e a SS mantém em )
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arquivo todos os registos financeiros por um periodo
minimo de 7 anos.

Apos decorrido o periodo previsto no numero anterior, 0s
SSAAF, OASRP, SFA, a RAEOA ¢ a SS, podem proceder a
eliminagdo dos registos, se necessario, devendo para tal
notificar previamente a DGT, a Camara de Contas do
Tribunal Superior Administrativo, Fiscal e de Contas e a
Comissdo Anti-Corrupgao, com antecedéncia de 90 dias
da data prevista para a eliminag@o dos registos.

Artigo 12.°
Publicidade

. Os SSAAF, OASRP, SFA, a RAEOA e a SS estdo obrigados

a publicar no portal de aprovisionamento e no portal de
resultados do Governo todos os contratos relativos aos
projetos de infraestruturas, bem como os relatérios de
progresso fisico de obras, independentemente do
montante.

Para efeitos do namero anterior, os SSAAF, OASRP, SFA,
a RAEOA e a SS remetem mensalmente, até ao dia 10 de
cada més, a DGT todos os contratos relativos aos projetos
de infraestruturas celebrados no més anterior, bem como
os relatorios de progresso fisico de obras relativos a todas
as obras em execu¢do ou terminadas no més anterior.

CAPITULO IV
RECEITA

Artigo 13.°
Cobranca da receita

. Areceita cobrada pelos SSAAF, OASRP e SFA ¢é depositada

na conta bancaria autorizada para tal.

Areceita ¢ depositada pelo seu valor integral, ndo podendo
ser subtraido qualquer valor relativo a despesas de
cobranga ou de outro tipo.

Os SSAAF, OASRP e SFA que cobram receitas mantém um
cash book certificado pelo respetivo responsavel maximo
pela area financeira.

. Os SSAAF, OASRP ¢ SFA que cobram receitas emitem ao

contribuinte ou ao utilizador um recibo nos termos
aprovados, pré-numerado e com nimero sequencial
impresso de livro de recibos produzido pela DGT.

. O deposito de receita cobrada ¢ realizado diariamente.

. No caso de receitas cobradas em zonas remotas, o seu

deposito ¢é realizado com regularidade semanal ou logo
que atinjam um valor acumulado de US $5.000,00 (cinco mil
US dolares).

. A cobranga de receita pela RAEOA e pela SS segue as

regras definidas pela Autoridade da Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno ¢ pelo INSS, respetiva-
mente.

O Ministério das Finangas procede a libertagdo de verbas do
Orgamento Geral do Estado para os SSAAF, OASRP ¢ SFA
para serem aplicadas em despesa através de Avisos de
Autorizacdo de Despesa.

1.

2. Aomontante de 100% da respetiva dotagdo orcamental sdo

. Toda areceita cobrada pelos SSAAF, OASRP e SFA e pela

. O formulario de registo de receitas ¢ aprovado no anexo L

Os SSAAF, OASRP e SFA remetem a DGT, nos primeiros 15

A DGT solicita diariamente um extrato bancario ao BCTL e

. Areconcilia¢do de contas é enviada pelos SSAAF, OASRP

. Assubcontas bancarias do OASRP e SFA sao reconciliadas

Artigo 14.°
Registo da receita

RAEOA ¢ classificada de acordo com a classificagdo da
DGT e introduzida no SIGF, com exce¢do da RAEOA.

ao presente diploma, que dele faz parte integrante para
todos os efeitos legais.

dias do més seguinte, copia de todos os documentos de
cobranca e comprovativos de deposito, bem como
informacgdo de qualquer montante liquidado, mas néo pago.

aos bancos comerciais relativo a todas as contas dos
SSAAF, OASRP e SFA para efeitos de reconciliagdo das
receitas.

e SFA a DGT no més seguinte ao termo de cada trimestre,
sendo o quarto trimestre reportado até ao més de fevereiro
de2021.

O registo de receitas pela RAEOA e pela SS segue as regras
definidas pela Autoridade da Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno e pelo INSS,
respetivamente.

CAPITULO V
TESOURARIA

Artigo 15.°
Contas bancarias

So ¢ autorizada aos SSAAF, OASRP e SFA a abertura de
conta bancaria nos termos do artigo 15.°da Lei n.° 13/2009,
21 outubro.

atéao dia 31 de janeiro de 2021.

Artigo 16.°
Libertacio de verbas

Artigo 17.°
Aviso de Autorizacio de Despesas

Os Avisos de Autorizagdo de Despesa (AAD) para o ano
de 2020 sdo automaticamente atualizados no SIGF,
correspondendo a 100% da dotag@o original.

deduzidos os fundos transitados de anos anteriores €, se
for o caso, as receitas proprias cobradas. )
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Artigo 18.° 3. A utilizag¢@o do procedimento de aprovisionamento por\
Saldo de geréncia ajuste direto esta limitada ao montante de 10% do total das
respetivas dotagdes orcamentais por SSAAF, OASRP e
1. As verbas atribuidas aos SSAAF, OASRP e SFA que néo SFA, sem prejuizo da observancia das normas legais sobre
forem gastas até ao final do ano financeiro sdo devolvidas a sua admissibilidade.
aDGT.
. O disposto no nimero anterior ndo se aplica ao aprovisiona-
2. Osaldo de geréncia do Fundo das Infraestruturas, do Fundo mento no ambito das Dotagdes para Todo o Governo, ao
de Desenvolvimento do Capital Humano (FDCH), do Fundo relativo a questdes de seguranca nacional, a medicamentos,
COVID-19 e da RAEOA transita para o exercicio orgamental insumos médicos e equipamentos médico-hospitalares, e
seguinte. no ambito do Plano de Desenvolvimento Integrado
Municipal.
3. Osaldode geréncia da SS transita para o exercicio orgamental
seguinte e reverte a favor do FRSS, com excecédo do saldo Artigo 22.°
ndo gasto da transferéncia do Or¢amento Geral do Estado Cabimentagao
para a SS para financiar as despesas com administragao,
com o regime nao contributivo e com o regime transitorio 1. A cabimentagdo or¢gamental consiste em apurar se 0 mon-
que € devolvido a DGT. tante de determinada despesa € igual ou inferior ao valor
ndo utilizado da dotagdo orgamental respetiva e, se tal for
4. Sem prejuizo do disposto no numero anterior, o saldo da SS o caso, deduzir do saldo da dotagdo orgamental respetiva
pode ser integrado no exercicio or¢amental seguinte no o valor equivalente a despesa a realizar.
montante estritamente necessario para que nao haja rutura
de tesouraria. . A cabimentagdo ¢é realizada previamente a assuncdo do
compromisso, ndo podendo ser assinados contratos cuja
CAPITULO VI despesa ndo tenha cabimento or¢camental.
DESPESA A cabimentacdo realiza-se através da emissdo de um FCP
Artigo 19.° no SIGF, o qual identifica a atividade, dc? acordo com o
Processo de execugiio da despesa plano anual, ¢ o montante da despesa a realizar, e apresenta
uma descrigdo detalhada da despesa, nomeadamente a
A realizagio de despesa observa as seguintes etapas especificagdo técnica detalhada do bem, servigo ou obra.
sucessivas: . Néo é permitido o fracionamento de uma despesa em mais
. . . .. de um FCP.
a) A autorizacdo da despesa, que inclui a autorizagdo do
aprovisionamento, quando aplicavel; Os SSAAF, OASRP e SFA devem emitir os FCP no sistema
. ~ ~ . para todas atividades previstas no prazo de 15 da entrada
b) A cabimentagdo e a assungdo do compromisso; . .
em vigor do presente diploma.
2 (i:;l::zl;l;zagao do pagamento, que inclui a liquidagdo da A cabimentacdo de despesa pela RAEOA e pela SS segue
as regras definidas pela Autoridade da Regido Adminis-
d) Arealizagio do pagamento. trativa Especial de Oe-Cusse Ambeno ¢ pelo INSS,
respetivamente.
Artigo 20.°
Autorizaciao da despesa Artigo 23.°
Cabimentaciio de compromisso plurianual
1. Toda a despesa dos SSAAF, OASRP e SFA, da RAEOA ¢
da SS deve ser previamente autorizada pelo respetivo 6rgio Um compromisso plurianual consiste numa despesa que
de diregao. deve ser paga em mais do que um ano financeiro ou em ano
financeiro distinto do ano em que o compromisso de efetuar
2. Seadespesa visar a realizagdo de procedimento de aprovisio- a despesa é assumido.
namento, a autoriza¢do da despesa inclui a autorizagdo
para iniciar esse procedimento. Se a despesa implicar pagamentos em outros anos
financeiros para além de 2020, o cabimento so6 incide sobre
Artigo 21.° omontante a pagar em 2020.
Aprovisionamento
Se a despesa s6 implicar pagamentos em outros anos
1. Oinicio do processo de aprovisionamento esta dependente financeiros que ndo 2020, o cabimento deve ser feito pelo
da autorizagdo da respetiva despesa. montante de US $1,00 (um US délar).
2. O processo de aprovisionamento ¢ obrigatorio para a 4. OFCPrelativo a um compromisso plurianual deve identificar
execugdo da despesa de bens e servigos, capital menor e 0os pagamentos a realizar nos anos financeiros
9 capital de desenvolvimento. subsequentes, por ano e montante.
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Artigo 24.°
Assun¢io do compromisso

O compromisso ¢ assumido:

a) Através da assinatura do contrato publico, nas despesas
decorrentes de procedimento de aprovisionamento;

b) Através da celebragdo de contrato de subvengdo, nas
subvengdes publicas;

¢) Através da liquidagdo da despesa e¢ autorizagdo de
pagamento, nas restantes despesas.

Artigo 25.°
Autorizacio do pagamento

Todos os pagamentos a realizar pelos SSAAF, OASRP ¢ SFA,
a RAEOA e a SS devem ser previamente autorizadas pelo
respetivo orgao de diregdo.

Artigo 26.°
Realizacio do pagamento

1. Os SSAAF solicitam a realizagdo de pagamento pela DGT
através do preenchimento de um PRT no SIGF, gerando um
voucher de despesa.

2. Apés averificagdo do voucher de despesa a DGT processa
0 pagamento por ordem de pagamento.

3. Ospedidos de pagamento sdo obrigatoriamente verificados
e certificados pelo responsavel maximo pela area financeira.

4. Todos os pedidos de pagamentos dos SSAAF sdo prece-
didos de cabimentagdo e acompanhados da documentagdo
exigida nos termos da lei e na lista constante do anexo D ao
presente diploma, que dele faz parte integrante para todos
os efeitos legais, identificando a atividade de acordo com
o plano anual.

5. Os pedidos de pagamentos relativos aos contratos de va-
lor superior a US $5.000.000,00 (cinco milhdes de US
dolares) sdo, ainda, acompanhados de copia do contrato e
do visto prévio da Camara de Contas, com excegdo dos
que produzam efeitos com base no artigo 34.° da Lein.® 9/
2011 de 17 de agosto, que aprova a Organica da Camara de
Contas do Tribunal Superior Administrativo, Fiscal e de
Contas, alterada pela Lei n.° 3/2013, de 7 de agosto, os
quais devem mencionar no pedido a aplicag¢do da excecdo
e 0 compromisso de apresentacdo do pedido de visto no
prazo legal.

6. Relativamente as questdoes de seguranga nacional, a
fundamentagdo contém as informagdes necessarias
previamente apresentadas pelo 6rgdo de diregdo do
SSAAF, ao Primeiro-Ministro e por este aprovadas, sendo
registadas no SIGF e arquivadas juntamente com as
respetivas justificacdes da despesa, ndo sendo publicadas.

7. Os pagamentos a realizar por conta do Fundo de Maneio
sdo apresentados para processamento com base no modelo
constante do Anexo R do presente diploma.

\§

8. E da responsabilidade dos SSAAF promover a correta\
retenc¢do na fonte do imposto incluido no pedido de
pagamento.

9. Havendo lugar a reten¢@o por conta da prestagdo de garantia
de execugao, o pedido do pagamento faz referéncia expressa
ao montante a reter ¢ essa informagéo ¢ registada no SIGF
para efeitos de reembolso futuro.

10. Todos os pedidos de pagamento dos SSAAF com classifi-
cacdo urgente dao entrada na DGT dois (2) dias uteis antes
da data para o seu pagamento.

11. Os SSAAF, antes de submeterem os pedidos de pagamento
de valor superior a US $1.000.000,00 (um milhao de US
ddlares), notificam a DGT, com a antecedéncia minima de
um més, salvo em casos devidamente justificados e
mediante autoriza¢do do Ministro das Finangas.

12. Todos os pagamentos sdo realizados através de transferén-
cia para a conta bancaria dos beneficiarios.

13. Todos os documentos de pagamento originais de cada
pedido de pagamento sdo assinados, digitalizados e
anexados ao pedido de pagamento no SIGF.

14. Os SSAAF mantém copia dos pedidos de pagamento e dos
documentos de suporte, para fins de auditoria.

15. Os OASRP e SFA realizam os seus proprios pagamentos,
com excegdo das remuneragdes dos seus trabalhadores,
que sdo realizados pela DGT.

16. Aospagamentos realizados pelos OASRP e SFA aplicam-
se as regras previstas no presente artigo, com as necessarias
adaptagdes, e nos seguintes artigos.

17. Arealizagdo de pagamentos pela RAEOA e pela SS segue
as regras definidas pela Autoridade da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno e pelo INSS,
respetivamente, aplicando-se as regras previstas no
presente artigo e nos artigos seguintes, com as necessarias
adaptagdes, em tudo o que ndo contrariar essas regras.

Artigo 27.°
Salarios e Vencimentos

1. A DGT procede ao pagamento mensal das remuneragdes
dos trabalhadores dos SSAAF, OASRP e SFA.

2. OS SSAAF, OASRP e SFA trabalham com a Comissio da
Fung@o Publica no sentido de enviar 8 DGT, até ao dia 12
de cada més, a informacdo relativa a ajustamentos de
salarios, nomeadamente a que se refira a cancelamentos,
faltas, licencas, descontos, progressdes e promogdes na
carreira ou a extin¢do de contratos, e cada instituigdo
mantém em arquivo os documentos originais que a estes
serefiram.

3. Naeventualidade de a DGT s6 receber a informagéo apds
a data referida no numero anterior, o ajustamento ¢
concretizado no pagamento do salario do més seguinte. )
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4. Em caso de atraso na comunicag¢ao de informagdo que faga
cessar o direito ao pagamento de remuneracao, o SSAAF,
OASRP ¢ SFA em colaboragdo com a Comissao da Fun¢ao
Publica ficam obrigados a promover a reposi¢ao da
remuneragao ilegitimamente paga.

5. Asunidades organicas do SSAAF, OASRP e SFA responsa-
veis pelos recursos humanos obtém mensalmente o relatério
de verificagdo do pagamento de salarios para realizar a
reconciliag@o e atualizar eventuais ajustamentos.

6. A DGT procede a retencdo na fonte do imposto e da
contribuicdo social a cargo dos trabalhadores, no valor de
4% da remuneragio.

7. A DGT ¢ responsavel pela transferéncia para a conta da
entidade gestora da Seguran¢a Social no Banco Central
dos valores referentes a contribuigdo social mensal a cargo
dos trabalhadores.

8. Para efeitos de execugdo or¢amental de salarios e
vencimentos, a DGT apenas coordena a sua atividade com
as unidades organicas responsaveis pelos recursos
humanos que para o efeito lhe hajam sido indicados pelos
SSAAF, OASRP e SFA.

9. Ospedidos de pagamento de horas extraordinarias, até ao
limite maximo mensal de 40 horas, sdo apresentados pelos
SSAAF, OASRP e SFA em colaboragdo com a Comissao da
Fungéo Publica a DGT.

10. Compete aos SSAAF, OASRP ¢ SFA verificar a existéncia
de cabimentagdo orcamental para o pagamento de salarios,
de horas extraordinarias, de subsidios ou de pagamentos
retroativos, antes de se proceder ao seu processamento.

11. Caso haja insuficiéncia de verbas para efeitos dos
pagamentos de salarios e vencimentos aos funcionarios,
os SSAAF, OASRP ¢ SFA procedem a alteragdo do
respetivo mapa de pessoal entre as divisdes da mesma
institui¢ao, no ambito do OGE para 2020, comunicando-a a
DGT até ao dia 15 de dezembro de 2020.

12. Todos os pagamentos de salarios e vencimentos sdo
obrigatoriamente efetuados através de transferéncia para
a conta bancaria do beneficiario.

13. Os salarios dos funcionarios temporarios na categoria de
bens e servigos sao processados através de Payroll.

14. Nos casos referidos no numero anterior, os pedidos de
alterag@o de dados ou cancelamentos sdo entregues a DGT
até ao dia 15 de cada més.

15. A RAEOA procede ao pagamento da remuneragdo dos
trabalhadores ao seu servigo do, realizando a retengdo na
fonte dos impostos e contribuigdes sociais a que houver
lugar e a sua transferéncia para as contas bancarias
respetivamente do Tesouro e do INSS.

16. A Seguranca Social procede ao pagamento da remuneracéo
dos trabalhadores ao servigo do INSS e do FRSS, realizando

~ . L )
aretencao na fonte dos impostos e contribui¢des sociais a
que houver lugar e a sua transferéncia para as contas
bancarias respetivamente do Tesouro e do INSS.

Artigo 28.°
Bens e Servicos

1. Os pagamentos relacionados com a categoria de bens e
servigos respeitam o plano anual ¢ o plano de aprovisio-
namento.

[\

. Os pagamentos s6 podem ser efetuados depois de verificada
a efetiva prestagdo de servigos ou entrega dos bens pelo
SSAAF, OASRP e SFA, de acordo com o contrato, ordem
de compra, fatura, e com a identificagdo da atividade.

3. A fatura indica o nome do fornecedor dos bens ou do
prestador de servigos a que a mesma se refere.

4. Os pedidos de pagamento de remuneragdes com contra-
partida em dotagdes da categoria de despesa de bens e
servigos sdo apresentados até ao dia 15 de cada més e o
respetivo pagamento € processado e realizado no mesmo
més.

5. Todos os pedidos de pagamentos referem-se ao numero
exato de dias de trabalho prestado, sendo que todos os
pagamentos de remuneragdo através da rubrica de bens e
servigos, relativos aos dias de trabalhado efetivamente
prestado depois do dia 15 de cada més, sdo considerados
para efeitos de pagamento no més seguinte aquele em que
o trabalho foi prestado.

6. Compete aos SSAAF, OASRP e SFA promover a retengao
na fonte do imposto e da contribui¢@o social a cargo dos
trabalhadores, no valor de 4% da remuneracéo.

7. ADGT, os OASRP e SFA sao responsaveis pela transferéncia
para a conta da entidade gestora da Seguranga Social no
Banco Central dos valores referentes a contribuigao social
mensal a cargo dos trabalhadores cuja remuneragio pagam.

8. Os SSAAF, OASRP e SFA apresentam mensalmente 8 DGT
a lista atualizada dos contratos de assessores e consultores,
nacionais e internacionais, em ficheiro eletréonico com
formato Microsoft Excel.

9. Os pedidos de pagamentos relativos a servigos de
manuten¢ao de edificios da categoria Bens e Servigos de
montante inferior ou igual a US $50.000,00 (cinquenta mil
US ddlares) sdo previamente certificados pela unidade
organica responsavel pela manutengdo ou pela logistica
do SSAAF, OASRP e SFA que haja apresentado o pedido,
enquanto os de montante superior sdo previamente
certificados pela Agéncia de Desenvolvimento Nacional

(ADN).

10. Os pedidos de pagamento de “Quotas de Membro de
Organizagdo Internacional” e de “Contrapartidas” sdo
enviados a DGT, acompanhados do respetivo instrumento
de adesao, contrato, acordo internacional ou parecer do
Ministro dos Negocios Estrangeiros e Cooperagdo que )
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11.

recomende a realizagdo de pagamento por forga de
obrigacdo resultante do Direito Internacional.

Todos os pedidos de pagamento relativos a manutengao
de veiculos dos SSAAF ou de OASRP e SFA que fagam
parte do projeto piloto “Oficina do Governo”, sdo
acompanhados da recomendacg@o da respetiva “Oficina de
Manutengao de Veiculos do Governo”.

Artigo 29.°
Transferéncias Pablicas

Aos pedidos de pagamento de transferéncias publicas
aplicam-se as regras previstas no Decreto do Governo n.°
1/2009, de 18 de fevereiro, salvo se os mesmos se referirem
a verbas relativas a transferéncias do Orgamento Geral do
Estado para o Or¢camento da Seguranga Social ou para
entidades do Setor Publico ndo incluidas no Or¢amento
Geral do Estado, ou a prestacdes sociais previstas na lei.

As pessoas coletivas sem fins lucrativos beneficiarias de
subvengoes publicas devem estar registadas no Ministério
da Justica, nos termos do Decreto-Lei n.° 5/2005, de 7 de
setembro, sobre Pessoas Coletivas sem Fins Lucrativos.

Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, a subvengao
publica pode ser atribuida sem registo, nos seguintes
casos:

a) Quando o beneficiario da subveng¢do for um grupo
comunitario ou similar, nomeadamente associacdes sem
personalidade juridica, sendo necessaria a nomeacao
de um responsavel para a celebragdo do contrato e
pela execugdo da subvenc¢ao publica;

b) Quando o beneficiario da subvengdo for um estabeleci-

mento de educacdo e ensino ou outra entidade

reconhecida pelo Ministério da Educagdo para a

provisdo de educagdo ou ensino equivalentes;

¢) Quando o beneficiario for uma entidade estrangeira,
organizagdo internacional ou entidade similar, sendo
as exigéncias para o beneficio da subveng¢ao reguladas
pelo Memorando de Entendimento, Acordo ou por
Resolugdo do Governo que para o efeito se celebrar ou
for aprovada.

4. Todos os pagamentos de subvengdes publicas baseiam-se

no Plano Anual, designadamente ao nivel do programa e
da atividade e nos respetivos contratos-quadro, Resolucdo
do Governo, Memorando de Entendimento ou nos Acordos
celebrados entre os SSAAF, OASRP e SFA, e a entidade
beneficiaria da subvengdo publica.

5. Paraefeitos de celebrago do contrato de subvengdo publica

previsto no artigo 7.° do Decreto do Governo n.° 1/2009, de
18 de fevereiro, a tutela e a entidade beneficiaria da mesma
podem acordar os termos, condi¢des e prazos para a sua
calendarizagio de pagamento.

Cabe ao SSAAF, OASRP e SFA avaliar os projetos que
devem ser subvencionados e garantir que 0os mesmos visam

a realizagdo do interesse geral e respeitam os critérios
previstos no Decreto do Governo n.° 1/2009, de 18 de
fevereiro.

O tratamento médico fora do pais, previsto na lei, ¢ efetuado
através da categoria de transferéncias publicas, abrangido
por acordo, memorando de entendimento ou outro
instrumento adequado que inclua tratamento médico.

Todos os pagamentos sdo transferidos preferencialmente
para a conta bancaria da entidade beneficiaria da subvengdo
ou da transferéncia publica.

As transferéncias publicas que tenham como objetivo a
limpeza de valetas ao nivel do Municipio sdo operacio-
nalizadas através da transferéncia de verbas do Ministério
da Administragdo Estatal, o qual éresponsavel pela entrega
dos montantes as autoridades comunitarias através de
acordo sobre termos, condigdes, objeto, duragdo e as
especificagdes técnicas do trabalho a realizar.

10. Os pedidos de pagamento de subven¢ao publica que se

11

12

13.

refiram a projetos de construgao civil de montante superior
a US $50.000,00 dolares (cinquenta mil US dolares) sdao
acompanhados de recomendagdo da Agéncia de
Desenvolvimento Nacional e aprovados pelo responsavel
maximo dos SSAAF, OASRP ou do SFA, salvo se o projeto
for financiado através de verbas do PNDS.

.Os relatérios trimestrais de execucdo de subvencgdes

identificam o programa, o projeto, a atividade ¢ o seu
montante, os destinatarios ¢ os beneficiarios abrangidos,
desagregados por Municipio, bem como incluem uma
avaliagdo dos resultados obtidos.

. E proibida a utilizagiio, pelos beneficiarios, das verbas pagas

através de subvengoes publicas para aquisi¢do de veiculos.

Relativamente aos programas Bolsa da Mae, Veteranos e
Desastres Naturais, todos os pedidos de pagamento sdo
realizados por referéncia a um codigo de beneficiario
devidamente aprovado, indicag¢@o do Programa e inserido
no SIGF, apenas sendo permitidos pedidos de pagamento
de acordo com a lista constante do anexo D ao presente
diploma, dele fazendo parte integrante.

14. Os ex-titulares dos 6rgdos de soberania apresentam,

trimestralmente, ao Ministro das Finangas, um relatorio de
execugdo das verbas que lhes sejam atribuidas e mantém
em arquivo os documentos contabilisticos de suporte ao
referido relatorio, por periodo ndo inferior a cinco anos.

Artigo 30.°
Capital Menor

Todos os pagamentos relacionados com a categoria de
capital menor tém que se conformar com o Plano Anual e
com o Plano de Aprovisionamento.

S6 se podem realizar pagamentos depois do SSAAF,
OASRP e SFA receber os bens e comprovar a realiza¢do do
registo dos mesmos no Patriménio de Estado, no sistema

J
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Asset Module, e anexar o comprovativo do registo no
sistema GRP.

. A compra de veiculos motorizados respeita as imposi¢oes

relativas aos procedimentos de gestdo e alienagdo dos bens
moveis do Estado, aprovados por Circular do Primeiro-
Ministro.

. E da responsabilidade dos SSAAF, OASRP e SFA promover

a retencdo na fonte do imposto relativo ao montante do
pagamento.

. ADGT, os OASRP e SFA sdo responsaveis pela transferéncia

para a conta do Tesouro dos valores referentes a retengao
na fonte do imposto.

Artigo 31.°
Capital de Desenvolvimento

Todos os pagamentos relacionados com a categoria de
capital de desenvolvimento tém que se conformar com o
Plano Anual e Plano de Aprovisionamento.

. S6 se podem realizar pagamentos que tenham por base uma

relagdo contratual e que sejam acompanhados de
certificagdo da ADN.

. Compete aos SSAAF, OASRP e SFA promover a retencao

na fonte do imposto referente ao montante do pagamento.

. ADGT, os OASRP e SFA sdo responsaveis pela transferéncia

para a conta do Tesouro dos valores referentes a retengao
na fonte do imposto.

. Séo considerados como despesas de Capital de Desenvolvi-

mento os pagamentos diretos aos beneficiarios de
indemnizag¢@o por expropriagao no ambito do desenvolvi-
mento de projetos financiados com contrapartida nas
dotagdes de despesa da categoria de Capital de Desenvol-
vimento.

Artigo 32.°
Fundo de Desenvolvimento do Capital Humano

Todos os pedidos de pagamento com contrapartida no
FDCH séo processados pelo Secretariado Técnico do
Fundo de Desenvolvimento do Capital Humano (STFDCH).

O STFDCH regista no SIGF todos os beneficiarios de
pagamentos a realizar, assim como os fornecedores, antes
de enviar os respetivos pedidos de pagamento a DGT.

. O STFDCH apenas envia & DGT os pedidos de pagamento

que se encontrem devidamente cabimentados e com
disponibilidade orgamental suficiente ao nivel do programa
e da atividade a que os mesmos respeitam.

Os pedidos de pagamento através de transferéncia para a
conta bancaria das embaixadas, de universidades ou dos
bolseiros recetores sdo acompanhados dos respetivos
acordos e prova de frequéncia de curso pelos bolseiros,
assim como, da cdpia do comprovativo do nimero de

. . N . . <~ )
identifica¢do bancaria, endere¢o e demais informacéao
bancaria necessaria para a realizagdo da transferéncia.

5. Os novos programas de capacitagdo que surjam durante o
ano financeiro de 2020 sdo aprovados pelo Conselho de
Administra¢do do FDCH e inseridos no SIGF.

Artigo 33.°
Regras de execu¢iao durante a vigéncia de estado de
emergéncia

1. Os pedidos de pagamento, de parte ou da totalidade da
despesa, relativos a aquisi¢cdo de bens e servigos
relacionados com a prevencdo e o combate a epidemias e
pandemias e a aquisi¢do de servigos de avia¢ao, bem como
a pagamentos, contribuigdes ou transferéncias para
organizagdes internacionais, independentemente da
categoria economica da despesa, podem ser apresentados
antes de verificada a efetiva prestagdo de servigos ou
entrega dos bens.

2. E dispensada a apresentagdo de garantia bancaria relativa
a pedidos de pagamento de adiantamentos por conta de
contrato publico e de garantias de execugdo relativamente
aos contratos identificados no nimero anterior.

3. O Ministro das Finangas pode autorizar o Tesouro, ou outras
entidades publicas em colaboragdo com o Tesouro, a
contratar junto de bancos comerciais a emissao de cartdes
de débito e cartdes de crédito para a realizagdo das despesas
identificadasnon.® 2.

Artigo 34.°
Regras especiais relativas a viagens oficiais ao estrangeiro

1. Compete ao Primeiro-Ministro, com faculdade de delegagéo,
autorizar as viagens oficiais dos membros do Governo ao
estrangeiro.

2. Asdelegacoes oficiais ndo podem ter mais de 5 elementos,
com excecado das delegacdes que acompanham o Primeiro-
Ministro ou no caso de delegagdes que incluam mais do
que dois membros do Governo.

3. Osresponsaveis dos SSAAF, dos OASRP e dos SFA, com
faculdade de delegacdo, aprovam as viagens oficiais dos
funcionarios publicos, dos agentes e dos trabalhadores
da administragdo publica que prestem a respetiva atividade
sob a sua direcdo.

4. Asviagens oficiais sdo previamente justificadas mediante
a descri¢do das atividades a realizar, dos resultados e
beneficios a alcangar com a sua realizacao, as personalida-
des que integram a delegagdo ¢ as fun¢des que cada uma
das mesmas desempenhara.

5. O trabalho da delegacdo oficial tem por base as atividade
descritas na justificacdo a que se refere o nimero anterior.

6. Apos a conclusdo de viagem oficial ao estrangeiro, a
delegagdo apresenta ao Ministério das Finangas um
relatorio detalhado de atividades e despesas realizadas, y
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salvo se as mesmas estiverem relacionadas com a
Seguranga Nacional.

7. Os custos de viagens oficiais ao estrangeiro baseiam-se na

tabela relativa as ajudas de custo por desloca¢des em
servigo ao estrangeiro.

Os pedidos de pagamentos de viagens oficiais sdo
acompanhados da proposta que consta no Anexo H do
presente diploma.

Compete ao Ministro das Finangas autorizar e definir os
termos de utiliza¢do de cartdes de débito e cartdes de
crédito para pagamento de viagens oficiais.

CAPITULO VII
OUTRAS OPERACOES

Artigo 35.°
Fundo de maneio

. O fundo de maneio refere-se aos montantes em dinheiro

mantidos pelos SSAAF, OASRP e SFA para fazer face a
despesas diarias imprevistas e que ndo tenham sido
acauteladas através da submissdo de FCP.

. A constituigdo de qualquer fundo de maneio por um SSAAF

encontra-se dependente da aprovagdo por parte do
Ministro das Finangas.

. Podem ser constituidos fundos de maneio até ao montante

de US $15.000,00 (quinze mil US ddlares) no caso dos
SSAAF, e até ao montante de US $2.500,00 (dois mil e
quinhentos US ddlares) no caso dos OASRP e SFA.

A utilizacdo do fundo de maneio esté limitada a aquisi¢ao
de bens ou servigos de valor ndo superior a US $500,00
(quinhentos US dolares), tais como refei¢oes, material
urgente de escritdrio, material para operagdo ¢ manutengo
de infraestruturas basicas e outras despesas de carater
urgente e de natureza imprevisivel que estejam relacionadas
com a prestacgdo de servigos publicos a populagao.

. O fundo de maneio ¢, também, utilizado para custear as

despesas dos SSAAF, OASRP e SFA relacionadas com o
falecimento dos respetivos trabalhadores, até a limite de
US $3.000,00 (trés mil US dolares).

Nio ¢ permitida a utilizacdo do fundo de maneio para
aquisi¢@o de bens de capital menor, bebidas alcodlicas,
combustivel, manuten¢do de motorizadas ou de carros,
pagamento de despesas com a realizacdo de viagens locais
ou ao estrangeiro, pagamento de horas extraordinarias, de
subsidio de alimentagdo, servigos de limpeza a edificios
publicos, pré-pagamento de compras ou servigos
profissionais, ou realiza¢do de contribui¢des de carater
social.

Para efeitos do niumero anterior, a aquisi¢do de bens ou

servigos por parte dos SSAAF, OASRP e SFA realiza-se

nos termos do formuléario de autoriza¢do do fundo de
maneio, nos termos do modelo constante no anexo R do

presente diploma, ¢ que dele faz parte integrante para todoD
os efeitos legais.

. Os SSAAF, OASRP e SFA elaboram e apresentam a DGT

relatorios de despesas relativos ao fundo de maneio, que
devem ser acompanhados dos recibos e da identificacdo
da atividade a que se referem, bem como o Journal Voucher,
e atualizam no SIGF os documentos referidos.

9. A constituigdo de fundo de maneio pela RAEOA e pela SS

1.

segue as regras definidas pela Autoridade da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno e pelo INSS,
respetivamente, aplicando-se as regras previstas no
presente artigo, com as necessarias adaptagdes, em tudo o
que ndo contrariar essas regras.

Artigo 36.°
Adiantamentos

Um adiantamento consiste num pagamento efetuado antes
da ocorréncia do facto, da entrega do bem, da prestacéo
do servigo ou da realizagdo da obra.

Podem ser pagos adiantamentos nos seguintes casos:

a) Viagens ao estrangeiro dos titulares de cargos politicos
ou em casos devidamente justificados e aprovados pelo
responsavel maximo dos SSAAF, OASRP e SFA, nao
podendo ser utilizados para fazer face as despesas
cobertas no ambito do regime juridico que regula as
ajudas de custo;

b) Viagens locais que ndo ultrapassem 15 dias em cada
meés;

c¢) Delegagoes Territoriais ao nivel dos municipios
(District Imprest Fund) para suportar despesas até 3
meses, com excecdo de despesa relativa as categorias
salarios e vencimentos, capital menor e capital de
desenvolvimento;

d) Servigos periféricos externos do Ministério dos
Negocios Estrangeiros ¢ Cooperagdo para suportar
despesas até 6 meses, com excegdo de despesa relativa
a categorias capital de desenvolvimento;

e) Apoio as vitimas de desastres naturais e contribui¢des
sociais;

f) Merenda Escolar para suportar despesas até 3 meses;

g) Subsidio de Alimentacdo a PNTL, as F-FDTL, as
Alfandegas, a Dire¢do Nacional de Quarentena e
Biosseguranga, ao Instituto de Gestao de Equipamentos
e aos Guardas Florestais;

h) Seminarios e sessdes de trabalho;

i) Celebragdes Nacionais, para aquisicdo de bens e
Servigos;

j) Contribuicdes a realizar pela Presidéncia da Reptiblica; )
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k) Programas de Mao-de-Obra da SEFOPE, assim como
para Programas de Trabalho na area da agua e
saneamento;

) Programa de mao-de-obra da F-FDTL para executar
trabalhos nas Zonas Rurais;

m) Tratamento médico no Estrangeiro;
n) Subsidio Escolar;
0) Programas de Saude Publica;

p) Programa de realizagdo de atividades agricolas,
florestais, horticolas, pecudrias ¢ pescas de natureza
sazonal,

q) Aquisicdo de materiais destinados & manutengao,
reparagdo ou substitui¢do, por administragdo direta,
das redes de agua e de saneamento, rede elétrica e vias
de comunicacéo;

r) Outros programas relacionados com questdes de
seguranga nacional e de defesa;

s) Pagamento de despesas com manutencdo ¢ aquisicao
de combustivel para as motorizadas afetas ao Programa
Nacional de Desenvolvimento dos Sucos.

. O Ministro das Finangas pode autorizar o pagamento de

adiantamentos em situagdes ndo previstas no nimero
anterior.

A DGT procede ao adiantamento do montante das
comissdes bancarias da responsabilidade dos SSAAF,
OASRP e SAF para uma subconta junto do BCTL.

. O pedido de adiantamento por conta de contratos ptblicos,

relativos a aquisicdo de bens e servigos e execugdo de
obras, com contrapartida em dotagdes das categorias
orgamentais de bens e servicos, de capital menor ou de
capital de desenvolvimento, ndo pode exceder 20% do valor
global do contrato publico.

O pagamento de adiantamentos ¢é preferencialmente reali-
zado através de transferéncia bancaria para as contas
bancarias dos beneficiarios.

. Excecionalmente, os 6rgdos de dire¢do dos SSAAF, OASRP

e SFA podem autorizar o pagamento de adiantamentos em
numerario (cash), relativamente a atividades constantes
do respetivo Plano Anual.

. Os pedidos de pagamento de adiantamentos apresentados

pelos SSAAF a DGT sdo acompanhados dos respetivos
documentos comprovativos enumerado no anexo J ao
presente diploma, que dele faz parte integrante para todos
os efeitos legais.

. Os SSAAF, OASRP ¢ SFA apresentam um relatorio a DGT

apds o pagamento de adiantamentos, acompanhado dos
respetivos documentos comprovativos enumerado no

anexo H ao presente diploma, que dele faz parte integrante\
para todos os efeitos legais, bem como o Journal Voucher
e atualizam no sistema SIGF os relatérios e documentos
referidos.

10. O relatério identifica todas as despesas detalhadas por
atividade e suportadas documentalmente por recibos ou
outros documentos que certificam que o dinheiro foi gasto.

11. Os SSAAF, OASRP e SFA apresentam a DGT um sumario
do relatorio de adiantamentos antes do respetivo
ajustamento no SIGF e da apresentagdo de um novo pedido
de adiantamento.

12. Osrelatorios de adiantamentos sdo regularizados por cada
SSAAF, OASRP ¢ SFA até¢ ao dia 15 do més seguinte ao do
trimestre a que se referem.

13. Os servigos de inspecao e auditoria interna verificam re-
gularmente a conformidade dos relatérios de adiantamentos
produzidos pelos SSAAF, OASRP e SFA que integrem o
seu ambito de atuacdo com as regras e procedimentos em
vigor e apresentam as conclusdes ao respetivo orgdo de
diregdo.

14. Os SSAAF, OASRP e SFA devolvem ao Tesouro as quantias
entregues por conta de adiantamentos que ndo tenham
sido gastos, identificando o nimero de TPO, o montante
atribuido e montante ndo gasto.

15. Arealizagdo de pagamentos antes da prestagdo do servico,
da entrega do bem ou da realizac¢do da obra no ambito de
contratos publicos s6 deve ocorrer mediante a apresen-
tacdo de garantia de igual valor pelo adjudicatario.

Artigo 37.°
Adiantamentos para servicos periféricos externos do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros e Cooperaciao

1. Os servigos periféricos externos do Ministério dos Negocios
Estrangeiros e Cooperagéo (embaixadas, postos consulares
e missdes e representagdes permanentes) mantém uma
conta bancaria para o pagamento das respetivas despesas,
aqual éidentificada como “Embaixada/Consulado de Timor-
Leste”, ¢ os fundos que na mesma sejam depositados s
podem ser movimentados com a assinatura do chefe da
missdo diplomatica e por outro funcionario diplomatico
que, para o efeito, seja pelo mesmo designado, salvo nos
casos em que a DGT autorize a movimentagao da referida
conta mediante, apenas, uma assinatura.

2. No final de cada ano financeiro, servigos periféricos externos
podem manter nas respetivas contas bancarias um saldo
maximo de US $10.000,00 (dez mil US dolares), ficando
obrigadas a restituir a conta do Tesouro os montantes que
excedam aqueles valores.

3. Nos casos referidos no ntimero anterior, cada servi¢o
periférico externo apresenta um relatdrio sobre o saldo de
adiantamento até ao dia 31 de margo.

4. A declaragdo de reconciliagdo bancaria é enviada pelo )
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servigo periférico externo a DGT até ao final do més
imediatamente seguinte ao trimestre a que se refere.

. Os adiantamentos feitos aos servigos periféricos externos

sdo transferidos semestralmente.

Artigo 38.°
Adiantamentos para delegacdes territoriais

. No final de cada ano financeiro, as delegagdes territoriais

podem manter um saldo maximo de US $200,00 (duzentos
US ddlares), ficando obrigadas a restituir a conta do Tesouro
os montantes que excedam aqueles valores.

. Os adiantamentos feitos as delegagdes territoriais de ambito

municipal sdo transferidas trimestralmente para as
respetivas contas bancarias.

Os fundos transferidos para as contas bancarias das
delegacdes territoriais de &mbito municipal s6 podem ser
movimentados com a assinatura do dirigente maximo das
mesmas e de outro funcionario que, para o efeito, pelo
mesmo seja designado, salvo se a DGT autorizar que os
fundos da conta sejam movimentados mediante, apenas,
uma assinatura.

Artigo 39.°
Cartas de Crédito

. Acarta de crédito ¢ um meio de pagamento através do qual

¢ celebrado com um banco um contrato para emissdo de
um compromisso irrevogavel de efetuar um pagamento ao
beneficiario apds o cumprimento de determinadas
condicdes.

. Compete ao Ministro das Finangas autorizar a realizagdo de

pagamentos através de carta de crédito, bem como definir
os seus termos e condigdes de emissdo.

Os pedidos de pagamento através de carta de crédito sdo
apresentados a DGT, apos autorizagdo do Ministro das
Finangcas.

. As cartas de crédito sdo registadas no SIGF, bem como os

respetivos compromissos ¢ obrigacdes assumidas.

. O Ministério das Finangas envia uma carta ao Banco Central

de Timor-Leste (BCTL) no sentido de serem apenas pagas
as cartas de crédito que preenchem as regras e procedi-
mentos de pagamento aprovados, incluindo reteng@o na
fonte do imposto.

Antes de proceder ao pagamento de qualquer carta de
crédito, as institui¢cdes bancarias confirmam junto BCTL
que foram recebidos os bens ou servigos ou realizada a
obra e que estes cumprem os requisitos de qualidade.

Os pedidos de emissdo de cartas de crédito s6 podem ser
apresentados até ao dia 20 de dezembro de 2020.

. Nos casos de, até 31 de janeiro de 2021, a carta de crédito

ndo ter sido paga na totalidade pelo BCTL, por néo ter sido

9. No caso previsto no numero anterior, o SSAAF, OASRP e

10. E da responsabilidade dos SSAAF, OASRP e SFA o

. As garantias bancarias podem ser emitidas por institui¢do

recebida a totalidade dos bens, o SSAAF, OASRP e SFA\

comunica a DGT o valor dos bens ainda ndo recebidos.

SFA comunica a DGT o recebimento posterior do resto dos
bens antes de solicitar ao BCTL o pagamento da carta de
crédito.

pagamento das despesas relacionadas com a emissao de
Cartas de Crédito, a verifica¢ao da fatura dos fornecedores,
a emissdo do relatorio de recegdo, a realizagdo da inspecdo
e o registo do patrimoénio.

Artigo 40.°
Garantias

A garantia de adiantamento e a garantia de execugéo de
contratos publicos devem, preferencialmente, assumir a
forma de garantia bancaria.

A garantia de qualidade de contratos publicos deve,
preferencialmente, assumir a forma de reteng@o de parte do

preco.

As garantias bancarias por conta das garantias referidas
nos numeros anteriores sao aprovadas pelo Ministro das
Finangcas.

bancaria com sede em territorio nacional ou no estrangeiro,
mas quanto a estas, devem ser emitidas através de
representacdo em territorio nacional ou em colaboracgdo
com uma entidade bancaria com sede ou agéncia propria
em Timor-Leste.

As garantias bancarias devem cumprir os seguintes
requisitos:

a) Coincidéncia entre a prestac¢ao garantida pela garantia
e a prestagdo prevista no contrato subjacente;

b) Indicagdo do adjudicatario como contratante da
garantia;

¢) Indicagdo do adjudicante como beneficiario da garantia;

d) Identificaco e nacionalidade do emissor da garantia, e
caso seja necessario, identificagdo de institui¢do
bancaria nacional;

e) Cobertura do periodo de vigéncia do contrato ou do
periodo de garantia de qualidade pelo periodo de
vigéncia da garantia;

f) Indicagdo do valor do contrato;

g) Coincidéncia do valor da garantia com a percentagem
do valor do contrato a que a mesma deve corresponder;

h) Irrevogabilidade. y
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6. A libertacdo de uma garantia depende de autorizagdo prévia
da DGT, mediante apresentac@o da fatura do fornecedor,
do relatério de inspegdo e rececdo e do formulario de registo
do patriménio.

7. A emissdo de garantias pela RAEOA e pela SS segue as
regras definidas pela Autoridade da Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno ¢ pelo INSS, respetiva-
mente, aplicando-se as regras previstas no presente artigo,
com as necessarias adaptagdes, em tudo o que néo
contrariar essas regras.

Artigo 41.°
Reposicio

1. A reposigdo de quantias que tenham sido indevidamente
pagas pelos SSAAF, OASRPe SFA e pela RAEOAea SS ¢
realizada por devolug@o ou compensacgao.

2. OSSAAF, OASRPe SFA, e a RAEOA e a SS emite uma guia
de devolucdo onde identifica 0 montante pago indevida-
mente, o prazo para a devolucdo e a conta para onde deve
ser feito o pagamento e notifica o devedor para proceder
ao seu pagamento.

3. As quantias que tenham sido indevidamente pagas a
funcionarios ou agentes dos SSAAF, OASRP e SFA, ¢ da
RAEOA e da SS devem, se possivel, ser compensadas em
futuros pagamentos.

4. No caso de pagamentos indevidos por transferéncia ban-
caria apos a morte do beneficiario, a DGT, a RAEOA oua
SS notifica a institui¢do bancaria para estornar o montante
para a conta do pagador, ndo sendo necessaria qualquer
outra formalidade.

5. Odireito a reposigdo prescreve no prazo de 10 anos a con-
tar da data do pagamento da quantia a repor, salvo se for
legalmente aplicavel outro prazo mais curto.

6. O decurso do prazo a que se refere o numero anterior
interrompe-se ou suspende-se por agdo das causas gerais
de interrupgao ou suspensdo da prescrigao.

CAPITULO VIII
ALTERACOES ORCAMENTAIS

Artigo 42.°
Alteragoes or¢camentais

1. Sdo alteracgdes or¢amentais qualquer altera¢@o aos valores
inscritos nas tabelas das receitas e das despesas da lei do
Or¢amento Geral do Estado ou dos orgamentos dos
SSAAF, OASRPe SFA, da RAEOA e da SS.

2. Todas as alteragdes or¢camentais seguem o disposto no
artigo 38.° da Lei n.° 13/2009, de 21 de outubro, sobre
Orgamento ¢ Gestdo Financeira, Lei n.° 9/2011 de 17 de
agosto, que aprova a Organica da Camara de Contas do
Tribunal Superior Administrativo, Fiscal e de Contas,
alterada pela Lein.° 3/2013, de 7 de agosto.

3. Paraefeitos don.® 1 doartigo 38.°da Lein.® 13/2009, de 21\

outubro, dotagdo orgamental significa o valor inscrito no
cruzamento da linha da classificagdo organica com a coluna
da categoria economica.

4. As alterag¢Oes or¢amentais no ambito dos or¢amentos da
RAEOA e da SS seguem as regras definidas pela Autoridade
da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno e
pelo INSS, respetivamente, aplicando-se as regras previstas
no presente artigo ¢ nos artigos seguintes, com as
necessarias adaptagdes, em tudo o que ndo contrariar essas
regras.

5. As alteragdes orgamentais no ambito dos or¢amentos da
RAEOA ¢ da SS sdo aprovados pela Autoridade da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno e pelo INSS,
respetivamente.

Artigo 43.°
Alteracgoes orcamentais entre diregdes e categorias do
mesmo Ministério

1. As alteragdes orgamentais entre direcdes e categorias do
mesmo Ministério sdo propostas pelo membro do governo
responsavel pela execugdo da dotagdo or¢amental a ser
alterada, ao Ministro das Financas, para efeitos de
autorizacao, e identificam a origem do programa, atividade
e meta ¢ a sua afetagdo em novo programa, atividade e
meta a atingir.

2. As alteragdes or¢amentais que tenham impacto no plano
anual, designadamente no programa, atividade e meta, sdo
comunicadas aos servigos responsaveis pela area de
planeamento e monitorizacdo, para efeito de ajustamento.

Artigo 44.°
Alteragoes orcamentais entre rubricas das mesmas
direcoes e categorias or¢camentais

1. Asalteragdes orgamentais entre rubricas da mesma diregéo
e categoria de despesa sdao aprovadas pelo 6rgdo de direcdo
do SSAAF, OASRP e SAF.

2. As alterac¢bes orgamentais referidas no numero anterior
identificam a origem do programa, da atividade ¢ da meta,
bem como a sua afetacdo a novo programa, atividade e
meta a atingir.

3. As alteragdes orcamentais sdo comunicadas a Dire¢do
Nacional do Orgamento do Ministério das Finangas (DNO)
para efeito de processamento e de atualizagdo no sistema.

4. A DNO verifica e valida o pedido de alteragdo no Sistema
Performance Budgeting, no prazo maximo de trés dias uteis.

5. Apos verificagdo e validacao, a DNO informa, no mesmo
dia, o Gabinete de Sistemas Integrados de Informagao de
Gestdo Financeira do Ministério das Finangas, que procede
a importacao dos dados para o SIGF, no prazo maximo de
um dia util.

6. Apds a conclusdo do processamento da importagdo de )
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dados para o sistema, referido no niimero anterior, a DNO 3.

procede a aprovacdo do respetivo pedido no sistema, no
prazo maximo de um dia titil.

. A DNO informa, por escrito os SSAAF, OASRP e SFA da

alteragdo do or¢gamento no sistema, assim que concluida.

. Nao sdo permitidas altera¢des orgamentais com origem na

rubrica relativa a despesas com servigos de utilidade
publica (eletricidade, agua, telefone, internet, etc.), rubrica
640.

Artigo 45.°
Reserva de contingéncia

Os pedidos de uso da reserva de contingéncia so
devidamente justificados nos termos do n.° 3 do artigo 7.°
e do artigo 37.°da Lei n.® 13/2009, de 21 de outubro, sobre
Orgamento e Gestdo Financeira, alterada pelas Leis n.° 9/
2011, de 17 de agosto, e n.° 3/2013, de 11 de setembro, ¢
contém a descri¢do detalhada das atividades a realizar.

Os SSAAF, OASRP e SFA dirigem ao Ministério das
Financas um pedido de utilizagdo dos montantes
orgamentados na reserva de contingéncia.

. Os pedidos de uso de reserva de contingéncia apresentados

por um SFA sdo conjuntamente justificados e assinados
pela respetiva tutela e pelo respetivo 6rgao de diregéo.

Cada SSAAF, OASRP e SFA ¢ responsavel pelo
cumprimento dos critérios de urgéncia, imprevisibilidade e
inadiabilidade que estdo na base do seu pedido de acesso
areserva de contingéncia.

. O Ministério das Finangas verifica a falta de disponibilidade

orcamental de cada SSAAF, OASRP e SFA e a disponibili-
dade orgamental na reserva de contingéncia.

Os pedidos de acesso a reserva de contingéncia sdo
aprovados pelo Ministro das Finangas.

CAPITULO IX
REGRAS COMPLEMENTARES E ESPECIAIS

Artigo 46.°
Regras de execucio do orcamento das embaixadas e dos
consulados

1. Asembaixadas e os consulados mantém uma conta bancaria

para o depoésito das receitas que arrecadem, e esta ¢
identificada com a referéncia “Embaixada/Consulado de
Timor-Leste”.

Os fundos que sejam depositados na conta a que se refere
o numero anterior s6 podem ser movimentados com a
assinatura do chefe da missdo diplomatica e por outro
funcionario diplomatico que, para o efeito, pelo mesmo
seja designado, salvo nos casos em que a DGT autorize a
movimentagdo da referida conta mediante, apenas, uma
assinatura.

. . . )
Os montantes relativos as receitas arrecadadas pelas
embaixadas e pelos consulados sdo transferidas em cada
trimestre para a conta do Estado com reporte a DGT.

4. As receitas arrecadadas pelas embaixadas e pelos

consulados no ultimo trimestre de cada ano sdo transferidas
para a conta do Estado até ao dia 23 de dezembro desse
mesmo ano.

Artigo 47.°
Regras de execuciio do or¢amento do secretariado
municipal

A execugdo das dotagdes do Orgamento Geral do Estado
alocadas aos municipios esta sujeita as regras aprovadas
pelo Decreto-Lei n.° 3/2016, de 16 de margo, que estabelece
o Estatuto das Administracdes Municipais, das Autori-
dades Municipais e do Grupo Técnico Interministerial para
a Descentralizagdo Administrativa, alterado pelo Decreto-
Lein.®9/2018, de 9 de abril.

O orgamento do secretariado das autoridades e das
administragdes Municipais destina-se a fazer face a
despesa executada pelos servigos municipais de apoio
técnico, administracdo e recursos humanos, de finangas,
de patrimoénio e logistica, de aprovisionamento, de
planeamento integrado ¢ desenvolvimento, de Apoio as
Organizag¢oes Nao Governamentais ¢ as Organizagdes
Comunitarias e as agéncias de Planeamento ¢ de
Fiscalizagdo Municipal.

Artigo 48.°
Regras de execucio do Orcamento da Seguranca Social

. O Or¢amento da Seguranga Social esta sujeito as mesmas

regras do Or¢amento do Estado.

. As cobrangas de receitas e os pagamentos de despesas do

sistema de SS competem ao INSS que assume as com-
peténcias de tesouraria unica do sistema de SS em
articulag¢do com a Tesouraria do Estado.

O INSS tem, pelo menos, duas contas bancéarias, sendo
uma comercial, onde sdo recebidas as contribui¢ées do
setor privado, e outra junto do Banco Central de Timor-
Leste, onde serdo recebidas as contribui¢des do Estado e
as transferéncias do Orgamento do Estado.

As contas bancarias comerciais, em nome do INSS, tém
pelo menos 3 assinaturas, sendo 2 delas obrigatdrias para
qualquer movimento.

As receitas da seguranca social relativas a contribuicoes
sociais tém por base uma Guia de Pagamento assinada
pelo Diretor Executivo do INSS ou pela pessoa em quem
ele delegar essa competéncia.

As despesas da seguranga social relativas a despesas de
Administragdo ou pagamento de prestacdes sociais sdo
autorizadas pelo Diretor Executivo do INSS ou pela pessoa
em quem ele delegar essa competéncia. )
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7. As despesas da seguranga social referentes a prestagdes sociais do regime transitério, do regime geral ¢ do regime nédo
contributivo, sdo sempre realizadas através de uma conta bancaria comercial, preferencialmente para a conta bancaria do
beneficiario.

8. No que diz respeito aos pagamentos de pensdes, incluindo pensdes de velhice, invalidez e sobrevivéncia, dos regimes
transitorio, geral e ndo contributivo, compete ao Presidente do Conselho de Administragdo do INSS notificar os bancos
comerciais para procederem a devolugdo das transferéncias atribuidas as contas dos beneficiarios pelo facto de ndo terem
sido movimentadas durante um ano.

9. Para efeitos do nimero anterior, cabe ao Instituto Nacional de Seguranga Social, regularmente, manter uma base de dados
atualizada para assegurar a veracidade e dados crediveis.

CAPITULO X
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 49.°
Anexos

Sdo aprovados os anexos A a W ao presente diploma, do qual fazem parte para todos os efeitos legais.

Artigo 50.°
Entrada em vigor

1. Opresente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo, produzindo efeitos desde a data da entrada em vigor
da Lei do Orgamento Geral do Estado para o ano de 2020.

2. Sem prejuizo do previsto no nimero anterior, ficam salvaguardadas todas as operacoes de execug@o orcamental realizadas
até a entrada em vigor do presente diploma, que tenham sido realizadas nos termos do Decreto do Governon.® 1/2020, de 15
de janeiro, sobre Execugdo Or¢amental em Regime Duodecimal no Ano Financeiro de 2020, alterado pelo Decreto do
Governon.® 4/2020, de 4 de abril, e do Decreto do Governon.® 3/2019, de 27 de margo, sobre a Execuc¢do do Orgamento Geral
do Estado para 2019, alterado pelo Decreto do Governo n.° 5/2020, de 4 de abril.

Aprovada em Conselho de Ministros de 23 de outubro de 2020.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

A Vice-Ministra das Finang¢as ¢ Ministra das Finangas em exercicio

Sara Lobo Brites

\_ J
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ANEKSA: A

REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR LESTE

Lista assinatura ba Formulariv Kompromisu Pagamentu (FKP)

Hato’o ba: Dirasaun Jeral Tezouro, Ministério Finangas

| AUTORIZASAUN KOMPROMISU

e RESPONSAVEL FINANSEIRU

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:

e AUTORIZADOR MINISTERIU

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:

Il AUTORIZASAUN PAGAMENTU

e Ofisiais Sertifikador Agénsia (Certificador do Ministério)

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:

e Ofisiais autorizador Tesoureiru (Treasury Finance officers)

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:
OBSERVASOENS:
N\ J

Série I, N.° 43 B Sexta-Feira, 23 de Outubro de 2020 Pdgina 16



Jornal da Republica

ANEXU: B

REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR LESTE

Lista asinatura ba Formularius Pedidu Pagamentu

Hato’o ba: Diresaun Jeral Tezouru, Ministériu Finansas

| PEDIDU PAGAMENTU (PAYMENT REQUEST)

e Resposavel Administrativu (ema ne’e be prepara)

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:

e Aprovador husi Agénsia/Ministeriu

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:

Ofisiais Sertifikador husi Agénsia/Ministeriu

Naran: Kargo: Nivel:
Email:
Tel: Asinatura:
OBSERVASOENS:
. J
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ANEKSU C

Lista Pedidu Kréditu Eskriturariu (L/C)

MINISTERIU

DATA

MONTANTE L/C

BANKU

SIM LAE MONTANTE

1. FCP

2. OBRIGASAUN

3. REKIZISAUN DE KOMPRA

4. ORDENS DE KOMPRA

) —J —J —J J
— — —  —  —

5. KONTRATU

— /M Y

6. DATA VALIDADE KONTRATU

7. RETENSAUN IMPOSTU [ ] ( ] [ Persentajen no montante:
8. L/C FOSAI ONA [ ] [ ] | Nara Banku: <
9. L/C KANSELADU [ ] [ J l Data Kanselamentu:
PREPARADU HUSI:  VERIFIKADU HUSI:
ASINATURA [ ] ]
NARAN [ ]| J
KARGU [ ] ]
DATA [ ] ]
(" presija surat husi Kimara Kontas ha kiz montante kontratu )
NOTA aas-liu 5.000.000 délar amerikanu
\_ )
VALIDADU HUSI: ( Asinatura/Naran/Data: )
> J
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ANEKSU D
Lista Submisaun Pedidu Pagamentu
Saldriu no Vensimentu
S.N Natureza Dokumentu Nesesariu
Pagamentu
1 600 Salariu no O Kontratu ka Termu Referénsia
Vensimentu O Detaillu Konta Bankaria
O Kartaun Identidade (Kartaun Eleitor)
O Lista Prezensa
O Koadigu Orsamentu Empregador (Coding Block)
O Ba pagamentu eksesivu nesesita: Karta Autorizasaun
reklamasaun pagamentu eksesivu
QO Ba pagamentu retroativu nesesita: Karta Autorizasaun
Reklamasaun selu
2 610 Oras
Estraordindria |@ Tollia Oras Estraordindria (Overtime)
Q Detaillu Konta Bankaria
3 6151 Alojamentu ba |Q PRT
Diplomata O FCP
O Proposta
O Fatura/tabela orsamental
Q Detaillu Konta Bankaria
Bens e Servisu
S. | Item | Natureza do Pagamentu
N Dokumentu
Nesesariu
1 620 Viajein Lokal Q PRT
Q FCP
O Orden Serbisu (Karta
autorizasaun) husi
Autoridade
Kompetente
O MOP aprovadu husi
Autoridade Lokal
O Lista fatura Pagamentu
per diem
2 625 Viajein ba Estranjeiru O PRT
6251 Viajein ba Estranjeiru - Membru Governu - Per Diem O FCP
6252 Viajein ba Estranjeiru - Membru Governu - Tikete Q PO (Billete Viajein)
6254 Viajein ba Estranjeiru - Funsionariu Publiku - Per Diem O Karta Konvite Ofisial
6255 Viajein ba Estranjeiru - Funsiondriu Publiku - Tikete
o - . O Proposta no
6257 Viajein ba Estranjeiru - Selseluk - Per Diem Autorizasaun Viajein
6258 Viajein ba Estranjeiru - Selseluk - Tikete O Itinerariu Viajein
- J
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( S. | Item | Natureza do Pagamentu 1)
N Dokumentu
Nesesariu
O Fatura Bilete Viajein
O Lista Pagamentu Fatura
Perdiem
3 630 Semindriu no Sesoens Traballu QO PRT
6300  Formasaun pesodl iha lokal O FCP/PR
6301 Formasaun pesoadl iha estranjeiru Q PO
6302  Seminariu no sesaun Traballu O Autorizasaun proposta

ba seminariu ka sesaun
traballu

Lista partisipante
seminariu ka sesaun
traballu lokal

Karta Konvite ba
seminariu ka sesaun
traballu iha Estranjeiru
Horario Seminariu ka
sesaun traballu
Aprovasaun Proposta
viajein

Itinerariu Viajein
Fatura Bilete Viajein
Lista Pagamentu Fatura
per diem Viajein ba
Estranjeiru

PRT

FCP/PR

Karta Admisaun

Karta Klarifikasaun
Bill/Fatura

@)

(@)

o0 O ©

4 640 Utilidade

6400 Bee

6401 Eletrisidade

6402 Telefone, Fax no Internet
6403 Servisu Utilidade Publika

CO00O0

5 645 Arenda Propriedade/Aluguer PRT

FCP/PR

PO ka lah6 PO
Akordu/Kontratu
Fatura/Pedidu
Pagamentu

Rediz Impostu 10 %
PRT

FCP/PR

PO

Kontratu

Relatériu Distribuisaun
no Resebimentu
Fatura

PRT

FCP/PR

PO

6 650 Kombustivel ba Motorizada no Veikulu

7 651 Manutensaun Veikulu

)OO0 OCOOOO0O ©COOOO

\§ J
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Item

Z »

Natureza do Pagamentu

Dokumentu
Nesesariu

00

O

Relatériu Inspesaun
Relatériu Servisu

Fatura Rekomendasaun
Manutensaun Ofisina
Veikulu Governu (MF,
MI no PDHJ)

652

Seguru/Garantia Veikulu no Motorizada sira

000 O

PRT

FCP/PR

PO ka laho PO
Kontratu
Dokumentu
Identifikasaun
Motorizada
Fatura

9 | 660

Material eskritoriu, fornesedor no despeza sira seluk

PRT

FCP/PR

PO ka laho PO
Kontratu
RelatoriuR & 1
Fatura

10 | 670

Fornesimentu Selseluk

6700
6701
6702
6703
6704
6705
6799

Materidl Agrikola
Material Defeza
Artigu Médiku
Razoens
Materidl Escolar
Uniforme

Fornesimentu Selseluk

(ONONORCNONCI[ONONORCXONOIE

PRT

FCP/PR

PO ka laho PO
Kontratu
Relatériu R & 1
Fatura

1T | 680

Kombustivel ba Jerador

0000

®

PRT

FCP/PR

PO ka laho PO
Kontratu
Relatoriu de
Distribuisaun no
Resebimentu
Fatura

-

J
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( S. | Item | Natureza do Pagamentu 1)
N Dokumentu
Nesesariu
12 | 690 Manutensaun Edifisiu no selseluk tan QO PRT
6900 R&M mobilidriu O FCP/PR
6901 R&M ekipamentu komunikasoens QO PO
6902 R&M edifisiu QO Kontratu
6903 R&M material elétriku O Relatériu R & 1
6904 R&M infraestrutura ativu selseluk (material)
6905 R&M Estrada no Ponte ' O Fatura /Progresu husi
6910 Pezas sobressalentes motor nian Kompatiia
6911  Pezas sobressalentes gerador nian O Sertifikadu Pagamentu
6912  Pezas sobressalentes selseluk . X
6999  Servisu Manutensaun selseluk projetu nain
QO Rekomendasaun husi
Ekipa tékniku no
aprovasaun husi
responsavel masimu
SSAAF, OASRP no
SFA ho montante
<§50.000
O Sertifikasaun ADN ba
montante >$50.000
13 | 700 Despeza selseluk O PRT
7000 Ofisial Resepsoens O FCP/PR
7001 Enkargu Bankaria O PO
7002 Ajuda Reprezentasaun Q Kontrat}l .
7003 Frete transporte O Relatériu R & I husi
7004 Aluguer ekipamentu eskritoriu fornesqdor .
. . O Relatériu Servisu
7005 Servisu koreius .
7006 Subskrisoens (Services)
o _ O Fatura
7007 Kontribuisoens ba Suku sira O Karta Aseitasaun
7008 Fundu Kontrapartida ba FFTL Despeza
7009 Finansiamentu Retroativu
7010 Manutensauns ba Jerador sira
7011 Kontribuisoens selseluk
7012 Despeza Operasional selseluk
14 | 705 Saldriu ba staf tempordriu, Asesor no Konsultor (servisu |Q PRT
profisiondl) O FCP/PR
7105  Auditorias Esterna Q PO ka laho PO
7106  Servisu Médiku O Kontratu
O Lista Prezensa
7111 Servisu Profisional Q Fatu}'a
7112 Apoiu Tékniku Q Recllu'z Impostu 10,%
7113  Tipu Asisténsia selseluk salariu l:?rutu pesodl
laos rezidente
O Reduz impostu 10%
hafoin USD$500 ba
Rezidente
15 | 7109 | Servisu Seguransa O PRT
O FCP/PR
N J
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( S. | Item | Natureza do Pagamentu 2\
N Dokumentu
Nesesariu
Q PO
Q Kontratu
Q Fatura
Q Carta de Admissdo
16 | 7110 | Servisu Tradusaun Q FCP/PR
Q PO
Q Kontratu
Q Fatura
QO Relatériu R&I
QO Impostu 10%
17 | 710 Servisu diversu selseluk Q PRT
7100  Publisidade Q FCP/PR
7101  Servisu Catering Q PO
7102  Servisu Sanitariu no Limpezas Q Kontratu
7103  Servisu Informatika Q RelatériqR & )
7104  Servisu Edukasional I/Relatoriu servisu
7107  Servisu Fotoképia O Fatura
7108 Servisu Impressaun
7115  Doasoens Governu ka kontribuisaun ba pais
7199 Servisu Diversu selseluk
Q PRT
18 715 | PddugaenentKlei@uotas O FCP/PR
O Pedidu Pagamentu
QO Akordu/Memorandu
entendimentu
Q Fatura
N J
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Pagamentu Aprovizionamentu Kapital

S.N

Item

Pagamentu

Natureza do Dokumentu Nesesariu

1

8100 - 8900

Pagamentu
Aprovizionamentu
Kapital Menor

FCP/PR

PO

PediduPagamentu

Relatoriu R&I

Registu Patriméniu (A4ssef)
Kontratu

Fatura

Detaillu Konta Bankaria konforme
Kontratu

Planu Kapital Menor

8000-9099 Pagamentu

Aprovizionamentu
Kapital
Dezenvolvimentu

© 0000000 ©O ©0OOOOOOO

FCP/PR

PO

Kontratu

Fatura/ Progress claim husi Kompaiiia
Sertifikadu Pagamentu husi projetu nain
Rekomendasaun husi AND

Detaillu Konta Bankéaria konforme
kontratu

Planu Kapital Dezenvolvimentu

Pagamentu Transferénsia Direta

S.N

Item

Natureza do
Pagamentu

Dokumentu Nesesariu

1

7211

FCP/PR
PO

Pagamentu
Transferénsia ba
benefisiariu

PediduPagamentu
Fatura ka Lista pagamentu ba benefisiariu
Detaillu Konta Bankaria

7221

FCP/PR

Pagamentu PO

Transferénsia
Publika

(ONON G N OCNCNONON®,

Pagamentu

Formulariu
Publika

© O 00 O

pesoa kolet

PediduPagamentu

Memorandu entendimentu/Kontratu

O Detaillu Konta Bankaria husi Grupu Komunidade,
ONG, etc, konforme hakerek iha Memorandu
entendimentu/Kontratu

Proposta husi Grupu Komunidade ne’ebé maka
aprovadu ona husi SSAAF, OARSP no SFA

instalasaun daruak ba konstrusaun

Pesija Relatoriu inspesaun no rekomendasaun husi
ADN selasiona ba konstrusaun

utilizasaun Fundu Transferénsia

Tenke atu aneksa rejistu husi Ministériu Justisa

iva lah¢ fins lukrativu

\§
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7211

Dokumentu
rekesitadu ba
Pensaun Ex Membru
Parlamentu no
Governu

1. Karta Aplikasaun

2. Sertifikadu

3. Termu Eskritoriu

4. Dekretu Prezidente

5. Karta Juramentu

6. Kdpia Konta Bankéria

Dokumentu selseluk ne’ebé Konsideradu Importante

S.N

Natureza do
Pagamentu

Dokumentu Nesesariu

1

Pagamentu
Adiantamentu

PediduPagamentu Adiantamentu

Relatoriu R&I

Rejistu Patrimoniu (Asset)

Kontratu

Fatura

Detaillu Konta Bankéria konforme ba kontratu

Karta deklarasaun asumi responsabilidade husi SSAAF tutela

Loke L/ (Kréditu
Eskriturariu)

FCP/PR

PO

Pedidu L/C ne’ebé aprovadu husi SSAAF, OASRP no SFA
Kontratu

Detaillu Konta Bankaria husi kompaiiia

Halo pagamentu liu-
hosi L/C

QO 0000 QOQOLOLOCOOILOCOOOOO

o
Q

Bill of Landing (B/L)
Invoice (Fatura)
Relatoriu R&I

Relatoriu Patrimoniu (Kapital Menor)
Sertifikadu Seguru

Sertifikadu orijein

Packing List

Sertifikadu fumigasaun (4pplied to Supply of Rice only)
Sertifikadu Hatches/Holds vessel cleanliness (Applied to Supply of Rice
only)

Sertifikadu Phyto saSnitary (Applied to Supply of Rice only)
Sertifikadu issue the sales that shipment contains latest harvest. (Applied
to Supply of Rice only)

Kualker pagamentu
montante aas-liu
miliaun 3.

Q

Vistu prévia husi Tribunal Kontas

-
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4 )
ANEXU: E —
/\«fw\:@,’ , s“““ F’"a%
& A8\ MINISTERIO DAS FINANCAS AN
) DIRECAO GERAL DO TEZOURU ?Zf/
&/ DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS >
s S s S
“Halo ita nia mehi sai realidade”
Checklist ba Submisaun Pedidu Pagamentu
Salariu no Vensimentu
S.N Natureza Dokumentu ne’ebé Nesesita
Pagamentu
1 {600 Salariu & Q Lista Sumario
Vensimentu Q Detallus montante salarial
O Detallus Konta Bankaria
Q Kartaun de Identidade (Kartaun Eleitoral)
Q Coding Block (Kdodigu Orsamentu ba Empregadu)
O Ba pagamentu esesivu presiza: Karta Autorizasaun
kalkulasaun Pagamentu esesivu (selu liu)
Q Ba pagamentu retroativo presiza: Karta autorizasaun
Reklamasaun hodi selu
Q Dokumentus suportivus seluk
21610 Overtime O Lista Sumario “Overtime”/ Horas extraordinarios/abono
Q Karta akompafiamento
3 |6151 Living Q Checklist pedidu pagamentu
allowance ba  |Q PRT
Diplomata Q Cprv
Q Proposta
Q Resibu osan/tabela orsamentu
O Detallu konta bankaria
Q Dokumentus suportivus seluk
Bens no Servisus
S. | Item | Natureza Pagamentu Dokumentu ne’ebé
N Nesesita
1 | 620 6200 Viajein Lokal Q Checklist pedidu pagamentu
Q PRT
QO CPV
Q Proposta
Q Ordem de Servisu (Karta
autorizasaun) husi Autoridade
Kompetente de
Ministériu/Orgaun Estadu
Q MOP nebe aprovadu husi
Autoridade Lokal relevante
Q Lista Pagamentu Resibu Osan
ba Perdiem
N J
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ANEXU: E

. S{eﬁ“ Flnah

MINISTERIO DAS FINANCAS AN
DIRECAO GERAL DO TEZOURU ‘?Of
DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS

“Halo ita nia mehi sai realidade?”

Item

Natureza Pagamentu

Dokumentu ne’ebé
Nesesita

Dokumentus suportivus seluk

625

Viajein Estranjeiru
6251 Viagens ao Estrangeiro - Membros do Goverr

6252 Viagens ao Estrangeiro - Membros do Goverr
6254 Viagens ao Estrangeiro - Funcionarios Public
6255 Viagens ao Estrangeiro - Funcionarios Public
6257 Viagens ao Estrangeiro - Outros - Per Diem
6258 Viagens ao Estrangeiro - Outros - Ticket

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

Proposta

Kontratu PO, (Tikete)

Karta Konvite Offisial
Proposta no Autorizaun
Viajein

Itinerariu Viajein

Faktura ba Tikete

Lista Pagamentu Resibu Osan
ba Perdicm

Dokumentus suportivus seluk

630

Seminar & Workshop

6300  Formagdo de pessoal local

6301  Formacio de pessoal — no estrangeiro
6302 Seminarios e Sessoes de Trabalho

COCO ©CO ©O O 0OOOOOO0O OO ©CoOoOOLCeCOO

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO

Proposta seminar no workshop
ne’ebé autorizadu ona

Lista partisipantes seminar no
workshop lokal

Karta Konvite ba seminar no
workshop iha Estranjeiru
Orariu Seminar no Workshop
Proposta viajein ne’ebé maka
autoriza ona

Itinerario Viajen

Faktura ba Tikete

Lista Pagamentu Resibu Osan
ba Perdiem Viajein
Estranjeirus

MoU/Akordu

Dokumentus suportivus seluk

640

Utilidade / Encargos de Instalagdo
6400  Agua (ba Instalasaun)

6401  Electricidade
6402  Telefone, Fax e Internet
6403 Servigos de Utilidade Pablica

COCOOOCO0OQO00

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO

Kontratu

Karta admisaun

Karta Klarifikasaun
Bill/Fattira

Dokumentus suportivus seluk

-

J

Série I, N.° 43 B

Sexta-Feira, 23 de Outubro de 2020

Pagina 27



Jornal da Republica

s )
ANEXU: E — .

y /—\”5\,> i I‘{ﬁ(eﬂu F"Ia,,

MINISTERIO DAS FINANCAS ””"'i;g*

0 (kA ) DIRECAO GERAL DO TEZOURU ‘%éf’

\{yj / DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS X s 9

“Halo ita nia mehi sai realidade?”
S. |Item | Natureza Pagamentu Dokumentu ne’ebé

N Nesesita

5 |645 Rendas de Propriedades/Aluga Sasan Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO ou sem PO

Proposta

Akordu/Kontratu
Faktura/Pedidu Pagamentu
Hamenus Impostu 10 %
Dokumentus suportivus seluk
Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO

Kontratu

Relatoriu Distribuisaun no
Resebimentu osan

Faktura

Dokumentus suportivus seluk
Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO

Kontratu

Proposta

Relatoriu inspeksaun

Termos de Entrega

Faktura

Rekomendasaun Manutensaun
husi officina Manutensaun
Veikulu Gov.( MF, SES &
PDHJ)

Dokumentus suportivus seluk

6 650 Mina ba Motorizadas no Kareta

7 651 Manutensaun Veikulu

COOQOCOOLOOO0LO0 OO OO0

8 |652 Seguros/Carros Insuransia no motorcikleta Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO ou sem PO

Kontratu

Dokumentu Identifikasaun
motorsikleta

Faktura

Dokumentus suportivus seluk

Checklist pedidu pagamentu

OO0 ©OCOO0OOO0OQ ©

9 660 6600 Stasionariu ba eskritoriu

\§ J
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ANEXU:

E

L glertd Fmao

MINISTERIO DAS FINANCAS AN
DIRECAO GERAL DO TEZOURU Nar
DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS o J4&7

e e

-

“Halo

ita nia mehi sai realidade?”

Item

Natureza Pagamentu

Dokumentu ne’ebé
Nesesita

PRT

CPV/PR

PO ou sem PO

Kontratu

Faktura

Delivery Order/Termos de
Entrega

Relatorio Resibamentu ho
Inspesaun

Dokumentus suportivus seluk

10

670

Outros Fornecimentos

6700
6701
6702
6703
6704
6705
6799

Material Agricola
Material de Defesa
Artigos Medicos
Ragdes

Material Escolar
Uniformes

Outros fornecimentos

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO ou sem PO

Kontratu

Relatoriu R & 1

Faktura

Delivery Order/Termos de
Entrega

Dokumentus suportivus seluk

11

680

Mina ba Gerador

CO OQOOOOCOI0O COOOOLCOCOCIO ©O ©CoOoooooOo

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO ou sem PO

Kontratu

Relatoriu Distribuisaun no
Resebimentu

Faktura

Dokumentus suportivus seluk

J
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J

-
ANEXU: E .
, 9 g
MINISTERIO DAS FINANCAS v"}ﬁﬁ%
DIRECAO GERAL DO TEZOURU B¢
DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS N — 1
“Halo ita nia mehi sai realidade”
S. |Item | Natureza Pagamentu Dokumentu ne’ebé
N Nesesita
12 | 690 Hadiak no manutensaun Edifisiu no manutensaun  |Q Checklist pedidu pagamentu
seluk nebe iha relasaun ho edifisiu Q PRT
6900 R&M de mobilirio Q CPV/PR
6901 R&M de equip de comunicagdo QO PO
6902 R&M de edificios Q Kontratu
6903  R&M de material Eléctrico O Relatériu R & I (material)
6904 R&M de outros activos infraestruturais Q Faktura /Progress claim husi
6905 R&M de Estradas e Pontes kompaiia
6910  Pecas sobresselentes de motores O Sertifikadu Pagamentu husi
6911  Pegas sobresselentes de geradores . . °
6912  Outras pegas sobresselentes nain ba projetu o
6999  Outros servigos de Manutengio Q Rek(_)mendasaun husi Ekipa
tékniku no hetan aprovasaun
husi responsavel maximu
orgaun ka servisu no fundu
autonomu
Q  Sertifikasaun no
rekomendasaun husi AND
(acima 50.000)
Q Taxa tuir lei aplikavel
Q Dokumentus suportivus seluk
13 | 700 Qutras de Despezas O Checklist pedidu pagamentu
7000 Recepedes Oficiais Q PRT
7001 Encargos Banc4rios O CPV/PR
7002 Ajudas de Representagéo Q PO
7003 Fretes e transportes Q Proposta
7004 Aluguer de equipamento de escritorio Q Kontr'at.u
7005 Servigos de correios 0 Relatopu R&Tba
¢
7006 Subscri¢des forneCIr.nentos. .
s O Relatoriu servisu (Servicos)
7007 Contribuigdes para Suco O Faktura
7008 Fundos de Contrapartida para FFTL O Dokumentus kareta nian (Line
7009 Financiamento Retroactivo item 7003)
7010 ManutengGes de Geradores QO Karta aseitasaun de despezas
7011 Outras Contribuigdes Q Dokumentus suportivus seluk
7012 Outras Despesas Operacionais
14 | 705 | Saldriu ba staf tempordriu, Assessor no konsultor  |Q Checklist pedidu pagamentu
(servisu profesiondl) Q PRT
7105 Auditorias Externas Q CPV/PR
7106 Servigos Médicos O PO ousem PO
Q Kontratu
7111 Servigos Profissionais Q LlSt_a Prezensa )
7112 Apoio Téemico O RembL} osan/Cash Receipt
(Inklui Kontribuisaun
\
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ANEXU: E

MINISTERIO DAS FINANCAS &&ij@
DIRECAO GERAL DO TEZOURU DL€
DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS ¢ J4=,

-

“Halo

ita nia mehi sai realidade”

Item

Natureza Pagamentu

Dokumentu ne’ebé
Nesesita

7113

Qutros Tipos de Assisténcia

Seguransa Social )

Hamenus impostu [0% grosu
hosi naun - rezidente
Hamenus impostu 10% apos
USD$500 ba Rezidente
Dokumentus suportivus seluk

15

7109

Servico Seguranca

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO

Kontratu

Faktura

Karta admisaun

Dokumentus suportivus seluk

16

7110

Servico de Tradugdo

Checklist pedidu pagamentu
CPV/PR

PO

Proposta

Kontratu

Faktura

Relatoriu Servisu

Taxa 10%

Dokumentus suportivus seluk

17

710

Servisu miscellaneous sira seluk

7100
7101
7102
7103
7104
7107
7108
7115
7199

Publicidade

Servigos de Catering

Servigos Sanitérios e de Limpeza
Servigos de Informatica

Servigos Educacionais

Servigos de Fotocopias

Servigos de Impressdo

Doagoes do Governo ou contribuigdo para pa

Outros Servigos Miscelaneos

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

PO

Proposta

Kontratu/MoU

Relatoriu R & I/Relatoriu
servisu

Faktura

Termos de Estrega
Dokumentus suportivus seluk

18

715

PeagnetiQiecuoias

COQCOCOOQOOOO ©COOLOLOOLOLLCOLOOL LCLOOLLCOOOYI © c©

Checklist pedidu pagamentu
PRT

CPV/PR

Proposta

Akordu/MOU

Faktura

Dokumentus suportivus seluk

J
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4 )
ANEXU: E .
i e Fing,
MINISTERIO DAS FINANCAS AN
DIREGAO GERAL DO TEZOURU oy
DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS ! 9
“Halo ita nia mehi sai realidade?”
Pagamentu ba Aprovizionamentu Kapital
S.N | Item Natureza Pagamentu | Dokumentu nebe Necesita
1 8100 - 8900 Pagamentu ba Q Checklist pedidu pagamentu
Aprovizionamentu 8 I()jl;{//PR
Kapital Minor S PO
Q Proposta
Q Relatoriu R&I
Q Rejistu Asset
O Kontratu
O Fatura
Q Termo de entrega husi kompanhia
O Detallu konta Bankaria tuir kontratu
O Dokumentus suportivus seluk
2 8000-9099 Pagamentu ba | Checklist pedidu pagamentu
Aprovizionamentu QO CPV/PR
Kapital 8 11;0
. roposta
Dezenvolvimentu | yontratu
Q Faktura /Progress claim husi kompaiiia
Q Sertifikadu Pagamentu husi nain ba
projetu
QO Rekomendasaun husi AND
Q Detallu konta Bankaria tuir kontratu
Q Dokumentus suportivus seluk
Pagamentu Direta ba Trasferénsia
S.N Item Natureza Dokumentu neebé Nesesita
Pagamentu
1 7211 Pagamentu ba O Checklist pedidu pagamentu
Transferénsia ba Q CPV/PR
benefisidriu Individu |Q Proposta
Q Resibu osan ka Lista pagamentu ba benefisiariu
Q Detallu konta Bankéria
Q Dokumentus suportivus seluk
2| 7221 Pagamentu Q Checklist pedidu pagamentu
Transferénsia QO CPV/PR
Puiblika Q PO
Q Proposta
Q Memorandu de Entendimentu/Kontratu
N J
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ANEXU: E

Lgtertd Flnah

MINISTERIO DAS FINANCAS &ﬁg%

DIRECAO GERAL DO TEZOURU

DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS = o1

s

- ~
e S

“Halo

ita nia mehi

sai realidade?”

O O O o0 ©o o©°

Detallu konta-Bankaria husi Grupu Komunidade,
ONG etc tuir MOU/kontratu

Proposta husi Grupu Komunidade ne’ebé aprovadu
husi Autoridade/ Ministériu/Orgaun Estadu
Pagamentu segundu installmentu husi konstrusaun
Relatoriu inspesaun no rekomendasaun husi ADN
nee nesesita duni relasiona ho konstrusaun
Formulariu Utilizasaun Fundu Transferénsias
Publikas

Rejistu husi Ministériu Justisa ba Pesoas Koletivas
sein Fins Lukrativus

Dokumentus suportivus seluk

7211

Dokumentu
rekijitadu ba
Pensaun Eis
membru Parlamentu
& Governu)

Karta aplikasaun

Sertifikadu

Termu de Eskritériu

Dekretu Prezidente

Karta Juramentu

Kopia Konta-Bankéria
Dokumentus suportivus seluk

AR

Dokumentu Nesesita Seluk ne’ebé importante

S.N

Natureza Pagamentu

Dokumentu ne’ebé Nesesita

1

1. Pagamentu
Adiantamentu ba

kompanhia labele
20% husi montante
total iha kontratu no,
tenke 1ha Garantia

Bankaria

CPV/PR

liu PO

Relatoriu R&I

Kontratu
Fatura

Checklist pedidu pagamentu

Proposta pagamentu
Termo de Entrega

Rejistu Patrimonio Estado

Detallu konta Bankaria tuir kontratu

Karta deklarasaun assume responsabilidade husi Orgauns tutcla
Bainhira kompania la fornese sasan

Dokumentus suportivus seluk

Liberta Garantia
Bankaria

CPV/PR
PO

COO0OOQOI0O 0OCOOLOLOOCOOOOO

Relatédriu R&I

Proposta Liberta

Proposta pagamentu
Termo de Entrega

-

J
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4 )
ANEXU: E .
i ) “.ﬁunu Ftn%
MINISTERIO DAS FINANCAS v”jﬁg%
DIRECAO GERAL DO TEZOURU % O€
DIRECAO NACIONAL DOS PAGAMENTOS S — L
“Halo ita nia mehi sai realidade?”
Q Rejistu Patrimonio Estado
QO Kontratu
O Fatura
Q Detallu konta Bankaria tuir kontratu
O Karta deklarasaun assume responsabilidade husi Orgauns tutela
Bainhira kompania la fornese sasan
Q Dokumentus suportivus seluk
2 | Loke Pagamentuba  |OQ Checklist pedidu pagamentu
L/C (Kréditu QO CPV/PR
Eskriturariu) Q PO
Q Pedidu L/C nebe aprovadu husi Autoridade Ministériu/Orgaun
Estadu
Q Kontratu
Q Detallu konta-Bankaria husi Kompanhia
Q Dokumentus suportivus seluk
Realiza pagamentu liu |O Bill of landing (B/L)
3 | husi L/C Q Invoice (Faktura)
O Relatériu R&I
QO Relatoriu Assets (Capital Menor)
Q Sertifikadu Insuransia
Q Sertifikadu Origem
Q Packing List
Q Sertifikadu fumigasaun (Applied to Supply of Rice only)
Q Sertifikadu Hatches/Holds vessel cleanliness (Applied to Supply of Rice
only)
Q Sertifikadu Phyto sanitary (Applied to Supply of Rice only)
Q Sertifikadu issue the sales that shipment contains latest harvest. (Applied
to Supply of Rice only)
Q Dokumentus suportivus seluk
Kualker Pagamentu  |Q Vistu previa husi Tribunal
4 | ho montante Kontratu
> 5 miloens
\ J
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-

ANEKSU F No.RIR:

Relatériu Resesaun no Inspesaun

PRIEXE HAFOIN SIMU ONA KONSIGNAMENTU OFISIAL AUTORIZADU HUSI GOVERNU RDTL

VESSEL/AIRLINE, NO.KONTENTOR BL/AIRWAY BILL NO:
DATA RESEBIMENTU R&l: ORDEM DE KOMPRA (PO): SOLISITADOR :
FATURA: NARAN FORNESEDOR:
NO KARTAUN BIN DESKRISAUN KUANTIDADE UNIDADE OBSERVASAUN

1. INSPESIONADU HUSI:

Naran Asinatura Kargu Data
2. APROVADU HUSI:

Naran Asinatura Kargu Data

J
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ANEKSU G

FORMULARIU REJISTU PATRIMONIU

Patriméniu

N.° Kédigu Barras

Xapa Matrikula

Kategoria

Sub-kategoria
Marka
Modelu
Deskrisaun

N.° Xasis/serie

Fonte

Data R&I/Doasaun
Kusto USD

N.° PO

Entidade

Departamentu/Sekretariadu

Divisaun

Munisipiu

Postu Administrativu
Utilizador

Observasaun

Aprovasaun Naran Asinatura

Unidade Logistika: Diretér Administrasaun:

Naran

Kargu

Asinatura
Data

Notas:
1). Favér haree ho didi'ak Ordem de Kompra (PO) no fatura iha aneksu molok halo aprovasaun; 2) Priexe Formuldriv bainhira kompra
patriméniu foun, simu doasaun ka patriméniu ne'eb ladauk rejistadu; 3) Formuldriu tenke atu hatama ba Departamentu Jestaun Patriméniu iha
DNGPE bainhira hatama relatériv trimestral; 4) Utilizador tenke atu asina hodi hatene patriméniu no nia responsabilidade; 5) Utilizador la'os
tenke atu pesoa departamentu ka sescun pesoa no responsabiliza jestaun patriméniu.

\§ J
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ANEKSU H

Proposta Kona-ba Viajein ba Estranjeiru

Ajénsia / Programa: Kodigu

Naran Ofisial: Nivel:

Designasaun: (aneksu lista karik liu ofisial ida)
Destinu Viajein: (favor temin fatin hotu-hotu ne’ebé atu ba)
Objetivu:

SaihusiDili: _~ / /2016 To'otmai Dili: _ / /2016 Auzénsia:

Kustu total: USD

Kustu Doadot:
Kustu Governu Timor-Leste: USD
=  Apoiu husi Doador:

e Bilete Aviaun;

* Akomodasaun & refeisaun (ho pensaun kompleta) no Bolsa loloron husi
patrosinador/Org

¢ Akomodasaun & refeisaun (ho pensaun kompleta) fornesidu de’it husi patrosinador
/otganizadora

* Akomodasaun no Peq. Almosu (pensaun sorin) fornesidu de’it husi patrosinador /Otrg
e Akomodasaun

* Refeisaun de’it fornesida husi patrosinador /organizador

* Despeza hotu-hotu atu suportada husi funsionariu (Governu Timor-Leste)

Benefisiu ne’ebé bele rezulta iha viajein:
1.
2.
3.

Preparadu husi: Data__ /__ /
APROVASAUN

Aprova viajei funsionariu ne’ebé temin iha leten ba fins no periodu temin iha ne’e.

Ministru/Delegada

Data: / /2016

\§ J
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Projetu Naran:

Orgaun Tutela:

Benefisiariu

ANEKSU 1

Despeza Transferénsia Pablika

Montante subsidiu:

Data simu:

S S /2016 Periodu Relatériu

No

Data

No ID
Benefisidriu

Naran (individual/organizasaun)

Deskrisaun despeza

Kategoria Gastu

Asinatura Montante

Balansu

Balansu final:

Naran no asinatura Benefisiariu

Rezultadu

Instrusaun ba kompleta formulariu ne’e:

Naran no asinatura Orgaun tutela

Naran no asinatura ofisial Gabinete PM

[@2 [ =

Presija atu aneksa dokumentu komprovativu
Kazu la hatama fatura/naran no nameru identidade, asinatura tenke inklui iha koluna ne’ebé maka fornesidu iha leten.

Kategoria Despeza: A) Salariu/Vensimentu; B) Bens no Servisu; C) Kapital menor

39
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ANEXOJ

Checklist relativa a submicao do Pedido de Pagamento Adiantamento

S.N Natureza do Documento que necessitado
Pagamento
1 Fundo de Maneio QO POP
(7400) : O FCP
O Obrigagao
O Pedido de Pagamento/Proposta
QO Pedido de constituicao fundo de maneio que foi aprovado pelo

Ministério das Financas

Depois de reembolsar necessita:

POP

FCP

Obrigagao

Pedido de Pagamento/Proposta
Copia de Adiantamento liquidado
Copia de Ledger & Sumario

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Formuléario de registo do adiantamento

Um POP para um Item

2 Fundo Impresticimo
(1400) ba Nacional

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Sub alocacaoque foi aprovado pelo Ministério das Financas
Formuléario de registo do adiantamento

Adiantamento a
3 | Delegagdo Territorial
Muncipio (1400)

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Formulério de registo do adiantamento

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Formulério de registo do adiantamento

Adiantameto viagens
4 | locais (6201)

Formacao proficional
5 | e seminarios (6303)

©C 0C00OQOI0O 0CO0OO 00 0©COOO ©CO OO ©OOCOOO0

1\ J
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-

Viagens ao
Estrangeiro
(6253,6256,6259) :

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Itinerary

Carta aprovaca Responsavel Maximo

Formulario de registo do adiantamento

Bens e Servigos e
Capital Menor aos
Embaixadas (7600 ,
8050) :

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Sub alocacdo que foi aprovado pelo Ministério das Financas
Formulario de registo do adiantamento

Transferéncias
publicas (7215, 7225,
7235)

CO0Q0| OO 0000 00O 0000

O

QO Nao autorizado de utilizar a Transferéncias ptblicas aos Bens e

POP

FCP

Obrigagao

Proposta/Discri¢ao detailhada da atividades/ calendario de
atividade

Formulario de registo do adiantamento

Servigos

J
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ANEXO K

Lista relativa a submissio do Relatorio de Adiantamento

Bens e Servigos

N

S.

Natureza
Pagamento

Os Documentos que Necessitam

1

Viagem local
(Item 620)

0 00C0O0CQC0O0OO0O0

O relatorio de Adiantamento

Ledger

Sumario linha rabrica

Copia TPO

Copia PRT

Copia CPV

Copia Proposta/detalhe descrigdo atividade/calendario de atividade

Voucher pagamento

Ordem de Servigo (Carta autoriza¢do) da autoridade competente do
Ministério/Orgio do Estado

MOP aprovado da Autoridade Local relevante

Lista Pagamento /Recibo de pagamento do per diem (Pagamento de
per diem)

Viagem
Estrangeiro
(Item 625)

O relatdrio de Adiantamento

Ledger

Sumario linha rabrica

Copia check/TPO

Copia PRT

Copia CPV

Copia Proposta/detalhe descrigdo de atividade/ calendario de
atividade

Fatura

Seminério &
Workshop
(Item 630)

CO0C00 0000000 ©O ©0OCO0OOOO

O relatorio de Adiantamento

Ledger

Sumario linha rubrica

Copia check/TPO

Copia PRT

Copia CPV

Copia Proposta/detalhe descri¢do de atividade/ e calendério de
atividade

Voucher de pagamento

Fatura ou invoice

Lista de participantes no seminario e workshop local

Lista Pagamento Recibo dinheiro ao subsidio / Per diem
Copia cartdo eleitoral (quando utiliza lista pagamento de subsidio)

Utilidade
(Item 640)

O relatorio de Adiantamento

Q Ledger

Sumario linha rubrica

\§
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4 )
S. | Natureza Os Documentos que Necessitam
N | Pagamento
Q Copia /TPO
O Copia PRT
Q Coépia CPV
O Copia Proposta/detalho descrigio de atividade/ e calendario de
atividade
O Voucher de pagamento
QO Fatura ou invoice
5 Arrendamento  |Q O relatorio de Adiantamento
imovel O Ledger
(Item 645) QO Sumario linha rabrica
O Coépia TPO
QO Copia PRT
O Coépia CPV
QO Copia Proposta/detalho descrigdo atividade/ e calendario de
atividade
QO Voucher de pagamento
O Acordo/contrato
QO Fatura/Pedido Pagamento
O Redugio do Imposto 10 % (embaixada ndo conta)
Q Cartdo eleitoral
6 O combustivel O O relatorio de Adiantamento
para Geradore |OQ Ledger
os carros (SO Q Sumario linha rabrica
Autorizam aos  |Q Copia TPO
Regionais / QO Copia PRT
Distritos e O Copia CPV
Embaixadas) QO Copia Proposta/detalho descrigdo de atividade/ e calendario de
(Item 650, 680) atividade
O Voucher de pagamento
O Contrato
O Fatura ou invoice
O Relatorio Distribui¢do ¢ Recebimento
7 Manutengdo do  |Q O relatério de Adiantamento
Veiculo (S6 QO Ledger
Autorizam aos  |Q Sumario linha rubrica
Regionais / QO Copia check/TPO
Distritos e O Copia PRT
Embaixadas) QO Cépia CPV
(Item 651) QO Céopia Proposta/detalho descrigido de atividade/e calendario de
atividade
O Voucher de pagamento
O Contrato
QO Relatoério inspegio e relatdrio do servigo
O Fatura/invoice
8 Seguro do Q O relatorio de Adiantamento
\_ J
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z»n

Natureza
Pagamento

Os Documentos que Necessitam

Veiculo
(Item 652)

Ledger

Sumario linha rabrica

Cépia check/TPO

Copia PRT

Cépia CPV

Copia Proposta/detalho descri¢do de atividade/e calendario de
atividade

Voucher de pagamento

Contrato

Documento de Identificagdo de motorizada
Fatura/invoice

Fornece Material
de escritorio,
outras Despesas
(Item 660, 670)

O relatorio de Adiantamento

Ledger

Sumario linha rabrica

Cépia check/TPO

Cépia PRT

Cépia CPV

Cépia Proposta/detalho descrigio de atividade/e calendario de
atividade

Voucher de pagamento

Fatura/invoice

10

Reparacio e
manuten¢ao
Edificio e outros
manuten¢lo em
relacdo ao
edificio

(Item 690)

CO00 0000000 ©CO 0COOCOOOO ©OOO ©QOOLOO0O

O relatério de Adiantamento
Ledger

Sumirio lina rubrica

Cépia check/TPO

Copia PRT

Copia CPV

Copia Proposta/detalho descrigdo de atividade/e calendario de
atividade

Voucher de pagamento
Contrato

Fatura/invoice

Cartdo cleitoral de trabalhador

11

Outras Despesas
(Item 700)

Aquitance of advance

Ledger

Sumario linha rubrica

Copia check/TPO

Copia PRT

Cépia CPV

Cépia Proposta/detalho descrigdo de atividade/e calendario de
atividade

Voucher de pagamento

Fatura/invoice

12

Assisténcia

o 00O 0000000

O relatério de Adiantamento

\§
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4 )
S. | Natureza Os Documentos que Necessitam
N | Pagamento
técnica QO Ledger
(Regional / O Sumario linha rubrica
Distrito e Q Copia check/TPO
Embaixada) O Copia PRT
(Item 705) QO Coépia CPV
O Copia Proposta/detalho descrigdo de atividade/e calendario de
atividade
O Voucher de pagamento
O Contrato
O Lista de presenga
QO Recibo dinheiro
QO Cartdo ID
13 | Servigo de O O relatério de Adiantamento
Tradugao Q Ledger
(Regional / QO Sumario linha rabrica
Distrito e O Copia check/TPO
Embaixada) Q Copia PRT
(Item 706) Q Copia CPV
QO Coépia Proposta/detalho descrigdo de atividade/c calendario de
atividade
QO Voucher de pagamento
O Contrato
QO Fatura/invoice
O Relatorio distribuigio e recibo
14 | Outros Servigos |Q O relatorio de Adiantamento
diversas (Item  |O Ledger
710) O Sumario linha rabrica
QO Copia check/TPO
O Copia PRT
O Coépia CPV
Q Copia Proposta/detalho descrigdo de atividade/e calendario de
atividade
O Voucher de pagamento
O Fatura/invoice
Capital Menor
S.N Natureza Pagamentu | Documentu nebe Necesita
1 Capital Menor. O O relatorio de Adiantamento
(s6 Autorizam aos Q Ledger
Embaixadas e QO Sumédrio linha rubrica
consulados) QO Copia check/TPO
(Item 800) O Céopia PRT
Q Copia CPV
QO Coépia Proposta/detalho descricio de atividade/e calendario
de atividade
- J
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O Voucher de pagamento
O Relatério R&I

O Registo

Q Fatura/invoice

Transferéncia Publica

1 Relatdrio
Transferéncia publica
(ndo autoriza para
bens e servigo)

(Item 7215,7225,
7231)

O O 00 000OCO0OO0O0

O relatorio de Adiantamento

Ledger

Sumario linha rabrica

Cépia check/TPO

Coépia PRT

Copia CPV

Copia Proposta/detalho descrigdo de atividade/e calendario de
atividade

Voucher de pagamento

Pedido de Pagamento

Memorando de Entendimento/Contrato

Proposta de Grupo Comunidade que aprovado de Autoridade
Ministério/Orgdo de Estado

Recibo dinheiro ou Lista pagamento do beneficiario

Copia cartdo eleitoral (quando utiliza lista pagamento de
beneficiario)

\
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ANEKSU L

FORMULARIU REJISTU RESEITAS

* SSAAF, OASRP no SFA ne'ebe rekollia reseitas tenke fornese resibu ba iha kontribuinte

* Diresaun/Departementu: Diresaun/Departementu husi SSAAF, OASRP no SFA ne'ebe kobra receitas
* Deskrisaun: Deskrisaun reseita ne'ebe maka simu

* SSAAF ne'ebe simu reseitas bele altera formulariu ne'e, maibe tenke hetan aprovasaun husi DGT

* Resibu osan ne'ebe simu tenke iha numeru no data resibu

Data:...
Preparadu husi:

[ 1o [ N

Total:

SSAAF, OASRP no SFA: Fulan/Tinan: /
No. Data Diresaun/Departamentu Deskrisaun No. Resibu Montante
Nota: * Formulariu no utiliza ba regista reseitas ne'ebe kobra lorloron iha periodo fulan ida nia laran, ne'ebe selu liu-hosi osan, cheque no tranferensia iha banku

Aprovadu husi:

Kargu:......cooeiiiiiie e
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\

O_\mu:: / Servisu:

Aneksu N - Relatoriu Dezempenu

Kédigu:
A B C D E F G H I
Kategoria Total Ors. Rezultadu Atinjidu Konstranjimentu
Meiu Orsamentu Total Ors. . )
Atividade Indicador Dezempenu : Meta Anual Ezekutad Impl / Attazu | OF Adisional
Verifikasaun Aprovadu (8,000)
BS|CM |CD| TP ($,000) 1T 2T 3T 4T / proposta Solusaun
Programa 1:

‘Total Orsamentu Programa Ezekutadu:

Programa 2:

Total Orsamentu Programa Ezekutadu:

Programa 3:

Total Orsamentu Programa Ezekutadu:

Aprovadu husi:
Responsavel Masimu
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\§

ANEKSU Q - RELATORIU SUBVENSAUN PUBLIKA

MINISTERIU
TRIMESTRE 2016

1) Identifikasaun

Designasaun Programa

Atividade

Designasaun Projeto / MdE

Naran Entidade Gestora

Orsamentu Aprovadu ($,000)

2) Objetivu Subvensaun

Objetivu (geral no espesifiku)

Sumariu Atividade

3) Benefiiariu, lokalizasaun geografika periodo implementasaun

Benefisiariu Lokalizasaun jeografika
Adultu / Labarik Nasional / Munisipal
Feto Munisipiu + RAEOA
Mane Postu Administrativa
Numeru Total Suku
Periodu Implementasaun
Inisiu Fin
4) Orsamentu
Orsamentu total ezekutadu ($,000) Observasaun

5) Progresu Implementasaun / Resultadu

Progresu / Prinsipal rezultadu ne’ebé obtidu

Konstranjimentu implementasaun / atrazu

6) Entidade Implementadora Subvensaun

Naran

Kontatu

7) Aneksu - Fotografia / Dokumentu / Informasaun adisional relevante

(Ministériu bele halo upload aneksu)

J

Série I, N.° 43 B

Sexta-Feira, 23 de Outubro de 2020

Pagina 52



Jornal da Republica

Republica Democratica de Timor-Leste =~ “=&-

Vi
(¢

Ministério das Financas .

FORMULARIO DE AUTORIZAGAO DE COMPRA FUNDO DE MANEIO

UNIDADE SOLICITANTE:
DATA DA SOLICITAGAO:23/10/2020
O NOME PARA QUEM A AUTORIZAR:

VALOR VALOR

ITEM QTDE DESCRICAO DETALHADA UNITARIO TOTAL

Valor total para os itens

MOTIVO / FINALIDADE DA SOLICITACAO

DADOS DO SOLICITANTE

Assinatura do Solicitante da unidade
Nome Completo:
Funcdo/Cargo:

AUTORIZACAO DO ORDENADOR DE COMPRA

Autorizo a despesa obedecidas as formalidades legais. / / .

Assinatura e Carimbo do Autorizador de compra

-

J
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(o ORCAMEN (o
Or¢amento da Seguranga S |
2019
Execucdo | Cabimentos Tax:
Execugao Execugao
mmmmmmmmmmmmm (%) em _‘m_m._o.mo saldo saldo disponivel
. . Agost . a0 um._._ono Execugdo | Execugdo+Cabimentos
mmmmmmmmmmmmmmmm neiro omdlogo
mmmmmmmmmmmmmm zemb ani
anterior (%)
_ (7= (8)=(6- | (9)=0(2)- .
(1) (2) (3) 3 (5) (5) (5) (5) | (5) (5) (5) (5) (5) (5) (5) (5) (6) = 3(5) ©)/2) 3)/(3) (6) (10)=(2) - (4)

AN

SAin0 B0 //////l///%%///%@///%%///%%/%///%%////%

i NN

Contoe NN

e ///////

//

Transferéncias
mmmmmmmmm

Transferéncias do
mmmmmm - Ministério
das Finangas

Para
financiamento do
SAll
~ Para

financiamento do
regime transitdrio

= %

financiamento da
garantia de valores
minimos de pensdo

Transferéncias do /
Ministérios

mmmmmmmmmmmmm
mmmmmm

nnnnnnnnn

Transferéncias do

mmmmmmmmmm /
CAPITAL R
Transferéncias de ,///A
i AN
N
Estado - Ministério
das Financgas

Transferéncias da M//////////%
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( Aquisi¢do de bens de
capital

Capital menor

Capital de
desenvolvimento

Transferéncias de
capital

Transferéncias
para o Fundo de
Reserva da Seguranca
Social (FRSS)

Ativos Financeiros

Outras despesas de
Capital

TOTAL DESPESA

Receita efetiva

Despesa efetiva

Saldo orgamental
Gtica cont. publica

Saldo orgamental

Transferéncias do
Estado - Ministério
das Financas

Para
financiamento do
SAll

Para
financiamento da
garantia de valores
minimos de pensdo

Outras
Transferéncias
Correntes

Outras receitas
correntes

OUTRAS RECEITAS

DESPESAS

global
Execugdo | Cabimentos Taxa Variacdo
do ano ano Execugdo Execucdo
anterior corrente (%) em relagdo . .
. ~ Omm O.w m Janeiro | Fevereiro | Margo | Abril | Maio | Junho | Julho | Agosto | Setembro | Outubro | Novembro | Dezembro ._.Onm_.. ao periodo wm_n_o.. wm_n..o m_mvo.: bl
Regime Nao inicial | corrigido . . Execucao . . Execu¢do | Execugdo+Cabimentos
S Janeiroa Janeiroa Janeiro a homdlogo
Contributivo
Dezembro | Dezembro Dezembro ano
anterior (%)
(7)= (8)=(6- | (9)=(2)-
1 2 3 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 6)=3(5 10) = (2) - (4
(1) (2) (3) (4) (5) (5) (5) (5) | (8 (5) (5) (5) (5) (5) (5) (5) (6) = 2(5) 6/2) 3)/3) (6) (10)=(2) - (4)
SALDO DO ANO
ANTERIOR
RECEITAS
CORRENTES
Transferéncias
Correntes

DESPESAS
CORRENTES

-
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Transferéncias
Correntes

Transferéncias do
Estado - Ministério
das Finangas

Para
financiamento do
regime transitorio

Transferéncias do
Estado - Outros
Ministérios

Outras
Transferéncias
Correntes

Outras receitas
correntes

OUTRAS RECEITAS

DESPESAS

DESPESAS
CORRENTES

Juros e outros
encargos

Transferéncias
Correntes

Transferéncias
para o Estado -
Ministério das
Financas
(excedentes)

Transferéncias
para
Familias/beneficiarios

Pensdes
(Regime Transitdrio e
Regime Geral)

Invalidez

Velhice

Sobreviv
éncia

Subsidio por
morte

Subsidios de
protegdo na
parentalidade

Subsidios
de maternidade, risco
clinico e interrupgao
gravidez

Subsidios
de paternidade

Subsidios
de adopgdo

Outras prestacdes

Outras despesas
Correntes

DESPESAS DE
CAPITAL

Transferéncias de
capital
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\

Outras despesas
Correntes

DESPESAS DE
CAPITAL

Ativos Financeiros

Outras despesas de
Capital

TOTAL DESPESA

Receita efetiva

Despesa efetiva

Saldo or¢amental
ética cont. publica

Saldo or¢gamental
global

Administragdo da
Seguranga Social

SALDO DO ANO
ANTERIOR

Execugdo | Cabimentos Taxa Variacao
do ano ano Execugdo Execugdo
anterior corrente (%) em relagdo . "
Omm Omm Janeiro | Fevereiro | Margo | Abril | Maio | Junho | Julho | Agosto | Setembro | Outubro | Novembro | Dezembro ._.onv_.. ao periodo mv_no,. mw_nw a_m_qo.:Em_
inicial | corrigido . . Execugdo . L Execugdo | Execugdo+Cabimentos
Janeiro a Janeiro a Janeiro a homdlogo
Dezembro | Dezembro Dezembro ano
anterior (%)
(7)= (8) = (6~ (9)=(2) -
1 2 3 4 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 6)=3(5 10) = (2) - (4
(1) (2) (3) (4) (5) (5) (5) (5) [ (5) (5) (5) (5) (5) (5) (5) (5) (6) = 3(5) ©2 3)/3) ) (10) = (2) - (4)

RECEITAS
CORRENTES

Rendimentos

Transferéncias
Correntes

Transferéncias do
Estado - Ministério
das Finangas

Para
financiamento das
despesas de
administracdo

Transferéncias do
Estado - Outros
Ministérios

Outras
Transferéncias
Correntes

Outras receitas
correntes

OUTRAS RECEITAS

DESPESAS

DESPESAS
CORRENTES

Despesas com
Pessoal

Aquisi¢ao de bens e
servigos
(funcionamento)

-
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ANEXO U - RELATORIO DESEMPENHO

ORCAMENTO DA SEGURANCA SOCIAL - INSTITUTO NACIONAL DE SEGURANCA SOCIAL

63
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Resultados Atingidos TAXA EXECUCAO lizada) C
Atividades ﬁ&a»aoaw% <Z.M° ._w Meta Anual T g Obscrvagbes
esempentio CELELED 1T 2T 3T 41 DESPESA RECEITA 4
Ppropostas

[Administragio da Seguranga Social - gestao e execugao
Regime Contributivo de Seguranga Social
Regime Contributivo de Seguranga Social

Resultados Atingid

1T 2T 3T 4T

Nu de Contribui registad

Trabalhadores

Entidades empregadoras

Nu de Contrik com dividas a seguranca social

Nu de ficidrios

Regime ndo contributivo

SAll

Jornal da Republica

Idosos

Invalidos

Regime Transitério

Pensdes

Invalidez

Velhice

Sobrevivéncia

Regime Geral

Pensdes

Invalidez

Velhice

Sobrevivéncia

Subsidios

Subsidio por morte

Subsidios de maternidade

Subsidios de paternidade

Subsidios de adopgdo

Subsidios de risco clinico gravidez

Subsidios de interrupgdo gravidez
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4 N\
'5tﬂiu Fln
DEMOCRATIC REPUBLIC OF TIMOR LESTE ﬁ"&" \a%‘.;
=T e
MINISTRY OF FINANCE {
GENERAL DIRECTORATE OF TREASURY
NATIONAL DIRECTORATE OF PAYMENTS
| "HALO ITA NIA MEHI SAI REALIDADE" |
BUDGET REQUEST FORM

PUBLIC INSTITUTIONS (NAME) :

MIN.CODE/DIV.CODE/ACT.CODE:

DATE REQUESTED

TOTAL AMOUNT REQUESTED ($) :

BUDGET REQUEST DETAILS

NO. ITEM | LINE ITEM DESCRIPTIONS | AMOUNT ($) | PURPOSE OF BUDGET REQUEST

TOTAL

REQUESTOR NAME: DATE SIGNED:

SIGNATURE OF REQUESTOR:

APPROVED BY AUTHORIZED PERSON: DATE SIGNED:

SIGNATURE OF AUTHORIZED PERSON:
\§ J
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4 )
‘»‘s{cl‘quiq
DEMOCRATIC REPUBLIC OF TIMOR LESTE o ,ﬁis@&
MINISTRY OF FINANCE )
GENERAL DIRECTORATE OF TREASURY b4 ‘
NATIONAL DIRECTORATE OF PAYMENTS N —
| "HALO ITA NIA MEHI SAI REALIDADE" |
FORMATO PEDIDO DE ORCAMENTO ADICIONAL
INSTITUICAO (NOME)
CODIGO
MINISTERIO/DIV/ACT:
DATA DO PEDIDO
MONTANTE TOTAL DO PEDIDO (3)
DETALHOS PEDIDO DE ORCAMENTO
NO. RUBRI DESCRICAO DE LINHAS MONTANTE O OBJECTIVO DO PEDIDO DE
CA RUBRICAS ($) ORCAMENTO
TOTAL
NOME DO REQUESITOR:
ASSINATURA DO REQUESITOR : DATA DE ASINATURA:
APROVADO PELA PESSOA AUTORIZADA :
ASSINATURA DA PESSOA AUTORIZADA: DATA DE ASSINATURA :
\_ J
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( RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 42/2020

de 23 de Outubro

POLITICA NACIONAL DE GESTAO DOS
RECURSOS HIiDRICOS

No cumprimento do disposto na Constituigdo da Republica
quanto a protecao do ambiente e recursos naturais, o programa
do VIII Governo Constitucional pretende dar a area da gestéo
e planeamento dos recursos hidricos uma importancia
essencial, integrante da e indispensavel na estratégia de
desenvolvimento sustentavel do pais e na promogdo da
qualidade de vida dos cidaddos timorenses.

Assim, atenta a falta de legislacdo em vigor no pais nesta
matéria, a defini¢do de um quadro juridico que promova o
estabelecimento de um método eficaz de planeamento e gestdo
dos recursos hidricos nacionais torna-se crucial para fazer face
a escassez de agua para as necessidades humanas basicas
que o pais enfrenta diariamente ¢ que reclamam uma resposta
urgente por parte das autoridades publicas, assumindo igual
importancia para o desenvolvimento de varios setores que
estdo dependentes da boa gestdo e preservagdo dos recursos
hidricos, como € o caso do turismo ¢ agricultura.

No entanto, para alcangar o objetivo de regular e atuar de
forma eficaz na gestdo deste importante recurso, deve proceder-
se & aprovacdo prévia de uma politica capaz de definir uma
orientagdo programatica clara, transparente e delimitadora das
entidades responsaveis pela defini¢do, regulacio e fiscalizagdo
na gestdo de recursos hidricos nacionais, que permita
desenvolver este setor, guiando a atuacdo dos varios
intervenientes de forma coordenada.

Assim, o0 Governo resolve, nos termos da alinea a) don.® 1 do
artigo 115.° da Constituigdo da Republica, aprovar a Politica
Nacional de Gestao dos Recursos Hidricos constante do anexo
a presente resolugdo e que dela faz parte integrante.

Aprovada em Conselho de Ministros em 19 de agosto de 2020.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

kTaur Matan Ruak

ANEXO

Politica Nacional de Gestdo dos Recursos Hidricos

Indice

1 Pre@mbulo ......coeeeieieeiiei e
1.1 Objetivodo presente doCUMENLO ......eevververveevirerierrereeennes
1.2 Responsabilidades € dir€itos ............coeveeerereerrereeririereeeeenns

1.3Ambito da Politica Nacional de Gestdo dos Recursos
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1 Preambulo
1.1 Objetivo do presente documento

A presente Politica define as responsabilidades, intengdes,
objetivos e estratégias do Governo para a gestdo de recursos
hidricos. Este documento fornece um quadro geral e uma linha
de agdo para a politica nacional de gestdo dos recursos hidricos
até 2030. Trata-se de um documento de orientagdo ¢ informacao
para as autoridades publicas, gestores de recursos hidricos e
todas as entidades envolvidas na elaboragdo e implementagdo
de legislagdo, regulamentagao, politicas, estratégias, planos e
acOes de gestdo dos recursos hidricos da Republica
Democratica de Timor-Leste.

1.2 Responsabilidades e direitos

A Constituigdo estabelece que é o Governo que define e
implementa as politicas gerais do pais, incluindo a politica de
gestdo dos recursos hidricos, em consonédncia com o0s
principios € normas que a mesma consagra. A Constitui¢cdo
reconhece ao Estado a propriedade de todos os recursos

naturais vitais para a economia, limitando, ainda, o direito de\
propriedade sempre que este seja usado em prejuizo da sua
func¢do social, e, por fim, estabelece que os recursos naturais
devem ser utilizados de forma justa e equitativa, de acordo
com os interesses nacionais ¢ ainda que estes devem ser
protegidos para usufruto das geragdes presentes e futuras. A
Constitui¢ao prevé ainda os seguintes direitos dos cidadaos:
o direito a usufruir do desenvolvimento social e econémico
resultante da utiliza¢do sustentavel dos recursos naturais,
incluindo os recursos hidricos, o direito a um meio ambiente
seguro e saudavel e o direito a preservar as normas tradicionais
e costumes na gestao dos recursos hidricos, salvo quando em
conflito com a legislagdo nacional.

1.3 Ambito da Politica Nacional de Gestio dos Recursos
Hidricos

Esta Politica abrange toda a agua existente antes de entrar
num sistema de abastecimento publico, salvo especificagdo
em contrario. A Politica estabelece os principios de gestdo e
protegdo dos recursos hidricos em defesa do interesse nacional
e das geragdes vindouras, fornecendo orientagdes para a
criagdo de estruturas administrativas, institucionais e de gestao
de recursos hidricos. A Politica estabelece procedimentos para
a criagdo de titulos de utilizacdo de recursos hidricos
pertencentes ao dominio publico e regula o uso da agua de
dominio privado, em harmonia com o superior interesse publico
e de forma a prevenir impactos adversos; estabelece ainda os
procedimentos para o desenvolvimento de um plano-quadro
de gestdo de recursos hidricos, integrando as normas
tradicionais e os costumes relativos a gestdo da agua, para o
estabelecimento de padrdes de qualidade da agua dos recursos
e das descargas poluentes e, ainda, para a prote¢dao dos
recursos hidricos em prol dos ecossistemas dependentes de
agua e das necessidades de abastecimento de agua.

1.4 Situacgao atual da gestao de recursos hidricos na Republica
Democratica de Timor-Leste

1.4.1 Participacio da comunidade na gestiao dos recursos
hidricos e do acesso a agua

Atualmente, as decisdes relacionadas com a partilha dos
recursos hidricos em Timor-Leste sao tomadas, sobretudo, ao
nivel da comunidade local, sendo pautadas por fortes relagoes
culturais e espirituais com a agua. Em grande parte do pais
verifica-se uma baixa incidéncia na procura de recursos hidricos
a nivel individual, sendo a abordagem comunitaria da gestdo
da agua, geralmente, suficiente para a determinacdo da forma
como o recurso deve ser partilhado e para a resolucdo de
eventuais conflitos decorrentes. No entanto, uma vez que os
recursos hidricos se estdo a tornar alvo de pressdo por conta
do desenvolvimento e do consequente aumento da procura
de agua, prevé-se que as abordagens tradicionais e costumeiras
para a gestdo de recursos hidricos se tornem frageis perante
um maior numero de partes interessadas num determinado
recurso hidrico. Nao se estabeleceu, até a data, qualquer
mecanismo formal de decisdo sobre a partilha de recursos
hidricos perante um cenario deste tipo e também ndo se
encontram em vigor quaisquer politicas ou programas
especificos sobre a participagdo efetiva da comunidade, os
quais garantam que as posi¢des, as opinides e as perspetivas )
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da mesma sejam consideradas equitativamente, enquanto se
desenvolvem os recursos hidricos no pais ¢ a medida que
aumenta a procura do acesso a agua.

1.4.2 Sustentabilidade dos recursos hidricos

A sustentabilidade dos recursos hidricos encontra-se também
ameagada devido ao escasso niimero de politicas e programas
focados especificamente na prote¢do dos recursos para as
geracdes futuras, o que coloca em risco a garantia da qualidade
e da quantidade de agua necessaria para todos os utilizadores,
podendo levar a impactos negativos nao previstos, ndo apenas
sobre ecossistemas dependentes de agua relevantes mas
também sobre o0s servigos ecossistémicos que estes prestam a
comunidade. Muitos recursos hidricos em Timor-Leste
encontram-se, hoje em dia, ameagados pela poluigdo e pela
degradagdo da superficie terrestre das bacias hidrograficas
devido ao desmatamento e erosao dos solos, o que pode levar
ao desaparecimento total dos servigos ecossistémicos de que
a comunidade usufrui e colocar em risco o fornecimento publico
de agua.

1.4.3 Recursos financeiros para uma gestiao efetiva dos
recursos hidricos

A gestdo dos recursos hidricos do pais envolve custos
significativos, os quais incluem o investimento em estudos,
monitorizagdo, planeamento e implementacdo de sistemas e
processos governamentais. Atualmente Timor-Leste dispde
de um orgamento muito limitado com alocagdo especifica para
a gestdo de recursos hidricos, contando com algumas
contribui¢des externas para projetos especificos.

1.4.4 Integracio, transparéncia e responsabilidade na
administracio da Agua e na gestao dos recursos hidricos

A gestdo dos recursos hidricos encontra-se atualmente
dependente de estruturas administrativas e de sistemas e
processos governamentais muito limitados, o que torna dificil
gerir os recursos hidricos do pais de uma forma equitativa e
sustentavel, assim como assegurar o direito de acesso aos
recursos hidricos ou garantir, a todos os cidaddos de Timor-
Leste, o melhor usufruto dos beneficios sociais, econémicos,
culturais e ambientais que advém da agua. A capacidade
institucional para implementar estes sistemas de administragdo
publica da 4agua encontra-se ainda em processo de
desenvolvimento, sendo necessario um investimento mais
focalizado, sobretudo para as areas técnicas que determinam a
gestdo eficaz dos recursos naturais do pais.

Embora se verifiquem progressos recentes em relagdo a
igualdade de género no &mbito dos quadros de pessoal, a taxa
de representagdo das mulheres continua a ser, no geral, baixa,
situando-se por volta dos 25% do total dos funcionarios
publicos, sendo especialmente baixa nas areas de maior
especializagdo técnica. H4 uma série de fatores em Timor-Leste
que afetam a possibilidade de as mulheres participarem na
gestdo dos recursos hidricos, incluindo questdes que se
prendem com impedimentos do foro doméstico ou institucional,
com a falta de qualificagdes académicas, auséncia de apoio
familiar e de politicas de trabalho protetoras, assim como

kbarreiras culturais.

1.4.5 Gestao integrada e adaptativa dos recursos hidricos\
apoiada por redes de monitorizagao e sistemas de informacio
e gestao de dados

O estudo mais recente realizado a nivel nacional sobre os
recursos hidricos contém dados de 2004 e ¢ baseado num
conjunto limitado de dados. Muito poucos estudos se
conhecem desde entdo, continuando a existir lacunas
substanciais em termos de informagdes e dados relevantes e
necessarios para um planeamento eficaz dos recursos hidricos
e para uma distribuicdo de dgua adequada. Esta situacdo ¢é
agravada pelo facto de existirem no pais muito poucas
infraestruturas de monitorizagdo dos caudais, das aguas
subterraneas ¢ da qualidade da 4gua e por ndo existirem sistemas
de gestdo e partilha de dados sobre os recursos hidricos.

2 Principios, visao e prioridades para a gestiao dos recursos
hidricos

2.1 Principios gerais da gestao dos recursos hidricos

Gestao adaptativa de recursos hidricos: é necessario promover
anogdo de desenvolvimento do conhecimento, flexibilidade e
visdo de futuro a nivel de politicas, planos, programas e agdes,
por forma a ser possivel ajusta-las, sempre que necessario,
aos novos dados e informagdes decorrentes de mudangas a
nivel socioecondmico, climatico ou ambiental.

Acesso universal a agua: todos os cidadios, sem qualquer
tipo de discriminagdo, tém direito ao acesso a adgua para
responder as suas necessidades humanas basicas, a um custo
socialmente aceitavel;

Protecao dos recursos hidricos: deve ser oferecido um elevado
grau de protegdo aos recursos hidricos, a fim de garantir a sua
utilizagdo sustentavel e de proteger os ecossistemas
dependentes de agua mais importantes, dos quais as pessoas
dependem para a sua sobrevivéncia e subsisténcia.

Solidariedade entre geracdes: os recursos hidricos devem
ser geridos de forma a beneficiar as geragdes presentes ¢ a
salvaguardar as geracdes futuras.

Gestio integrada de recursos hidricos: as aguas e os
ecossistemas aquaticos e terrestres, assim como as zonas
humidas deles diretamente dependentes, devem ser geridos
de forma integrada através de abordagens que considerem
tanto os aspetos quantitativos como os aspetos qualitativos,
de forma a apoiar o desenvolvimento ambientalmente
sustentavel.

Principio da prevencgao: deve-se avaliar e decidir sobre a
implementagdo de projetos e agdes suscetiveis de provocar
impactos adversos sobre os recursos hidricos antes da sua
execucdo, a fim de os evitar ou minimizar.

Principio da precaucdo: A auséncia de certeza cientifica
absoluta em matéria de fatores que possam afetar
negativamente os recursos hidricos ndo constitui um motivo
para adiar a aplicacdo de medidas eficazes de prevengao ou
reducdo dos mesmos. )
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Correcio de danos e impactos adversos: as medidas corretivas

-

que visem cessar ou reverter impactos adversos sobre recursos
hidricos devem ser aplicadas, primordialmente, na fonte
causadora dos mesmos. O poluidor ou entidade causadora
dos impactos adversos sera responsavel pela aplicagdo de
medidas de corregdo e pela recuperagio dos respetivos custos.

Responsabilidade do Estado e dever do cidadao: a protecao e
sustentabilidade dos recursos hidricos com vista a otimizacao
dos beneficios socioecondmicos, ambientais e culturais para
as geragOes atuais ¢ futuras é da responsabilidade do Estado
e constitui um dever dos cidaddos.

Participacio na gestiio dos recursos hidricos: os individuos,
as comunidades, os grupos de interesse, as institui¢des nao-
governamentais e as institui¢des governamentais
responsaveis devem estar envolvidos no desenvolvimento
de politicas, legisla¢do e estratégias relativas aos recursos
hidricos, assim como nos processos de decisdo em matérias
relacionadas com projetos especificos de recursos hidricos
que afetem diretamente os seus interesses.

Valor econémico da agua: uma vez que os recursos hidricos
sdo finitos, os custos financeiros e econdmicos para a sua
protecdo, gestdo e distribuicdo serdo reconhecidos e
incorporados nas politicas de pregos, tarifas e encargos sobre
os recursos hidricos, sem prejuizo de se assegurar o acesso a
agua para as necessidades basicas de todos os cidaddos,
incluindo familias vulneraveis.

Soberania: no limite da sua jurisdigdo, a Republica Democratica
de Timor-Leste é soberana sobre o uso dos seus recursos
hidricos e ¢ responsavel por garantir que os projetos e
atividades relacionadas que estejam sob a sua jurisdigdo ou
controle ndo afetam outros paises ou areas localizadas fora

dos limites da sua jurisdigéo.

Cooperacao internacional: a Republica Democratica de Timor-
Leste deve procurar solugdes coordenadas com outros
Estados, organizagdes internacionais, organiza¢des ndo-
governamentais ¢ setor privado relativamente a gestdo e
utilizagdo dos recursos hidricos transfronteiri¢cos, em
conformidade com a legislagdo internacionalmente aceite sobre
esta matéria.

2.2 Visdo para a gestiao dos recursos hidricos

A 4agua ¢ um recurso essencial para a vida humana, para o
crescimento econémico e para a sobrevivéncia dos
ecossistemas dela dependentes. A agua possui valor social,
econdmico, ambiental e cultural, mas constitui um recurso
limitado que deve ser gerido de forma integrada e preservado
em prol das geracGes presentes e vindouras, devendo ser
partilhado equitativamente entre todos os consumidores. A
Constituicdo da Republica Democratica de Timor-Leste
consagra o direito do povo de Timor-Leste a beneficiar da
utilizacdo dos recursos naturais do pais, mas estabelece
também as responsabilidades da geragdo atual em relagdo a
preservagdo desses recursos, salvaguardando a possibilidade
de as geragdes futuras poderem beneficiar dos mesmos.

\

A visdo para a gestio dos recursos hidricos:

- Todas as pessoas devem ter acesso a fontes de agua
adequadas, fiaveis e sustentaveis para fazer face as suas
necessidades basicas e para utilizacdo na agricultura de
subsisténcia;

- A gestio dos recursos hidricos deve ser equitativa e
sustentavel e deve pretender otimizar os beneficios
socioeconémicos e ambientais da agua, em prol de todos
os cidadaos de Timor-Leste;

- Osecossistemas dependentes de 4gua devem ser protegidos
e devem ser melhorados onde se encontrem degradados.

2.3 Objetivo principal da gestao dos recursos hidricos em
Timor-Leste

O principal objetivo da gestao dos recursos hidricos em Timor-
Leste ¢ o de promover o planeamento coordenado, o
desenvolvimento e a gestdo e protegdo dos recursos hidricos
do pais, com a finalidade de otimizar os beneficios sociais,
economicos ¢ culturais, sem comprometer a sustentabilidade
dos ecossistemas dependentes de dgua essenciais nem o0s
beneficios ambientais que estes oferecem as pessoas.

2.4 Atribuicao de prioridade as utilizacoes de agua na gestao
dos recursos hidricos

A maior prioridade para o desenvolvimento e utilizagdo dos
recursos hidricos ¢ garantir que todas as pessoas de Timor-
Leste tenham acesso equitativo a um abastecimento de agua
adequado, fiavel, sustentavel e a um custo socialmente
aceitavel, para responder as suas necessidades humanas
basicas e para fazer face as necessidades da agricultura de
subsisténcia que praticam. A entidade governamental
responsavel pela gestdo dos recursos hidricos deve gerir,
desenvolver e proteger os recursos hidricos de forma
sustentavel por forma a assegurar as referidas prioridades,
dentro dos limites daquilo que é técnica e financeiramente
viavel e ambientalmente sustentavel.

A agua necessaria para manter a saude dos ecossistemas
dependentes de agua e a continuidade dos respetivos servigos
ecossistémicos, dos quais as pessoas dependem, ¢
reconhecida como uma utilizaggo legitima de recursos hidricos
pela presente Politica, estando o Governo também sujeito ao
cumprimento dos objetivos e obrigagdes de outras leis
nacionais e acordos internacionais. S6 depois de assegurada
a agua necessaria para a sustentabilidade dos ecossistemas
dependentes de agua € que ¢ dada prioridade a agua para as
necessidades humanas basicas e para a agricultura de
subsisténcia.

Sdo ainda consideradas outras utilizagdes de agua e outros
direitos de utilizagdo, sempre com vista a otimizacdo dos
beneficios socioeconémicos, ambientais e culturais da
utilizagdo de recursos hidricos.

Nos casos em que a procura global de agua seja superior aquilo
que um recurso de dgua possa proporcionar de forma
sustentavel, a entidade governamental responsavel pela >
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fgestﬁo dos recursos hidricos deve fazer o que for necessario
para chegar a um equilibrio ideal entre as diferentes utilizagoes
de agua, atribuindo precedéncia a agua para as necessidades
humanas basicas e dando depois prioridade a agua para a
sustentabilidade dos ecossistemas dependentes desta e a agua
para uso na agricultura de subsisténcia, de acordo com os
objetivos e obrigacdes previstas na presente Politica e em
outras leis nacionais e acordos internacionais.

Em circunstancias excecionais, e enquanto decorrer o processo
de transigdo para uma utilizacdo sustentavel, a entidade
governamental responsavel pela gestio dos recursos hidricos
pode considerar necessaria, por um curto periodo de tempo, a
utilizagdo de um recurso de agua para além daquilo que o mesmo
possa fornecer de forma sustentavel, visando assegurar
objetivos de curto prazo relacionados com o fornecimento de
agua para necessidades humanas basicas e para a agricultura
de subsisténcia do povo de Timor-Leste. Em tais circunstan-
cias, as decisoes deverdo ser tomadas de forma aberta e
transparente e com base nos mais recentes estudos cientificos
e em informacdo fidedigna e devendo integrar uma estratégia
clara relativamente a transi¢@o para uma utiliza¢ao sustentavel
do recurso hidrico em causa, num periodo de tempo acordado
para o efeito.

3. Glossario:

Administracoes Municipais e Autoridades Municipais. sdo
os servigos da Administracdo Local do Estado que visam
assegurar a realizagdo das fun¢des administrativas do Estado
ao nivel dos municipios ¢ ao nivel dos postos administrativos,
criadas e reguladas pelo Decreto-Lein.° 3/2016, de 16 de margo.

Agricultura de subsisténcia: forma de agricultura em que as
plantagdes ou a criagdo de animais sfo usadas, quase
exclusivamente, para o sustento do agricultor e do seu
agregado familiar, sendo o eventual excedente, por natureza
diminuto, utilizado para venda ou troca.

Aguas costeiras: dguas superficiais situadas no limite terrestre
de uma linha, cujos pontos se encontram a distancia de uma
milha nautica, na diregdo do mar, a partir do ponto mais proéximo
dalinha de base e a partir da qual o limite das aguas territoriais
¢ medido, estendendo-se, quando aplicavel, até ao limite
exterior das aguas de transigao.

Agua destinada ao consumo humano: toda a 4gua destinada
ao consumo humano direto, incluindo a agua para beber,
cozinhar e outros fins domésticos, bem como a agua utilizada
na industria alimentar para processar produtos ou substancias
destinados ao consumo humano direto.

Aguas de transicdio: massas de dguas superficiais na
proximidade da foz dos rios, parcialmente salgadas em resultado
da proximidade de adguas costeiras, mas que sdo também
significativamente influenciadas por cursos de agua doce.

Aguas interiores: todas as massas de dguas paradas ou

correntes a superficie do solo e todas as aguas subterraneas

que se encontram do lado terrestre da linha de base a partir da
kqual sd0 marcadas as aguas territoriais.

; ] L . < )
Aguas particulares: os recursos hidricos particulares estdo
definidos nos termos do Codigo Civil, sendo que, por forga da
lei, ndo se consideram integrados no dominio publico.

Aguas publicas: aguas pertencentes ao dominio ptblico, ou
seja, da propriedade do Estado.

Aguas superficiais: dguas interiores, com excec¢ao das aguas
subterraneas, aguas de transi¢do e dguas costeiras.

Aguas subterraneas: todas as aguas que se encontram abaixo
da superficie do solo.

Aguas territoriais: 4guas maritimas situadas entre a linha de
base e uma linha distando 12 milhas nauticas da linha de base.

Area de planeamento de gestiio dos recursos hidricos: uma
area definida pelo Plano Nacional de Gestao Integrada dos
Recursos Hidricos com base numa uinica ou numa combinagao
de bacias hidrograficas ou aquiferos ou ainda relativa a um
recurso hidrico especifico, um setor, um problema ou um tipo
de agua, com o proposito de desenvolver os respetivos planos
de gestao dos recursos hidricos.

Aquifero: um leito ou estrato subterraneo de rocha permeavel,
sedimento ou solo que armazena agua.

Autarquias Locais: pessoas coletivas publicas, de territorio e
populagdo, dotadas de 6rgdos representativos das respetivas
populagdes, criadas nos termos do artigo 72.° da Constitui¢do
de Timor-Leste. Para efeitos de interpretagdo e execugdo desta
politica, equipara-se a Regido Administrativa Especial de Oe-
Cusse-Ambeno a autarquia local.

Bacias hidrograficas: uma area drenada por um sistema fluvial,
incluindo drenagens superficiais ou subterraneas.

Custo socialmente aceitavel: um prego para a agua que reflita
os custos financeiros e econdmicos reais da gestdo, protegdo
e distribuicdo da mesma, o qual podera ser comparticipadono
caso das familias vulneraveis, de forma a garantir que estas
tenham acesso a dgua para as suas necessidades basicas
mesmo que ndo possuam meios para suportar o custo total.

Ecossistema dependente de agua: descreve um ecossistema
que requer acesso a agua de superficie ¢/ou aguas subterraneas
para fazer face a todas as suas necessidades de agua, ou parte
delas, por forma a conservar as suas comunidades de plantas
e animais, os processos ecologicos que dele dependem e os
servigos ecossistémicos que proporciona. O termo inclui os
ecossistemas aquaticos, estuarinos, costeiros ¢ terrestres que
sejam dependentes de agua.

Entidade governamental responsavel pela gestao dos recursos
hidricos: a entidade do Governo, da administracdo direta ou
indireta do Estado, a quem sdo designadas as atribui¢des para
a gestdo dos recursos hidricos.

Estuario: corpo de agua costeiro parcialmente delimitado,
constituido por uma massa de agua salobra, com um ou mais
rios ou ribeiros a fluir na sua direcéo e com uma ligag@o semi-
aberta ou aberta com o mar. )
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(e . . .
Equitativo: diz-se de um abastecimento de agua ou do acesso
a agua que seja justo e imparcial.

Familias vulneraveis: conforme definido pelo ministério
responsavel pelo apoio as familias vulneraveis.

Fiavel: significa que os utilizadores de agua tém uma expetativa
consideravel em relagdo ao acesso a agua em quantidade
suficiente para atender as necessidades humanas basicas ao
longo de todo o ano.

Gestao dos recursos hidricos: a atividade de planeamento,
desenvolvimento, protegdo, distribuicdo e gestao da utilizagdo
otimizada dos recursos hidricos.

Gestao Integrada dos Recursos Hidricos: processo coor-
denado de desenvolvimento, planeamento e gestdo da agua,
dos solos e recursos relacionados, que procura maximizar o
bem-estar economico e social de uma forma equitativa, sem
comprometer a sustentabilidade dos ecossistemas vitais.

Governo: 6rgio superior da Administragdo Publica, que dirige
os orgdos e servicos da Administracao direta do Estado, que
superintende e tutela a Administragdo indireta do Estado e
que tutela as entidades da Administragdo Publica autonoma,
nos termos da Constituigdo da Timor-Leste ¢ demais legislaggo.

Impacto adverso: ¢ um efeito nocivo que impede a utilizagédo
ideal ou o desenvolvimento dos recursos hidricos ou que causa
danos aos ecossistemas dependentes de agua.

Leitos: os terrenos cobertos por agua, dos quais se excluem
situacdes extraordinarias potenciadas por cheias ou
tempestades e onde se incluem os mouchdes, lodeiros e areais
formados por deposigdo aluvial, sendo o leito limitado pela
linha maxima do mar equinocial no caso das aguas sujeitas a
influéncia das marés.

Liderancas comunitarias: ¢ o coletivo que tem por objetivo
organizar a participa¢do da comunidade na solugdo dos seus
problemas, zelar pelos seus interesses e representa-la sempre
que necessario, exercido pelo Chefe de Suco ou Chefe de
Aldeia, nos termos da Lei dos Sucos, aprovada pela Lein.® 9/
2016, de 8 dejulho.

Margens: a faixa de terreno contigua ou sobranceira a linha
que limita o leito das aguas.

Medidas preventivas: conjunto de acdes concebido para
minimizar, reduzir ou impedir impactos sobre um determinado
recurso hidrico.

Medidas protetoras: conjunto de agdes concebido para
proteger um determinado recurso hidrico a nivel individual,
organizacional ou governamental, em prol do meio ambiente e
das pessoas.

Melhorado: significa melhorar a qualidade, a fiabilidade ou a
situacdo dos recursos hidricos que se encontrem atualmente
degradados, tornando-os aptos para determinados usos
\futuros.

Agua para necessidades humanas basicas: d4guas utilizadas\
para a sobrevivéncia humana imediata, incluindo a 4gua para
consumo, para cozinhar e para a higiene e saneamento, bem
como a agua necessaria para o sustento imediato de um
agregado familiar.

Normas tradicionais e costumes: Normas e costumes tal como
previstos no n.° 4 do artigo 2.° da Constitui¢do. O Estado
reconhece e valoriza os usos costumeiros da 4gua em Timor-
Leste, salvo quando entrem em conflito com o disposto na
Constituic@o e na legislagdo em vigor. Estes incluem os usos
costumeiros ¢ estruturas de decisdo relativas a gestdo dos
recursos hidricos em Timor-Leste.

Nao-governamental: refere-se a sociedade civil, ao setor
privado e as organizagdes ndo-governamentais.

Planos de recursos hidricos: instrumentos de planeamento
usados para aplicar o principio de gestao integrada na gestao
dos recursos hidricos de escala nacional e ao nivel de bacias
hidrograficas, ou num recurso hidrico especifico, setor,
problema ou tipo de agua.

Poluicao: introdugdo direta ou indireta, como resultado da
atividade humana, de substancias, calor ou organismos num
determinado recurso hidrico, os quais possam prejudicar a
saude humana ou os ecossistemas dependentes de agua, afetar
adversamente a qualidade do recurso hidrico, provocar danos
a qualquer tipo de bens ou impossibilitar o uso de dgua para
consumo, para recreio ou para outras utilizagdes legitimas do
recurso hidrico.

Ponto de ligacdo: O ponto em que a agua ¢ fornecida a partir
de um abastecimento publico, podendo situar-se:

O No limite da propriedade, onde a agua ¢ distribuida para
uma propriedade individual ou grupos de propriedades;

O No contador de agua, caso exista; ou

O No ponto de descarga onde a agua ¢ distribuida através de
pontos publicos de agua, a partir dos quais os consumi-
dores se abastecem.

Recursos hidricos: agua disponivel, ou passivel de ser
disponibilizada, para utilizagdo num determinado local, em
quantidade e qualidade suficiente, e ao longo de um periodo
de tempo ajustado a uma necessidade identificavel. Esta
defini¢do abrange dgua no seu ambiente natural e exclui a
agua existente nos sistemas de abastecimento publico.

Recursos hidricos transfronteiricos: recursos hidricos que
transpdem uma fronteira internacional, sendo partilhados por
diferentes Estados.

Recursos naturais: incluem todos os componentes vivos ¢
ndo vivos existentes no ecossistema.

Servicos ecossistémicos: os servigos ecossistémicos, também
por vezes designados como servigos ambientais, sdo 0s
beneficios que as pessoas obtém dos ecossistemas. Estes
incluem servicos de abastecimento, como alimentos, agua, y
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fmadeira, fibra, etc.; servigos de regulag@o, os quais estdo
relacionados com o clima, as cheias, as doengas, os residuos e
aqualidade da agua; servigos culturais, os quais proporcionam
beneficios estéticos, espirituais e de recreio; e servigos de
suporte, como a formacgdo do solo, fotossintese e ciclos de
nutrientes.

Sistema de abastecimento publico de agua: um sistema de
abastecimento publico de agua é o conjunto de obras publicas,
equipamentos e servigos para o fornecimento de agua a uma
comunidade, servigos ¢ outros consumidores, incluindo todas
as infraestruturas, bens e componentes, a partir do ponto em
que a agua entra no sistema até ao ponto de ligacdo onde a
agua sai.

Desenvolvimento ambientalmente sustentavel: desenvolvi-
mento baseado numa gestdo ambiental e cultural que responde
eficazmente as necessidades das geragdes atuais nao
comprometendo o equilibrio do meio ambiente e salvaguar-
dando as necessidades das geragdes futuras (conforme
definido na Lei de Bases do Ambiente - Decreto-Lei n.® 26/
2012).

Uso de aguas destinadas ao consumo: captagdo de agua para
uso nas casas particulares, institui¢des publicas, exploragoes
agricolas ou instalacdes comerciais e industriais, onde a 4gua
¢ consumida no seu lugar de utilizac@o, ndo sendo reenviada
diretamente para o seu local de captagéo.

Uso de aguas niio destinadas ao consumo: extragdo de agua a
partir de um recurso hidrico para um determinado uso,
implicando a posterior devolugdo da mesma a um recurso
hidrico. Exemplos de usos das aguas ndo destinadas ao
consumo incluem: agua retida numa barragem para fins
recreativos, agua desviada para a energia hidrica, agua usada
em campos de arroz, agua desviada para refrigeracdo industrial.
Quando a agua ¢é restituida ao rio, esta podera apresentar um
diferente regime de fluxos, diferente composigdo quimica ou
volume diferenciado, o que pode causar impactos adversos
para os utilizadores a jusante e nos ecossistemas dependentes
de agua.

Utilizac¢ao da agua: qualquer captagdo, exploragido, desvio ou
utilizagdo de recursos hidricos para qualquer tipo de finalidade,
incluindo consumo humano.

Utilizacio ineficiente: utilizacdo de 4gua que ndo atinge um
bom padriao de produtividade, ndo se verificando um uso
adequado dos recursos hidricos.

Zonas humidas: solo que se encontra em transi¢do entre os
sistemas terrestres ¢ aquaticos, onde o lengol freatico esta
geralmente na superficie ou perto desta ou onde o solo é
periodicamente coberto por aguas rasas, solo este que em
circunstancias normais sustenta ou sustentaria vegetagdo
tipicamente adaptada a vida em solo saturado.

4. Declaracao da Politica 1: A gestao dos recursos hidricos
(_promovea participacio da comunidade e 0 acesso a agua

\

4.1 Gestao dos recursos hidricos e acesso a 4gua

Uma gestao eficaz dos recursos hidricos é essencial para que
o Governo possa proporcionar acesso equitativo a sistemas
de abastecimento de agua adequados, fidveis e a um custo
socialmente aceitavel ao povo de Timor-Leste. As decisdes
do Governo sobre os recursos hidricos devem ser orientadas
pela necessidade de garantir a protecao, gestdo e desenvolvi-
mento dos mesmos de forma equitativa e sustentavel,
assegurando que toda a comunidade beneficie da respetiva
abordagem. Sendo a agua para abastecimento publico uma
das maiores prioridades para o desenvolvimento em Timor-
Leste, a entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve coordenar os seus programas de gestao
de recursos hidricos e respetivas atividades de forma a
proporcionar o acesso equitativo a um abastecimento de agua
adequado, fiavel e a um custo socialmente aceitavel.

Estratégia 1:

As atividades de gestiao dos recursos hidricos do Governo
beneficiam o abastecimento publico de agua.

O fornecimento adequado e fidvel de dgua e a um custo
socialmente aceitavel para o povo de Timor-Leste, a partir de
um recurso hidrico sustentavel, constitui uma elevada
prioridade do Governo. As atividades de gestdo dos recursos
hidricos, constituindo uma prioridade, devem ser coordenadas
em linha com as responsabilidades do Governo em relagdo ao
abastecimento publico de 4gua e com a meta nacional de 2030
relativa ao acesso universal e equitativo a um sistema
melhorado de abastecimento de agua. As entidades
governamentais responsaveis pela gestdo dos recursos
hidricos devem assegurar que os recursos hidricos utilizados
para o abastecimento de agua sejam geridos de forma
sustentavel.

4.2 As comunidades e o planeamento dos recursos hidricos

Os processos de planeamento dos recursos hidricos devem
ser conduzidos de forma aberta e transparente em todos os
niveis de execugdo, promovendo a responsabilizagdo e
participagdo do publico. Os departamentos governamentais
relevantes, as Administragoes ¢ Autoridades Municipais, as
Autarquias Locais e a Regido Administrativa Especial de Oe-
Cusse Ambeno sdo sempre consultadas na elaboragdo dos
planos de gestdo dos recursos hidricos. Cabe ao Plano
Nacional de Gestdo Integrada dos Recursos Hidricos a
defini¢do dos principios e do enquadramento da promogao da
participagdo dos 6rgdos daquelas institui¢des publicas, assim
como das comunidades e dos cidaddos, nos processos de
decisdo sobre estes e no desenvolvimento e implementagéo
de politicas de gestdo, planos, programas e projetos relativos
a0s mesmos.

Alguns grupos necessitam de atengéo especial no sentido de
se aumentar a sua participagdo no processo de planeamento e
acesso a agua. As mulheres t€ém um papel essencial na garantia
da satide e da qualidade de vida familiar, particularmente no
que respeita a gestdo, operacdo e protegdo dos recursos
hidricos e abastecimento das suas familias e comunidades. As
preocupagdes especificas das mulheres e as suas perspetivas )
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Kdevem traduzir-se numa participagdo paritaria e substancial
no desenvolvimento e implementagdo das politicas de gestdo,
planeamento, programas e decisdes relativas aos recursos
hidricos —modelo que beneficia toda a comunidade. O primeiro
passo importante ¢ aumentar o numero de mulheres com
participag@o no setor da gestdo da agua, providenciando apoio
continuado e prolongado no sentido de reforgar a sua
capacidade de participagdo efetiva no setor.

A comunidade no seu conjunto também beneficia da
participacdo de familias vulneraveis nas decisdes sobre a
gestdo dos recursos hidricos. O acesso a agua potavel e a
saneamento adequado ¢ essencial para a redug@o de doengas
e para a redugdo da mortalidade causada por doengas oriundas
da agua, assim como para ajudar as pessoas a quebrar o ciclo
de pobreza através da melhoria das condigdes de saude e da
seguranca alimentar das familias. A entidade governamental
responsavel pela gestdo dos recursos hidricos deve definir
abordagens que garantam a possibilidade de as familias
vulneraveis participarem, de forma significativa, nos processos
de decisdo relativos a gestdo dos recursos hidricos.

Estratégia 2:

A gestio dos recursos hidricos constitui-se como um processo
participado que considera as necessidades, pontos de vista e
opinides de toda a comunidade.

As entidades governamentais responsaveis pela gestdo dos
recursos hidricos devem desenvolver um processo de
planeamento, gestdo e avaliagdo de recursos hidricos que
possibilite uma participagdo significativa por parte de todos
os membros de uma comunidade, incluindo os intervenientes
publicos e privados e as partes diretamente afetadas. Este
processo deve garantir que as necessidades, pontos de vista
e opinides dos grupos que representam as utilizagdes de cariz
econdmico, social, cultural e ambiental dos recursos hidricos
sejam identificados e considerados. A falta de habilitacdes
literarias, ou outro fator, ndo deve constituir uma barreira a
participacdo ¢ devem ser desenvolvidos programas que
promovam a igualdade de género. Determinados grupos da
comunidade necessitardo de programas especificos que melhor
garantam a sua participacdo. As mulheres e as familias
vulneraveis, em particular, tém necessidades, preocupagoes e
perspetivas especificas relativamente a gestdo dos recursos
hidricos, as quais devem ser documentadas e consideradas,
desenvolvendo-se estratégias especificas que possam
responder as mesmas. Sdo estabelecidos e aplicados
indicadores de desempenho para avaliar o carater participativo
e de integragdo da perspetiva de género nos planos de recursos
hidricos.

4.3 O papel das normas tradicionais e costumes na gestao
dos recursos hidricos

A 4gua detém um forte significado cultural e espiritual em Timor-
Leste e, ao longo do tempo, o sistema de normas tradicionais
e costumes (“tara bandu”) foi-se desenvolvendo em direcdo a
um paradigma de protegdo, gestdo e partilha de todos os
recursos naturais, incluindo os recursos hidricos. Estas normas
tradicionais e costumes ainda vigoram em praticamente todo o
\pais e formam a base de muitas decisdes sobre a utilizagdo

local de agua, sendo, assim, importantes para a gestdo dos\
recursos hidricos no seio da comunidade e dos locais sagrados
(sitios “Iulik”). Os processos de planeamento ¢ gestdo dos
recursos hidricos e os resultados da implementagéo da presente
Politica a nivel local beneficiam do envolvimento com as
comunidades, pois essa proximidade permite compreender
melhor as relagdes das pessoas com o recurso hidrico e a
forma como as normas tradicionais ¢ costumes orientam as
suas decisdes relativas a protegdo, gestdo, partilha e resolugédo
de conflitos em torno da agua. Estas normas tradicionais ¢
costumes poderdo complementar a politica nacional de gestdo
dos recursos hidricos, sendo incorporadas sempre que
apropriado.

Estratégia 3:

As normas tradicionais e os costumes devem ser considerados
de forma a auxiliar o Governo a alcancar resultados no Ambito
da gestao dos recursos hidricos.

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve, de uma forma produtiva e culturalmente
harmonizada, procurar compreender e respeitar as normas
tradicionais e costumes relacionados com a agua, incor-
porando-as no planeamento e gestdo dos recursos hidricos,
sempre que apropriado. Com esta abordagem pretende-se
assegurar a agua necessaria para a preservagao das referidas
normas e costumes, assim como promover as praticas tradicio-
nais, complementando, assim, o processo de implementagéo
da presente Politica. Em caso de conflito, prevalecem, contudo,
as disposigdes da legisla¢ao nacional.

5 Declaracio de Politica 2: Os recursos hidricos sao geridos
de forma sustentavel

5.1 Protecao dos ecossistemas dependentes de agua e o uso
de recursos hidricos no presente e no futuro

A presente politica reconhece que para proteger os recursos
hidricos € necessario identificar, controlar e, se necessario,
restringir a pressdo que os seguintes fatores exercem sobre os
mesmos:

a) Alteragdo das quantidades de agua e dos padrdes de fluxo
devido a extrag@o ou desvios de agua;

b) Alteracao da qualidade da agua devido a poluigdo, descargas
ou escoamento;

c) Alteracdo das carateristicas fisicas dos recursos hidricos,
tais como leitos e margens;

d) Alteragdo dos solos das bacias hidrograficas por conta,
por exemplo, do desmatamento, erosdo e desenvolvimento
urbano.

Gerir recursos hidricos de forma a evitar ou reduzir os impactos
negativos acima descritos requer um amplo conjunto de
abordagens que reconhe¢am a natureza integrada da gestdo
da agua e das bacias hidrograficas. )
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[Seré criado um Decreto-Lei da Gestao dos Recursos Hidricos
que ird prever um sistema de titulos de utiliza¢do da agua:
autorizagdes, licengas e concessoes, para a captacdo de agua
e outras atividades que possam causar alteragdes no leito,
margens ou fluxos dos recursos hidricos. A manutengao dos
leitos, margens e fluxos dos recursos hidricos ¢ vital para a
saude dos ecossistemas que sejam dependentes de agua, uma
vez que estes oferecem servigos ambientais essenciais,
nomeadamente: agua para consumo e para atividades agricolas
e econdmicas; a capacidade de retardar e reduzir os fluxos das
inundagoes; a capacidade para remover alguns poluentes, tais
como azoto, recursos alimentares e fibras; atividades de recreio
e turismo dependentes de agua; valores estéticos, culturais e
espirituais.

Alguns ecossistemas estuarinos e costeiros sdo dependentes
de 4gua doce, correndo risco de ameaga se receberem pouca
agua doce, no caso de sobre-utiliza¢do das aguas interiores,
ou se receberem muita agua doce, no caso de a inundag@o dos
rios ser agravada pelo desmatamento e erosdo do solo. Um
fator critico na protegdo dos ecossistemas dependentes de
agua relaciona-se com o fornecimento de agua em quantidade
e qualidade suficiente para manter a biodiversidade, a satde e
as fungoes desses ecossistemas. Para gerir eficazmente todos
estes impactos sobre as bacias hidrograficas, ¢ necessario
alinhar diferentes planos, politicas, programas e projetos do
setor, tornando-se essencial aplicar os principios de gestdo
integrada dos recursos hidricos com vista a uma abordagem
coordenada na protegdo dos mesmos. Timor-Leste ratificou
também a Convenc¢do Internacional sobre a Diversidade
Biologica, sendo que a Estratégia e Plano de Acao Nacionais
sobre a Biodiversidade (2011-2030) estabelece as responsabili-
dades do pais em relagdo a conservagdo e ponderagdo na
utilizagdo da sua biodiversidade por parte de todos os setores
de atividade, de forma a assegurar a seguranca alimentar e
contribuir para a erradicagio da pobreza e melhoria da qualidade
de vida das populagdes.

Estratégia 4:

As necessidades de agua a nivel ambiental serio consideradas
na gestio dos recursos hidricos.

A quantidade e a qualidade de agua para as necessidades dos
ecossistemas dependentes desta devem ser consideradas e
incorporadas nos planos de gestdo integrada dos recursos
hidricos. Estas necessidades devem também ser respeitadas
no ambito do processo de concessdo de titulos de utilizagdo
de agua.

Estratégia S:

A agua necessaria para o cuamprimento dos compromissos
nacionais e internacionais de biodiversidade deve estar
prevista na gestao dos recursos hidricos.

Os compromissos de Timor-Leste relativos as prioridades
nacionais ¢ internacionais de conserva¢ao da biodiversidade
devem ser integrados no desenvolvimento e implementagéo
kdos planos de gestdao de recursos hidricos.

Estratégia 6: )

As bacias hidrograficas e os recursos hidricos degradados
devem ser reabilitados.

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve identificar os recursos hidricos
prioritarios e, em colaboragdo com outras entidades compe-
tentes, identificar as bacias hidrograficas, para reabilitagdo
através de programas de protecdo das fontes de agua, e outros,
incluindo o reflorestamento.

A gestdo da poluigdo dos recursos hidricos deve incidir sobre
as diferentes origens, tipos e causas na sua base, com vista ao
seu controlo eficaz. Uma abordagem integrada ¢é essencial para
resolver o problema. As descargas de residuos e aguas
residuais em recursos hidricos sdo uma consequéncia
inevitavel da atividade humana e do desenvolvimento
econdémico, mas estas devem ser reduzidas, controladas e
mantidas dentro de limites aceitaveis com vista & protecdo da
saude humana e dos ecossistemas ¢ a garantia da utilizagdo de
recursos hidricos com os melhores ganhos socioecondémicos,
ambientais e culturais. A Lei de Bases do Ambiente, Decreto-
Lei n.° 26/2012, estabelece o quadro legal e as responsabili-
dades relativamente ao controlo e monitorizagdo da poluigdo
da agua, a sua avaliagao, licenciamento, controlo das descargas
e definigdo dos padrdes de qualidade da agua. A Politica
Nacional de Saneamento Baésico, prevista na Resolu¢do do
Governon.® 8/2012, determina a implementacgo de tratamento
apropriado das aguas residuais domésticas, esgotos e efluentes
agricolas, comerciais e industriais.

Estratégia 7:

Devem ser mantidas as carateristicas da qualidade da agua
em prol da satide humana e dos ecossistemas dependentes de

agua.

O Governo deve estabelecer padroes para a qualidade da agua
dos recursos hidricos por forma a promover a protecdo da
saude humana, a sustentabilidade dos ecossistemas
dependentes de agua e o fornecimento de recursos hidricos
com a qualidade necessaria para o uso a que se destina. Estes
padrdes constituem uma base para a defini¢do dos objetivos
da qualidade da agua no ambito da gestdo dos recursos
hidricos, os quais devem abranger os aspetos fisicos, quimicos
e microbioldgicos da mesma. O Governo deve adotar esses
padrdes no desenvolvimento ¢ implementagdo de
procedimentos e medidas de gestdo ¢ melhoria da qualidade
dos recursos hidricos ja poluidos, assim como na defini¢do
das normas para as descargas de substincias ¢ poluentes
com impacto negativo sobre o recurso hidrico. As normas
relativas as descargas sdo aplicadas em procedimentos de
licenciamento ambiental para descargas autorizadas.
Inicialmente, todos os padrdes de qualidade para a 4gua podem
ser baseados nas normas nacionais e internacionais aplicaveis,
devendo ser adaptadas as condigdes em Timor-Leste, conforme
necessario.

J
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6. Declaracao da Politica 3: Devem ser alocados os meios
financeiros necessarios para a gestao efetiva dos recursos
hidricos

Todos os cidaddos, sem qualquer tipo de discriminagdo, t€ém
direito a um acesso equitativo a agua adequada, fiavel e a um
custo socialmente aceitavel, bem como aos beneficios
socioecondémicos, ambientais e culturais procedentes da
gestdo ¢ desenvolvimento dos recursos hidricos. Embora
existam custos financeiros reais associados a protegdo e
gestdo dos recursos hidricos, esse investimento gera ganhos
reais de nivel social e econémico para a comunidade.

Os governos podem usar diferentes modelos de financiamento
para custear as atividades relacionadas com a gestdo dos
recursos hidricos, os quais vao desde os modelos em que o
Governo financia todas as atividades de gestdo a modelos
que preveem a recuperagdo parcial ou integral dos custos,
criando receitas a partir da implementagdo dos projetos de
gestdo dos recursos hidricos. Existem consideragdes sociais,
econdmicas e politicas a ter em conta nesta decisdo, a qual
deve refletir também os objetivos setoriais e os objetivos
nacionais mais amplos e a necessidade de mitigar as
dificuldades daqueles com menores condigdes financeiras.

6.1 Financiamento da implementacio de politicas de gestao
dos recursos hidricos

A implementacdo da Politica de Gestao dos Recursos Hidricos
¢ financiada pelo Governo. Um dos trabalhos iniciais imediatos
no ambito da presente Politica ¢é a elaboracao de um orgamento
detalhado para as agoes prioritarias até 2025. Com base nesse
or¢amento, a entidade governamental responsavel pela gestdo
dos recursos hidricos deve, através do processo de
planeamento do Or¢amento Geral de Estado, alocar recursos
financeiros as atividades especificas, e em curso, relativas a
implementagdo da lei e da politica da gestdo dos recursos
hidricos. O Plano Nacional de Gestdo Integrada dos Recursos
Hidricos a ser elaborado de acordo com o Plano Estratégico de
Desenvolvimento 2011-2030, bem como de acordo com a
politica de ordenamento do territério conforme previsto na Lei
de Bases do Ordenamento do Territorio, aprovada pela Lein.®
6/2017, de 19 de abril, fornece orienta¢des para o periodo pos-
2020, o que permite elaborar orgamentos detalhados para as
atividades de gestdo dos recursos hidricos até 2030.

A Politica Nacional de Gestao dos Recursos Hidricos prevé o
uso de receitas obtidas através de um conjunto de mecanismos,
os quais incluem a cobranga dos titulos de utilizagdo de agua,
das licengas para a realizagdo de furos de agua e da acreditagio
para técnicos perfuradores, coimas e multas. Todas as receitas
geradas através dos mecanismos referidos revertem para o
Estado, sendo utilizadas para apoiar financeiramente a
implementacao da presente Politica. As licencas para furos de
agua e os titulos de utilizagdo de agua relativos a sistemas de
abastecimento publico de dgua néo estdo sujeitos a cobranca.

Estratégia 8:

O Governo deve financiar a implementacio da Politica da
\Gestﬁo dos Recursos Hidricos.

O Governo deve analisar e desenvolver estratégias e planos
que assegurem a disponibilidade de fundos necessarios numa
base sustentavel para alcangar os objetivos da Politica e para
apoiar as atividades de gestao dos recursos hidricos definidos
na presente Politica de Gestdo dos Recursos Hidricos. Os
planos de gestdo dos recursos hidricos devem incluir a
identificac@o de fontes de financiamento e orgamento para as
atividades planeadas.

Estratégia 9:

As tarifas, taxas e coimas serio utilizadas para criar receita
para a implementacio da Politica da Gestiao dos Recursos
Hidricos.

Um sistema de taxas e coimas deve ser estabelecido em
legislagdo posterior & aprovagdo do Decreto-Lei de Gestdao
dos Recursos Hidricos. O Decreto-Lei devera definir as taxas
para os titulos de utilizagdo de agua, para as licengas para
constru¢do de furos e para as licengas para perfuradores, bem
como devera definir coimas caso se exceder os limites de
extragdo ou violar as condi¢des impostas para o efeito ou,
ainda, por causar impactos adversos sobre os recursos hidricos.
As receitas obtidas por estas vias devem reverter em prol da
implementacdo continuada da presente Politica.

7 Declaraciio da politica 4: A administracio da agua e a gestiao
dos recursos hidricos regem-se pelos principios da
integracao, transparéncia e responsabilidade

7.1 Quadro Institucional

O Governo de Timor-Leste deve promover o desenvolvimento
deuma série de novas leis e politicas com vista a consolidagédo
de uma estrutura governativa eficaz e eficiente. A presente
Politica estabelece a base para a criac@o de sistemas integrados,
sustentaveis, responsaveis e transparentes para a gestdo dos
recursos hidricos do pais. Através dos principios da gestdo
integrada de recursos hidricos, a entidade governamental
responsavel por estes deve desenvolver estruturas e sistemas
de administragdo que visem a referida sustentabilidade ¢ a
otimizac¢do dos efeitos sociais, economicos, ambientais e
culturais resultantes dessa gestdao da agua, procurando, ainda,
a coordenacdo e cooperagdo por parte dos departamentos
governamentais, das Administragdes ¢ Autoridades
Municipais, das Autarquias Locais, da Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno e das Liderangas Comunitarias.

Estratégia 10:

A Gestiao Integrada dos Recursos Hidricos deve ser
coordenada interministerialmente.

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve criar um Conselho de Coordenagio
para a Gestdo Integrada dos Recursos Hidricos, o qual
assegura a concertacdo das politicas, estratégias e planos do
Governo em relagdo aos recursos hidricos. )
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Governo:

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos vai:

a) Desenvolver e implementar o Plano Nacional de Gestdo
Integrada dos Recursos Hidricos, os planos de gestao dos
mesmos, os planos especificos de gestdao da agua e os
planos de gestdo de catastrofes relacionadas com o recurso
em causa, de acordo com o Plano Estratégico de
Desenvolvimento 2011-2030, bem como de acordo com a
politica de ordenamento do territorio conforme previsto na
Lei de Bases do Ordenamento do Territério, aprovada pela
Lein.®6/2017, de 19 deabril;

b) Avaliar e emitir titulos de utilizagdo de agua, licencas para
a construcao de furos de agua e licencas para técnicos
perfuradores e supervisionar as referidas matérias;

¢) Recolher, analisar e gerir os dados hidrolégicos e
hidrogeologicos e elaborar relatorios sobre os mesmos;

d) Monitorizar a quantidade e qualidade da agua para fins
ambientais e de consumo;

e) Dirigir os trabalhos do Conselho de Coordenagdo para
Gestao Integrada dos Recursos Hidricos;

f) Promover a gestdo dos recursos hidricos e sensibilizar o
publico para a protegdo, conservagdo ¢ utilizagdo sus-
tentavel dos mesmos;

g) Definir medidas preventivas de prote¢do a aplicar em
condi¢des normais com vista a precaver ou minimizar
potenciais impactos adversos sobre o recurso hidrico em
questdo, em coordenagdo com outras entidades.

Liderancas Comunitarias:

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos pode delegar competéncias as Liderangas
Comunitarias para agdes de sensibilizagdo da opinido publica,
monitorizagdo, recolha de dados e informacdo a nivel local,
assim como para o desenvolvimento, implementagdo e
monitorizagdo da gestdo e planeamento dos recursos hidricos
de acordo com as tradi¢des e costumes locais.

7.2 Gestao e Planeamento Integrado dos Recursos Hidricos

Reconhecendo as ligagdes que a agua cria entre as bacias
hidrograficas, as pessoas e 0s ecossistemas e consciente da
necessidade de se encontrar o melhor equilibrio possivel entre
prioridades que, por vezes, conflituam entre si, 0 Governo deve
adotar e implementar uma abordagem de cariz integrativo e
adaptativo no planeamento e na gestdo dos recursos hidricos.
Todas as utiliza¢des de agua, para consumo ou outros,
incluindo a 4gua necessaria para fins ambientais, recreativos,
culturais e de conservagdo, devem ser objeto de planeamento.
Toda e qualquer agua, independentemente do seu estatuto
legal, deve ser considerada no ambito do planeamento de
gestdo de recursos hidricos, promovendo-se assim um maior
reconhecimento da importancia da agua e das formas de uso
da mesma.

« 1 )
O planeamento e a gestdo dos recursos hidricos devem ser
conduzidos de forma a que:

a) Promovam uma gestio integrada e adaptativa dos recursos
hidricos;

b) Reconhegam a conexdo entre as aguas de superficie e as
aguas subterraneas e a conexao entre as aguas interiores e
as aguas costeiras;

¢) Promovam a prote¢do da quantidade e da qualidade da
agua em simultaneo, uma vez que existe forte relagdo entre
uma questao e outra;

d) Protejam os ecossistemas dependentes de agua; e

e) Promovam principios de transparéncia e responsabilizagdo
e incentivem a participacao do publico.

O planeamento dos recursos hidricos pode ser aplicado em
diferentes escalas, nomeadamente & escala nacional, a escala
municipal, a escala da bacia hidrografica ou a escala de um
recurso hidrico especifico ou um setor, um problema ou tipo
de agua determinado; pode ainda ser orientado para a protegdo
dos recursos hidricos relativos a um determinado ecossistema
dependente de agua ou atender a necessidades de
abastecimento de agua. De forma a responder a estas diferentes
necessidades, consideram-se os seguintes quatro
instrumentos, que devem ser elaborados de acordo com o Plano
Estratégico de Desenvolvimento 2011-2030, bem como de
acordo com a politica de ordenamento do territorio conforme
previsto na Lei de Bases do Ordenamento do Territorio,
aprovada pela Lei n.° 6/2017, de 19 de abril, essenciais ao
processo de planeamento dos recursos hidricos:

- Plano Nacional de Gestao Integrada dos Recursos Hidricos;
- Planos de gestdo dos recursos hidricos;

- Planos especificos de gestdao de aguas; e

- Planos de gestao de catastrofes relacionadas com a agua.

Para situagdes ndo abrangidas por nenhum dos planos acima
referidos, a entidade governamental responsavel deve encetar
um plano de gestdo dos respetivos recursos com base nas
provisdes da presente Politica e nos principios de gestdo
integrada.

Em situagdes em que os planos de recursos hidricos acima
ndo estdo em vigor, a entidade governamental responsavel
pela gestdo dos recursos hidricos aplica esta Politica e os
principios da gestdo integrada dos recursos hidricos para as
suas decisdes de gestdo dos recursos hidricos.

Estratégia 11

O Planeamento dos recursos hidricos tem por base os
principios da Gestao Integrada.

O objetivo global do planeamento dos recursos hidricos em
Timor-Leste ¢ o de harmonizar, de forma integrada e sustentével,)
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[os diferentes usos dos recursos hidricos por forma a proteger
a saude, a vida e bens, assim como melhorar a qualidade e os
padroes de vida da populagdo, dando-se especial atengdo a
protecdo destes recursos a fim de permitir a obtengdo dos
melhores beneficios a nivel social, econdmico, ambiental e
cultural.

Estratégia 12:

O planeamento e gestio dos recursos hidricos sao uma forma
de prevencio e protecao contra impactos adversos sobre estes.

O Governo deve desenvolver planos e agir de forma
coordenada com vista & prevengdo e prote¢do ¢ a resposta
necessaria perante impactos adversos sobre os recursos
hidricos, zelando pela qualidade dos mesmos, pela
sustentabilidade dos ecossistemas dependentes deles e pela
saude e vida das pessoas, pelos bens e pelo meio ambiente.
Tanto o desenvolvimento como a implementacao de um plano
integrado de recursos hidricos requerem uma vasta gama de
conhecimento técnico especializado. Nesse sentido, visando
uma implementacdo eficaz, é importante identificar as
necessidades a nivel de desenvolvimento de competéncias a
medida que os planos sejam desenvolvidos, sendo necessario
planear e or¢amentar as necessidades diagnosticadas.

Estratégia 13:

Serao identificadas as necessidades do desenvolvimento de
competéncias dos recursos humanos para uma implementacéio
eficaz dos planos de recursos hidricos.

No ambito do planeamento de gestdo dos recursos hidricos,
devem ser consideradas as necessidades de desenvolvimento
de competéncias dos recursos humanos afetos a sua
implementagdo, cujo processo deve incluir os objetivos,
orgamentos ¢ planos de trabalho. O processo de diagndstico
deve integrar uma perspetiva de género, reconhecendo a
necessidade de investimento na capacitacdo ¢ formacao das
mulheres neste setor de atividade.

7.3 Desenvolvimento, uso e protecio dos recursos hidricos
7.3.1 Titulos de utilizacdo da agua

Todos os cidaddos tém direito a usufruir de 4gua publica para
fazer face as necessidades humanas basicas, para uso na
agricultura de subsisténcia e para efeitos de atividades de
recreio, assim como para utilizagdes em casos de emergéncia.
No entanto, a utilizagdo de recursos hidricos, tanto publicos
como privados, esta sujeita a atribuigdo de titulos de utilizagéo
e as condigdes e regras estabelecidas para cada tipologia de
utilizagdo.

Por utiliza¢do de agua entende-se qualquer captagao, recolha,
explorag@o, armazenamento, desvio ou utilizagdo de recursos
hidricos para qualquer tipo de finalidade, inclusivamente para
consumo humano. Em termos de utilizagao de agua, distingue-
se entre utilizagdes para consumo e utilizagdes para outros
fins que ndo o consumo, sendo que ambos os tipos de
utilizagdo podem afetar a qualidade e a disponibilidade de
_recursos hidricos.

Outras atividades que podem afetar a quantidade e qualidade\
dos recursos hidricos e a saude dos ecossistemas dependentes
de agua incluem a construgdo e alteracdo de estruturas para a
captagdo ¢ armazenamento de dgua ¢ a alteracdo dos leitos
dos rios e das suas margens através de aterros ¢ escavagoes
nas margens dos cursos de agua e da extragdo de inertes dos
leitos dos cursos de agua.

Estratégia 14:

Os titulos de utilizacdo de agua determinam legalmente o
direito a sua extracio, sem prejuizo dos direitos de terceiros.

Os recursos hidricos devem ser partilhados e utilizados com
vista a obtenc¢do dos melhores beneficios socioeconomicos,
ambientais e culturais. A fim de garantir a partilha desses
beneficios de forma equitativa entre todos os cidaddos e entre
as geracdes atuais e futuras, a entidade governamental
responsavel pela gestdo dos recursos hidricos deve esta-
belecer um sistema de titulos de utilizagdo da agua.

O fornecimento de seguranga juridica aos detentores de titulos
de utilizag@o relativamente ao seu direito a extragdo de um
determinado volume de agua a partir de um determinado recurso
hidrico pode beneficiar as economias locais e os meios de
subsisténcia das comunidades locais, pelo facto de gerar
confianga aos titulares para tomarem decisdes de investimento
no ambito das suas atividades econémicas dependentes deste
recurso. O acesso a agua através do sistema de titulos de
utilizagdo também deve ser equitativo ¢ prever programas
especificos para mulheres e familias vulneraveis, promovendo
a sua participagdo em atividades econdmicas relacionadas com
a dgua.

Estratégia 15:

Deve ser garantido as mulheres e agregados familiares
vulneraveis acesso equitativo aos titulos de utilizacio de agua.

Os procedimentos de emissao de titulos de utiliza¢do de agua
devem assegurar o acesso equitativo das mulheres e agregados
familiares vulneraveis a agua, sem prejuizo dos
constrangimentos da quantidade de dgua existente, com o
objetivo principal de apoiar e fortalecer o seu envolvimento na
agricultura, pescas, inddstria, comércio ou outras atividades
economicas relacionadas com a agua

7.3.2 Licengas para a construcio de furos de agua

Embora a sua distribuicdo ndo seja uniforme por todo o
territorio, as aguas subterraneas em Timor-Leste constituem
um relevante recurso, sendo mais volumoso do que o conjunto
de todas as restantes fontes de agua de superficie. Muitas
comunidades estdo, assim, dependentes de aguas subterraneas
ao longo de todo o ano ou durante a estagdo seca. Entende-
se, portanto, que a agua subterranea ¢ um importante recurso
hidrico em Timor-Leste do qual a saude e a subsisténcia
economica das comunidades esta fortemente dependente.

Através do sistema de emissao de titulos de utilizagdo sobre o
uso da agua, a entidade governamental responsavel pela
gestdo dos recursos hidricos pode controlar o volume e
localizar as captagdes de aguas subterraneas ¢ estabelecer )
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fcondigées para a construgdo de furos de agua. Ao definir estas
condigdes, a referida entidade deve considerar a manutencéo
da integridade do aquifero em causa, de forma a proteger os
interesses publicos e privados, ou outros, relativos a esse
mesmo recurso.

Estratégia 16:

A existéncia de normas para a construc¢ao de furos de agua
contribui para uma boa gestao dos recursos hidricos.

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve desenvolver e implementar os padrdes,
procedimentos e medidas necessarias para a construgdo de
furos de agua e verificar o cumprimento dos mesmos aquando
da conclusdo da obra. Os padrdes para a construcao de furos
de agua podem inicialmente basear-se em padrdes nacionais e
internacionais aplicaveis, devendo ser adaptados, sempre que
necessario, as especificidades de Timor-Leste.

Estratégia 17:

Os perfuradores de furos de 4gua devem ser profissionais
qualificados.

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve desenvolver e implementar os padrdes,
procedimentos e medidas necessarias para a emissdao de
licengas para técnicos perfuradores de furos de agua. Uma vez
que a defini¢do e a implementagdo de padrdes para a
acreditagdo de perfuradores se prevé morosa, a entidade
governamental responsavel pela gestdo dos recursos hidricos
pode, inicialmente, registar os perfuradores ¢ mais tarde
implementar os requisitos de acreditacdo com base em padrdes
nacionais e internacionais aplicaveis, adaptando-os, sempre
que necessario, as especificidades de Timor-Leste.

7.4 Desenvolvimento de competéncias para a gestao de
recursos hidricos

Em termos de recursos humanos, sdo ainda escassos 0s
profissionais qualificados com o conhecimento técnico e as
competéncias de gestdo e lideranca necessarias para a area da
gestdo de recursos hidricos. O processo de desenvolvimento
de competéncias deve envolver ndo apenas a realizagdo de
cursos de formacao profissional ¢ aquisi¢ao de formagao a
nivel superior, mas também formac&o em exercicio de fungdes
no proprio contexto de trabalho, através de programas de
orientagdo e apoio técnico focados na implementagao efetiva
das prioridades definidas pela presente politica. O tempo
necessario para a formagdo de quadros qualificados pode,
contudo, constituir um fator critico para a definicdo de um
calendario de implementagao faseada e progressiva da presente
politica.

E possivel que existam recursos humanos com as competéncias
profissionais e técnicas necessarias tanto no ambito dos
quadros da fung¢ao publica como fora destes. Fora dos quadros
das entidades publicas, os recursos humanos qualificados
para a area em questdo podem ser localizados em institui¢oes
de ensino superior e de investigagdo cientifica, em
organizagdes ndo-governamentais € em empresas privadas de

\

consultadoria. Embora se preveja um desafio, é necessario
mobilizar os recursos competentes do pais, tanto dentro como
fora do Governo, para participarem ¢ colaborarem na gestéo
dos recursos hidricos.

Estratégia 18:

As entidades publicas devem dispor de recursos humanos e
competéncia técnica ajustada as necessidades da implemen-
tacao efetiva da Politica.

A entidades publicas responsaveis pela gestdo dos recursos
hidricos devem colocar em curso um processo de avaliagdo
inicial de competéncias gerais com o objetivo de: identificar as
competéncias necessarias para a implementacdo da presente
politica; localizar os recursos humanos competentes
atualmente existentes no pais; identificar formas de incluséo
das mulheres e grupos vulneraveis nos quadros do setor dos
recursos hidricos; e identificar as habilitagdes essenciais ¢ as
lacunas existentes em termos de competéncias profissionais.
A entidade publica responsavel pela gestdo dos recursos
hidricos deve também procurar estabelecer parcerias com
instituigdes de ensino superior, ensino técnico e organizagoes
profissionais para prestagdo de programas educativos e de
orientagdo profissional para formar quadros qualificados, para
o setor publico e privado, ¢ apoia-los profissionalmente,
especialmente os colaboradores do sexo feminino e os
colaboradores oriundos de grupos vulneraveis. Este conjunto
de atividades deve constituir uma base de partida para o
planeamento e implementacdo de programas de desenvolvi-
mento de competéncias e de agdes de mobilizagdo de recursos
humanos qualificados.

O Governo estd empenhado em assegurar a participagdo
igualitaria da mulher tanto na vida familiar, como na vida politica,
economica e cultural, tendo estabelecido como meta para 2020
um terco de populagdo ativa feminina em Timor-Leste, entre
os funcionarios do Governo e os membros do Parlamento
Nacional. O Plano de Desenvolvimento Estratégico 2010-2030
do préprio Governo integra a igualdade de género como uma
meta a atingir em todas as suas politicas e programas. Os
referidos compromissos oferecem, portanto, um quadro
favoravel a participag@o das mulheres no setor da agua.

Estratégia 19:

A gestao dos recursos hidricos beneficia da atribuicio de
cargos de gestiao, administrativos, técnicos e operacionais a
colaboradores do sexo feminino.

A entidade governamental responsavel pela gestdo dos
recursos hidricos deve esforgar-se por alcangar, até 2020, uma
meta de 40% de mulheres empregadas no setor da agua em
posi¢des administrativas, técnicas € operacionais ¢ uma meta
de 30% para posi¢des de gestdo. Devem ser estabelecidas
politicas de trabalho e programas de formagao e lideranga para
incentivar a¢des positivas de recrutamento e formacgdo
profissional, assim como a¢des de incentivo & continuidade
dos cargos de gestdo e dos cargos técnicos, operacionais
administrativos, ocupados por mulheres. )

Série I, N.° 43 B

Sexta-Feira, 23 de Outubro de 2020

Pagina 78



Jornal da Republica

7.5 Gestao dos recursos hidricos transfronteiricos

Os recursos naturais, incluindo recursos hidricos, sdo muitas
vezes transfronteiri¢os e, portanto, partilhados entre Estados.
Os mecanismos de grande escala que afetam o estado dos
recursos hidricos, tais como os padroes climaticos, a circulagdo
atmosférica e ocednica, a dispersdo dos poluentes atmos-
féricos e a distribuicdo e migragdo de espécies, ndo sao,
contudo, delimitaveis pelas fronteiras administrativas ou
politicas.

Estratégia 20:

As solugdes para as questoes relacionadas com os recursos
hidricos transfronteiricos devem ser baseadas nos principios
da Gestao Integrada de Recursos Hidricos.

O Governo deve procurar solugdes coordenadas com outros
Estados no que respeita a gestdo, protegdo ¢ utilizacdo dos
recursos hidricos transfronteiricos, estabelecendo acordos
bilaterais ou multilaterais e participando em convengdes
realizadas para este efeito, de acordo com os termos da lei
internacional. Os compromissos internacionais existentes, €
futuros, devem refletir-se nas disposi¢des da lei ¢ da
regulamentagdo da gestdo dos recursos hidricos em Timor-
Leste e no desenvolvimento ¢ implementagdo de planos de
recursos hidricos.

8 Declaracio da Politica 5: As redes de monitorizacgao e os
sistemas de informacio e gestio de dados constituem fontes
de informacio para uma gestiio integrada e adaptativa dos
recursos hidricos

8.1 Redes de monitorizacao dos recursos hidricos e sistemas
de informacao

Existem atualmente em Timor-Leste muito poucas
infraestruturas para a monitorizacao da quantidade e qualidade
dos recursos hidricos e dos fatores climaticos e ambientais
que influenciam a quantidade ¢ qualidade da agua. Existem
também poucos dados historicos disponiveis em que se
possam basear as decisdes ¢ planos de gestdo dos recursos
hidricos. A informacdo sobre a quantidade, qualidade e
disponibilidade de dgua de superficie e subterranea ¢ crucial
para garantir que as utilizagdes de agua sejam geridas de forma
sustentavel e que haja dgua disponivel, no presente e no futuro,
para todas as utilizagdes identificadas, sendo também muito
relevante para o desenvolvimento de sistemas publicos de
abastecimento de agua totalmente fiaveis e funcionais.

Estratégia 21:

As redes de monitorizacao dos recursos hidricos e a recolha
de dados e informacio sobre estes devem apoiar a
implementacao da Politica e ser disponibilizados para acesso
publico.

As entidades governamentais responsaveis pela gestdo dos
recursos hidricos devem definir como prioridade o
estabelecimento e/ou reabilitagdo de redes de monitorizagdo
\dos recursos hidricos e sistemas de informagdo e gestdo de

dados, incluindo um registo de titulos de utilizac¢ao de agua e\
licengas para furos de agua.

Estes sistemas constituirdo fontes de informagao relevantes e
oportunas sobre a quantidade e a qualidade da agua, as
utilizac¢Ges desta e a condic¢do dos recursos hidricos, servindo,
assim, de base para a fundamentacao dos processos decisorios
e gestdo de tipo adaptativo dos recursos hidricos. Muitas
entidades governamentais, autarquicas e ndo-governamentais
estdo envolvidas na monitorizacdo de questdes relativas aos
recursos hidricos, possuindo interesse na aquisi¢@o e utilizagdo
de informagdes sobre 0s mesmos.

Deve, assim, ser estabelecido um programa colaborativo para
arecolha e partilha de dados e para a divulgagdo de informagao
sobre recursos hidricos.

Nao € possivel aprofundar o conhecimento sobre os recursos
hidricos apenas através de atividades de monitorizagdo e
investigacdo cientifica. As comunidades tém mantido ao longo
da historia uma relag@o importante com os recursos hidricos,
sendo capazes de os gerir, analisar ¢ compreender de uma
forma que as proprias redes de monitoriza¢@o ndo conseguem
dar conta. Neste sentido, as comunidades sdo guardids de
uma riqueza de informagao e conhecimento acumulado com a
maior relevancia para a gestao dos recursos hidricos de Timor-
Leste.

Estratégia 22:

As normas tradicionais e os costumes relacionados com a
gestfio dos recursos hidricos devem ser incluidos nos sistemas
de informacao.

O conhecimento aprofundado sobre os recursos hidricos de
Timor-Leste ndo se limita aos dados cientificos, advém também
das pessoas e comunidades que, ao longo dos tempos, foram
fazendo a sua propria gestdo da agua com base em normas
tradicionais vigentes e nos seus proprios costumes. Assim,
sempre que se revele apropriado ou 1util, este tipo de
conhecimento tradicional e costumeiro sera identificado e
incorporado nos sistemas de informacao relativos aos recursos
hidricos do pais.

8.2 Gestao adaptativa dos recursos hidricos

Uma gestao de recursos hidricos de tipo adaptativo promove
o desenvolvimento do conhecimento e uma abordagem de
abertura e flexibilidade em relag@o a concegéo de politicas, de
planos, programas e agdes, visando que estas sejam, sempre
que necessario, adaptadas as novas situagoes e que integrem
os novos dados e informagdes decorrentes de mudangas que
ocorram a nivel ambiental, climatico ou socioecondémico.
Assim, o acompanhamento, a avaliacdo ¢ a elaboragdo de
relatorios de desempenho relativos a gestdo e ao planeamento
dos recursos hidricos revelam-se essenciais para averiguar se
os objetivos estdo a ser atingidos e se as abordagens de gestdo
escolhidas necessitam de ser revistas.

Estratégia 23:

Todas as atividades de gestao dos recursos hidricos terio por )
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[base uma abordagem de gestao adaptativa relativamente a sua
implementacio.

As redes de monitorizagdo de recursos hidricos devem incidir
sobre a recolha, entrega e partilha de dados e informagdes em
tempo util, informando devidamente o processo de gestdo e
as eventuais necessidades de ajuste.

8.3 Adaptacio as alteracoes climaticas

Timor-Leste é vulneravel aos impactos das alteragdes climaticas
e ¢ expectavel que enfrente no futuro desafios significativos
na sequéncia dessas mudancas. A altera¢do dos padrdes de
precipitagdo e dos padrdes climaticos, por exemplo, podera
agravar o risco de cheias e secas e, assim, alterar os sistemas
hidroldgicos, levando ao aumento da inseguranca alimentar e
agravando as dificuldades de acesso a agua.

Timor-Leste é signatario da Conven¢ao-Quadro das Nagoes
Unidas sobre Alteragdes Climaticas. O Governo elaborou um
Programa de Agdo Nacional de Adaptagdo para as Mudangas
Climaticas onde identifica uma série de estratégias para a gestao
dos recursos hidricos, as quais visam reduzir a vulnerabilidade
do abastecimento de agua e da producdo de alimentos face a
futuras mudangas de clima. O Programa de A¢ao Nacional de
Adaptagio para as Mudancas Climaticas identifica as seguintes
acdes no setor da agua:

a) Construir infraestruturas resistentes ao clima e ambiental-
mente sustentaveis para proteger as fontes de agua, ribeiras
€ pogos;

b) Melhorar as estratégias governamentais e comunitarias de
resposta as situagdes de seca agravada devido a mudangas
climaticas;

¢) Criarereforcar arecolha de agua e a capacidade de armazena-
mento, bem como um sistema de distribui¢do e gestdo de
agua que possa amenizar a escassez de agua resultante
das alteragdes climaticas; e

d) Controlar as utiliza¢des de agua das industrias e comércio
e controlar a poluig¢@o para proteger os recursos hidricos.

Estratégia 24:

A gestao dos recursos hidricos inclui estratégias e abordagens
de protecio das pessoas e da economia contra o impacto das
alteracoes climaticas sobre os recursos hidricos.

A fim de aumentar a resisténcia de Timor-Leste as alteracdes
climaticas e reduzir a vulnerabilidade do seu povo e da sua
economia perante estas, os planos de recursos hidricos e de
sistemas de abastecimento publico de agua devem incluir
estratégias especificas para reforcar a capacidade de adaptagio
as mudangas climaticas e reduzir a vulnerabilidade face as
mesmas. Devem ainda ser desenvolvidas redes de
monitoriza¢ao adequadas que permitam que os dados estejam
sempre disponiveis para revisoes eficazes dos planos de
gestdo dos recursos hidricos e de abastecimento de agua.

\§

9. Declaracao da Politica 6: A monitorizacao e a avaliacao da\
implementacéo da Politica potenciam o seu andamento e os
seus resultados

E necessario efetuar uma avaliagio regular dos progressos
realizados em relac@o aos objetivos e estratégias tragadas, com
vista a uma revisdo ¢ readaptacdo eficaz das politicas,
estratégias, planos e agdes previamente definidas.

Estratégia 25:

A monitorizacio e avaliacio da implementacio desta Politica
visam a melhoria dos resultados da gestio dos recursos
hidricos.

As entidades governamentais responsaveis pela gestdo dos
recursos hidricos devem estabelecer um conjunto de
indicadores para medir os progressos da execugdo das metas
de implementagdo, bem como os progressos da concretizagéo
dos resultados da politica. Para facilitar a elaboragdo de
relatorios e melhor acompanhar e monitorizar a evolug@o dos
objetivos tracados, ¢ incluido um cronograma no Plano
Nacional de Gestao Integrada dos Recursos Hidricos. Tanto a
avaliag@o do progresso como qualquer revisdo necessaria da
politica nacional dos recursos hidricos ¢ incorporada no
calendario de revisdo periodica do Plano Nacional de Gestédo
Integrada dos Recursos Hidricos.

10. Implementaciio da Politica

Esta Politica fornece um quadro geral e linhas de orientagdo
para a gestdo de recursos hidricos até 2030. Reconhece-se
que a concretizagdo plena dos objetivos aqui estabelecidos
constitui um processo moroso ¢ que a implementagdo da
Politica decorre, por isso, de forma faseada e progressiva, a
medida que Timor-Leste for adquirindo as competéncias
necessarias em termos de recursos humanos e financeiros,
dados necessarios e conhecimento suficiente para o efeito.

A abordagem gradual e progressiva para a implementacao desta
Politica deve ser continuamente informada pelo Plano Nacional
de Gestao Integrada de Recursos Hidricos. Este documento é
importante para tragar com detalhe as prioridades da gestao
dos recursos hidricos de Timor-Leste e os métodos através
dos quais os objetivos aqui definidos poderao ser alcancados.

10.1 Prioridades de Implementagao da Politica para o periodo
2020-2024

A curto prazo (2020-2024), a entidade governamental
responsavel pela gestdo dos recursos hidricos deve focar-se
em apenas algumas prioridades iniciais, nomeadamente:

a) Elaborar regulamentos de apoio e orientagdes técnicas e
operacionais para a implementag@o do sistema de titulos
deutilizagio de agua, licenciamento de furos e acreditagdo
de perfuradores de furos de agua.

b) Desenvolver um Plano detalhado de implementagdo da
presente Politica. Neste Plano serdo estabelecidos objetivos
quantitativos, metas intercalares, cronogramas e planos
de trabalho para a implementagdo de politicas até 2024 para

J
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( que a entidade governamental responsavel pela gestdio d) Produzir relatérios de acesso publico cada vez mai s\
dos recursos hidricos possa elaborar um Plano Nacional detalhados e aprofundados sobre o estado dos recursos
de Gestao Integrada de acordo com o Plano Estratégico de hidricos do pais, 8 medida que o volume ¢ a qualidade dos
Desenvolvimento 2011-2030, bem como de acordo com a dados e informacéo disponivel for aumentando.
politica de ordenamento do territorio conforme previsto na
Lei de Bases do Ordenamento do Territério, aprovada pela
Lein.®6/2017, de 19 de Abril.

¢) Estabelecer programas, politicas e leis para controlar a

-

qualidade das descargas poluentes e estabelecer padrdes
de qualidade da agua.

d) Estabelecer um programa de monitorizagdo e avaliagdo para
avaliar a implementagdo da Politica em relagdo aos objetivos
e metas tracadas e aos resultados desejados.

e) Criar um sistema de gestdo de dados e informac@o sobre
recursos hidricos que possa também ser usado para o
registo dos titulos de utilizagdo de agua e furos de agua, e
desenvolver um manual de utilizag3o.

f) Estabelecer uma rede funcional de monitorizagdo para o
fornecimento de dados e informacéo relativa ao estado
dos recursos hidricos.

Identificar as bacias hidrograficas e os recursos hidricos
prioritarios que exijam agdo focalizada a curto prazo em
termos de atenuacdo da sua degradagdo ¢ melhoria da
capacidade de resposta as necessidades atuais de
utilizagdo. Inicialmente, deve ser dada prioridade aos
recursos hidricos que estejam a ser usados para o
abastecimento publico de agua, para as necessidades
humanas basicas e para a agricultura de subsisténcia.

g)

h) Elaborar o Plano Nacional de Gestdo Integrada de Recursos
Hidricos para orientagdo de todas as atividades e
prioridades do Governo relativas a gestdo dos recursos

hidricos até 2030.

Diagnosticar necessidades de competéncias para a
implementag¢io da presente politica e iniciar programas de
formagao e capacitagdo adequados, até 2030.

10.2 Prioridades de implementacio da Politica para o periodo
2025-2030

A longo prazo (2025-2030), as prioridades de implementacao
da politica sdo:

a) Melhorar continuamente as estruturas chave da administra-
¢do da agua e os sistemas e processos do Estado para uma
gesto eficaz dos recursos hidricos.

b) Implementar e desenvolver as politicas, programas e pro-

jetos estabelecidos no ambito do Plano Nacional de Gestao

Integrada de Recursos Hidricos, incluindo o desenvolvi-

mento dos planos de recursos hidricos, tal como delineados

e priorizados no referido documento.

¢) Estabelecer programas, politicas e leis para controlar a

qualidade das descargas poluentes e estabelecer padrdes

de qualidade da agua.

RESOLUCAO DO GOVERNO N.° 43/2020

de 23 de Outubro

POLITICA NACIONAL DE ABASTECIMENTO
PUBLICO DE AGUA

O acesso a um sistema de abastecimento de agua potavel e
fiavel é de vital importancia para o desenvolvimento economico
e social de Timor-Leste, questdo que integra o Plano Estratégico
de Desenvolvimento 2011-2030, onde o Governo estabelece
como uma das suas maiores prioridades até 2030 o acesso
universal e equitativo a um sistema de abastecimento de agua
potavel por parte de todos os cidaddos de Timor-Leste.

O designio desta politica € o de estabelecer a visdo e os obje-
tivos do Governo de Timor-Leste em relagdo aos compromissos
nacionais e internacionais assumidos para o fornecimento de
acesso equitativo a servigos de agua adequados, seguros e
sustentaveis e a um custo acessivel para todos os cidaddos,
encontrando-se nesta politica os principios orientadores que
permitem traduzir a visdo sobre o acesso universal a um
abastecimento publico de dgua em estratégias ¢ planos e
respetivas provisdes sobre a sua melhor implementacdo em
beneficio da populag@o de Timor-Leste e do desenvolvimento
social e econoémico do pais de forma sustentavel.

A realizagdo destes objetivos so se conseguira alcancar, porém,
com a aprovagdo prévia de uma politica capaz de definir uma
orientagdo programatica clara, transparente e delimitadora das
entidades responsaveis pela defini¢io, regulacio e fiscalizagdo
do setor do abastecimento publico de agua.

Assim, o0 Governo resolve, nos termos da alinea a) don.® 1 do
artigo 115.° da Constituigdo da Republica, aprovar a Politica
Nacional de Abastecimento Publico de Agua constante do
anexo a presente resolugdo e que dela faz parte integrante.

Aprovada em Conselho de Ministros em 19 de agosto de 2020.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak )
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ANEXO

Politica Nacional de Abastecimento Publico de Agua

INDICE

Sec¢do 1 Preambulo
1.1 Objetivo da Politica
1.2 A quem se dirige esta Politica?
1.3 Ambito da Politica
1.4 Situagdo atual do Abastecimento Publico de Agua na

Republica Democratica de Timor-Leste

SECCAO 2 GLOSSARIO

SECCAO 3 PRINCIPIOS, VISAO E OBJETIVOS DA POLITICA
3.1 Principios orientadores
3.2 Visdo
3.3 Objetivo

3.4. Abordagem de implementag@o da presente Politica

SECCAO 4 DECLARACOES DA POLITICA
4.1. 1.2 Declaracdo da Politica: O sector de abastecimento
publico de agua ¢ da responsabilidade da Bee Timor-Leste
E.P, da Autoridade Nacional para Agua e Saneamento I.P, das
Administragdes e Autoridades Municipais, das Autarquias
locais, ou da Regido Administrativa Especial de Oe-cusse
Ambeno, consoante o caso, nos termos das respectivas
atribuicdes e competéncias legalmente previstas, ¢ a
propriedade de todos os sistemas de abastecimento publico
de agua deve estar reservada ao Estado, ou a estas entidades
publicas

4.1.1. Responsabilidade pelos sistemas de abastecimento

publico de agua

4.1.2. Autoridade e Coordenagdo do setor da agua
42. 2.2 Declaragdo da Politica: o Governo, através dos
departamentos governamentais competentes, a Bee Timor-
Leste E.P, as futuras autarquias locais ¢ a Regido Administrativa
Especial de Oe-cusse Ambeno sdo responsaveis por assegurar
o devido investimento nos sistemas de abastecimento publico
de agua e por estabelecer um quadro tarifario para o
fornecimento do servico, nos termos da lei

4.2.1. Financiamento do abastecimento publico de agua

4.2.2. Quadro tarifario para o abastecimento publico de agua

\

43 3.2 Declaracdo da Politica: O planeamento do
abastecimento publico de agua deve ser participativo e
inclusivo com consulta prévia e obrigatdria dos representantes
das Administragdes e Autoridades Municipais, das Autarquias
locais e da Regido Administrativa Especial de Oe-cusse
Ambeno, consoante o caso
44  4*Declaragdo daPolitica: Os sistemas de abastecimento
publico de agua devem providenciar os niveis de funcionalidade
de servigo de acordo com o estipulado

4.4.1. Planeamento, Concecado e Construgdo

4.4.2. Gestao dos sistemas de abastecimento publico de

agua

4.5.  5.2Declaragio da Politica: O setor de abastecimento de
agua deve responder as necessidades de desenvolvimento de
competéncia técnica e institucional para a implementagao da
presente Politica

4.5.1. Prioridade das necessidades de desenvolvimento de

competéncias

4.6.  6.*Declaragdo da Politica: A monitorizagdo e avaliagdo
sustentam a continuidade dos niveis de funcionalidade do

servigo e a implementagdo da presente Politica

4.6.1. Quadro de monitorizagdo ¢ avaliagdo

SECCAO 5 ATRIBUICOES E COMPETENCIAS
5.1 Entidades Publicas
5.2 Outras Entidades Intervenientes

5.2.1 Grupos de Gestio da Agua

5.2.2 Consumidores

5.2.3 Prestadores de Servico

5.2.4 Sociedade Civil

5.2.5 Parceiros de Desenvolvimento

SECCAO 6 IMPLEMENTACAO

Seccdo 1 Preambulo
1.1 Objetivo da Politica

1. O designio desta Politica € o de estabelecer a visdo e os
objetivos do Governo de Timor-Leste em relagdo aos
compromissos nacionais e internacionais assumidos para
o fornecimento de acesso equitativo a servigos de agua
adequados, seguros e sustentaveis e a um custo acessivel
para todos os cidadaos. Neste documento encontram-se
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os principios orientadores que permitem traduzir a visao
sobre o acesso universal a um abastecimento publico de
agua em estratégias e planos, e respetivas provisoes sobre
a sua melhor implementagdo em beneficio da populagdo de
Timor-Leste e do desenvolvimento social ¢ econémico do
pais de forma sustentavel.

1.2 A quem se dirige esta Politica?

1. A presente Politica tem como objetivo orientar todos os
atores envolvidos no processo de abastecimento publico
de agua, desde a sua regulamentagdo, planeamento,
concegdo, financiamento, construcdo, operagdo e manu-
tengdo, monitorizagdo e reabilitagdo de ativos, nomeada-
mente: os departamentos governamentais competentes em
razdo da matéria, a Bee Timor-Leste E.P, a Autoridade
Nacional para Agua e Saneamento I.P, as Administragdes
Municipais e Autoridades Municipais e as futuras
autarquias locais, a Regido Administrativa Especial de Oe-
cusse Ambeno, as comunidades, assim como 0s
consumidores/utentes do respetivo servigo.

1.3 Ambito da Politica

1. Sistemas de abastecimento puiblico de Agua: A presente
Politica abrange todos os sistemas de abastecimento
publico de agua em Timor-Leste que fornecam agua para
as necessidades humanas basicas, usos domésticos,
saneamento, fins comerciais, industriais ou institucionais.
Os sistemas de abastecimento publico de agua ndo se
destinam nem a agricultura de subsisténcia nem a
agricultura com fins comerciais.

2. Utilizacao de agua publica nao proveniente de sistemas de
abastecimento publico de agua: Todas as pessoas tém
direito a usar agua publica ndo proveniente de um sistema
de abastecimento publico para as suas necessidades
basicas, agricultura de subsisténcia, atividades de recreio
ou em situagdes de emergéncia, como incéndios, por
exemplo, sem sujei¢do a taxas ou tarifas e sem necessidade
de obter um titulo de utilizagdo de agua, desde que tal
utilizagdo ndo conflitue com direitos legais de terceiros.

3. Agua publica niio proveniente de um sistema de abasteci-
mento puiblico de agua: A 4gua publica que ndo provenha
de um sistema de abastecimento publico ndo integra o
ambito de aplicacdo da Politica Nacional de Abastecimento
Piblico de Agua. A utilizagdo dessas dguas é regulada
pelo Decreto-Lei de Gestao dos Recursos Hidricos.

4. Abastecimento publico de dgua e utilizacio comunitaria
de agua publica: As situagdes em que a protecdo e gestiao
dos recursos hidricos publicos € 0 uso comunitario de
sistemas de abastecimento publico se encontrem, ou
venham a encontrar, sob a aplicagdo de normas tradicionais
e costumes locais sdo reguladas pelo Decreto-Lei n.° 4/
2004, que aprova o Regime de Distribui¢do de Agua para
Consumo Publico, e pelo Decreto-Lei de Gestdo dos
Recursos Hidricos.

1.4 Situaciio atual do Abastecimento Piiblico de Agua na\
Republica Democratica de Timor-Leste

O acesso a um sistema de abastecimento de agua potavel e
fiavel é de vital importancia para o desenvolvimento econémico
e social de Timor-Leste. Esta questdo integra o Plano
Estratégico de Desenvolvimento 2011-2030, onde o Governo
estabelece como uma das suas maiores prioridades até 2030 o
acesso universal e equitativo a um sistema de abastecimento
de agua potavel por parte de todos os cidadaos de Timor-
Leste.

O Objetivo de Desenvolvimento do Milénio para 2015 do
Governo de Timor-Leste era o de fornecer fontes melhoradas
de agua para consumo até 74% do total da populagdo. No
periodo entre 1995 ¢ 2015, a percentagem da populagao com
acesso a uma fonte melhorada de adgua para consumo
aumentou de 53% para 72% e em 2015 o Programa de
Monitorizagdo Conjunta divulgou que 61% da populagao rural
e 95% da populagdo urbana tinham acesso a uma fonte
melhorada de agua. O Governo de Timor-Leste subscreveu o
novo Objetivo de Desenvolvimento Sustentavel, o qual
estipula que todos os cidaddos tenham acesso a um sistema
de gestdo segura de agua até 2030.

Nas areas urbanas, atualmente, o nivel da qualidade ¢ da
fiabilidade do abastecimento de agua é baixo. Nas zonas rurais,
a agua provém sobretudo de nascentes e pogos, sendo
necessario, no entanto, alargar as redes de canalizagdo para a
sua distribuigdo, uma vez que muitas familias sdo obrigadas a
caminhar grandes distancias para ter acesso a uma fonte de
agua, um sacrificio que recai sobretudo sobre as mulheres ¢ as
criangas. Neste contexto, muitas escolas e estabelecimentos
de satide carecem de acesso a um sistema de gestdo segura de
agua.

O financiamento de sistemas de abastecimento publico de agua
provém do Or¢amento Geral do Estado e de outras fontes.
Muitas comunidades rurais ja contribuem financeiramente para
custos de manutengédo dos sistemas de abastecimento publico
de 4gua através dos Grupos de Gestdo de Agua e ja se deu
inicio & cobranga das tarifas junto dos consumidores em
algumas zonas de Dili. No entanto, o montante da contribuicdo
por familia estd consideravelmente abaixo do custo real do
fornecimento de um servigo de agua adequada, fidvel e de
gestdo segura.

O acesso a um sistema de abastecimento publico de agua tem
um efeito positivo nos habitos de higiene e saneamento. A
rede de saneamento ¢ ainda muito pequena em Timor-Leste;
os dados do Programa de Monitorizagdo Conjunta de 2015
estimam que apenas 41% da populac@o usa infraestruturas
melhoradas de saneamento: 27% nas areas rurais e 69% nas
zonas urbanas.

Atualmente, o Decreto-Lei n.° 4/2004, que aprova o Regime de
Distribui¢io de Agua para Consumo Publico, regula o setor
de abastecimento de agua no que respeita a planeamento ¢
atividades correntes. Verificou-se, desde a sua implementacao,
um progresso consideravel em varias areas, nomeadamente
no desenvolvimento de: y
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Padrdes para o projeto e construcdo de sistemas de
abastecimento de agua nas zonas rurais;

Planos mestres de sistemas urbanos de agua para Dili e
para seis capitais de distrito;

Orientagdes gerais para processos de consulta
inclusivos quanto ao género e classe social relativa-
mente ao planeamento dos sistemas de 4gua nas areas
rurais (Programas de Interven¢do Comunitaria);

Cotas (minimo de 30%) de participagdo para mulheres
nos Grupos de Gestdo de Agua nas zonas rurais; e

Sistema de gestdo de informagao de apoio ao controle
dos indicadores-chave do fornecimento de servigos
de 4gua em zonas rurais.

Um dos maiores desafios para atingir os objetivos de
desenvolvimento relativos ao abastecimento de agua é o baixo
nivel de sustentabilidade dos sistemas de abastecimento
publico de agua. Colocam-se as seguintes dificuldades:

Informagdo difusa em relagdo a propriedade dos
sistemas de abastecimento publico de a4gua ¢ em relagéo
as competéncias para a gestdo dos mesmos,
particularmente nas areas rurais;

Divisdo de competéncias em termos de lideranga e
coordenagdo do planeamento e investimento no setor
da agua entre os organismos nacionais e os parceiros
de desenvolvimento;

Financiamento dos custos de funcionamento e da
substitui¢do dos ativos em fim de ciclo de vida;

Definigdo, regulamentagdo e cumprimento de padrdes
de projecdo e construgio;

Recursos humanos, capacidade institucional e
estruturas de gestdo para o fornecimento de servigos
eficientes de abastecimento publico de agua; e

Acompanhamento eficaz e registo dos niveis do servico
e desempenho do setor.

Pelo conjunto de razdes aqui exposto, revela-se urgente a
defini¢do de planos a longo termo por parte do Governo da
Republica Democratica de Timor-Leste em relacdo ao
fornecimento de acesso equitativo a servigos de agua
adequados, seguros, sustentaveis € a um custo acessivel para
todos os cidad@os.

Seccao 2 Glossario

Acesso adequado ao abastecimento publico de agua: O
acesso ao abastecimento publico de agua ¢ adequado se a
localizagdo do ponto de ligagdo for de facil acesso e puder ser
usado sempre que necessario e em quantidade suficiente para
responder, no minimo, as necessidades humanas basicas.

kA gregados familiares vulnerdveis: Conforme definido pelo

.. . , . e
ministério com competéncia na area do apoio as familias
vulneraveis.

Administragées Municipais e Autoridades Municipais: sdo
os servigos da Administracdo Local do Estado que visam
assegurar a realizagdo das fun¢des administrativas do Estado
ao nivel dos municipios ¢ ao nivel dos postos administrativos,
criadas e reguladas pelo Decreto-Lein.® 3/2016, de 16 de Margo.

Agricultura de subsisténcia: Uma forma de agricultura em que
as plantagdes ou a criagdo de animais sdo usadas, quase
exclusivamente, para o sustento do agricultor e do seu
agregado familiar, sendo o eventual excedente, por natureza
diminuto, utilizado para venda ou troca.

Agua potdavel: A agua que pode ser usada para consumo e
para a preparagdo de alimentos sem tratamento adicional por
parte dos utilizadores, ndo apresentando riscos para a saude
humana quando utilizada durante periodos de tempo
prolongados.

Agua publica: Agua pertencente ao dominio publico, ou seja,
da propriedade do Estado.

Agua segura: Agua segura significa d4gua potavel. Ver definigio
de dgua potavel.

Apoio Direto: Apoio continuo aos prestadores de servicos e
consumidores, incluindo apoio técnico, administrativo e
organizacional relativamente ao abastecimento publico de
agua.

Ativos: Infraestrutura publica que compde um sistema de
abastecimento publico de agua.

Autarquias Locais: pessoas colectivas publicas, de territorio
e populag¢do, dotadas de orgdos representativos das
respetivas populagoes, criadas nos termos do artigo 72.°da
Constitui¢cdo de Timor-Leste. Para efeitos de interpretagdo e
execugdo desta politica, equipara-se a Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse-Ambeno a autarquia local.

Consumidores: Todas as entidades publicas ou privadas ou
utilizadores individuais que tenham acesso a agua a partir de
um sistema de abastecimento publico de agua.

Consumo doméstico: A adgua utilizada para fins domésticos,
tanto para areas interiores como exteriores, numa residéncia
permanente, excluindo estabelecimentos como hotéis ou
pensdes em que o alojamento € pago.

Contrato de presta¢do de servigos € o contrato de prestacao
de servigos entre o prestador de servigos de abastecimento de
agua e os consumidores.

Contrato de concessdo de servigos publicos: é um contrato
administrativo celebrado entre uma entidade publica e uma
entidade privada para substituir o Estado nas suas atribui¢des
enquanto fornecedor de agua.

Custo acessivel: um prego para a agua que reflita os custos
financeiros e econdmicos reais da gestdo, protecdo e
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[distribuic;ﬁo da mesma, o qual podera ser comparticipado no
caso das familias vulneraveis, de forma a garantir que estas
tenham acesso a agua para as suas necessidades basicas,
mesmo que ndo possuam poder econdmico para suportar o
custo total.

Custos do ciclo de vida: Os custos inerentes ao abastecimento
publico de agua a uma populacao especifica, numa determinada
area geografica, que incluem o calculo do aumento estimado
da procura. As particularidades sobre a proje¢do do tempo de
vida util de ativos especificos serdao definidas em documento
normativo adequado.

Desenvolvimento ambientalmente sustentdvel: desenvolvi-
mento baseado numa gestdo ambiental e cultural que responde
eficazmente as necessidades das geragdes atuais nao
comprometendo o equilibrio do meio ambiente e salvaguar-
dando as necessidades das geracdes futuras (conforme
definido na Lei de Bases do Ambiente - Decreto-Lei n.® 26/
2012).

Atos normativos: regras e comandos de natureza geral e
abstracta, aprovadas pelos orgdos com competéncia legislativa
e/ou regulamentar, atribuidas nos termos da Constituicdo e
demais legislagdo, ¢ que, para efeitos desta politica, destinam-
se a definir requisitos, padrdes, métodos, normas, recomen-
dagdes ou praticas a seguir no ambito do abastecimento publico
de agua, que podem revestir a forma de lei, decreto-lei, decreto
do governo, diplomas ministeriais, resolu¢des do Governo com
conteudo normativo, regulamentos das autarquias locais,
posturas das autarquias locais, ou regulamentos emitidos por
outras entidades publicas, ou privadas, habilitadas por lei para
o efeito.

Entidade Publica: Pessoa coletiva de direito piiblico que visa
a prossecuc¢ao de interesses publicos, dotada de prerrogativas
de autoridade, onde se incluem os 6rgdos ¢ entidades da
Administragdo Direta e Indireta do Estado, assim como as
entidades da administragdo publica auténoma e independente.

Entidade Publica responsavel pelo abastecimento de agua:
a Bee Timor-Leste E.P, relativamente ao abastecimento publico
de agua nas areas urbanas, ou as Administragdes e
Autoridades Municipais, e as Autarquias Locais, relativamente
as areas ndo urbanas, sem prejuizo da atribuic@o legal e¢/ou
contratual dessas fung¢des a outras entidades.

Entidade privada: Pessoa singular ou coletiva, cujo estatuto
juridico é regulado pelo Codigo Civil e demais legislagdo.

Equitativo: diz-se de um abastecimento de 4gua ou do acesso
a agua que seja justo e imparcial.

Funcionalidade: unidade de medida que avalia o grau de
alcance dos niveis de servigo previamente definidos. As metas
de funcionalidade poderdo ser definidas em conformidade com
os pardmetros que se pretendam alcancar em relagdo, por
exemplo, a qualidade da agua, quantidade de agua, a
continuidade do servigo, a acessibilidade ao sistema de
abastecimento, entre outros.

\Gestdo do abastecimento publico de dgua: conjunto de agdes

relativas a todos os aspetos afetos ao abastecimento pﬁblico\
de agua, incluindo a sua regulamentagdo, planeamento,
concecdo, financiamento, construgdo, operagido ¢ manutengao,
monitorizagdo e reabilitacdo dos sistemas de abastecimento
publico de agua e respetivos ativos.

Gestdo de ativos: A combinagdo da gestdo financeira,
economica, das operacdes de engenharia e outras, aplicada
aos ativos infraestruturais, visando o fornecimento dos niveis
de servigo predefinidos.

Governo: orgao superior da Administragao Publica, que dirige
os orgdos e servigos da administragdo Direta do Estado, que
superintende e tutela a Administracéo Indirecta do Estado e
que tutela as entidades da Administragdo Publica Auténoma,
nos termos da Constituigdo da Timor-Leste ¢ demais legislaggo.

Grupo Comunitario: Grupo de pessoas que vive dentro de
uma area definida.

Grupos de Gestdo da Agua: Grupos de cidaddos com
eventuais atribui¢des ao nivel da gestdo dos sistemas de
abastecimento de 4gua. Os Grupos de Gestdo da Agua sdo
regulados através do Decreto-Lei n° 4/2004, que aprova o
Regime de Distribui¢io de Agua para Consumo Publico.

Igualdade de género: A possibilidade de todos os cidaddos,
independentemente do seu sexo, desfrutarem de um acesso
equitativo ao abastecimento publico de dgua e de obterem
igualdade de direitos para a gestdao dos sistemas de abasteci-
mento publico de agua e respetivos ativos.

Agua para necessidades humanas bésicas: Aguas utilizadas
para a sobrevivéncia humana imediata, incluindo a 4gua para
consumo, para cozinhar, para a higiene e saneamento, bem
como a agua necessaria para o sustento imediato de um
agregado familiar.

Niveis de servico: Especificagdes previamente acordadas para
os niveis de servigco com que os consumidores podem contar
em relag@o a um sistema de abastecimento publico de agua, as
quais refletem, geralmente, fatores de quantidade, qualidade,
fiabilidade e acessibilidade. Os niveis de servi¢o serdo
definidos mais detalhadamente através de documento
normativo proprio.

Normas e usos costumeiros: Normas € usos costumeiros
reconhecidos nos termos don.® 4 4 do artigo 2.° da Constituiggo.
O Estado reconhece ¢ valoriza os usos ¢ normas costumeiras
da agua em Timor-Leste, salvo quando entrem em conflito
com o disposto na Constituigdo e na legislagdo em vigor.

Organizagdo competente: Qualquer organizagio publica ou
privada designada para determinada fungao, a qual possui os
conhecimentos, as competéncias ¢ a capacidade exigida para
a execugdo de uma tarefa especifica.

Ponto de liga¢do. O ponto em que a agua ¢ fornecida a partir
de um sistema de abastecimento publico de agua, podendo
situar-se:

No limite da propriedade, onde a agua é distribuida para
as propriedades individuais ou grupos de propriedades;)
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No contador de agua, caso exista; ou

No ponto de descarga onde a agua ¢ distribuida através
de pontos publicos de agua, a partir dos quais os
consumidores se abastecem.

Prestador de servigos: Os prestadores de servigo incluem
qualquer organizagdo, publica ou privada, ou qualquer
individuo que desenvolva infraestruturas e/ou fornecga
servigos de abastecimento de 4gua a consumidores, geralmente
sob a determinagdo de um valor a pagar.

Produgdo sustentavel (em relagdo aos recursos hidricos): a
quantidade maxima de agua que pode ser retirada com
seguranga de um recurso hidrico superficial ou subterraneo
a0 longo de um determinado periodo de tempo, sem exceder a
taxa de recarga ou sem comprometer a qualidade do recurso
hidrico ou a sua capacidade de sustentar os ecossistemas ou
servigos ecossistémicos associados.

Recursos Hidricos: Agua disponivel, ou passivel de ser
disponibilizada, para utilizagdo num determinado local, em
quantidade e qualidade suficiente, ao longo de um periodo de
tempo adequado para uma necessidade identificavel. Esta
defini¢do abrange agua no seu ambiente natural, excluindo a
agua existente num sistema de abastecimento de agua.

Registo de ativos: Uma lista completa, de ambito nacional,
identificativa de todos os ativos do sistema de abastecimento
publico de agua, criada e gerida pela Autoridade Nacional para
a Agua e Saneamento I.P, em colabora¢io com a Bee Timor
E.P., com as Administragdes ¢ Autoridades Municipais, com
as Autarquias locais ¢ com a Regido Administrativa Especial
de Oe-cusse Ambeno.

Rural: Diz-se do que se localiza fora das zonas urbanas.

Sistema de abastecimento publico de dgua: Um sistema de
abastecimento publico de agua é o conjunto de obras publicas,
equipamentos e servigos publicos para o fornecimento de agua
auma comunidade, servicos e outros consumidores, incluindo
todas as infraestruturas, ativos € componentes a partir do ponto
em que a agua entra no sistema até ao ponto de ligacdo, onde
a agua sai.

Sistema Sustentavel (em relagdo a um sistema de
abastecimento de dgua): Sistema de abastecimento de agua
que funciona continuamente da forma como foi projetado e
pelo periodo de tempo para o qual foi designado. O tempo de
vida util de um ativo correspondera a um determinado periodo
de tempo ¢ compreende a manutengdo continua ¢ eventual
reabilitacdo de componentes do sistema durante o periodo de
vida estimado.

Tarifa: O prego atribuido a agua fornecida aos consumidores
através de um sistema de abastecimento publico de agua.

Taxa integral: A taxa para o uso de agua que cobre todos os
custos do ciclo de vida de um sistema de abastecimento
publico de agua.

kUrbano: Diz-se do que se localiza na capital do pais, nas capitais

. . )
dos municipios ou nas localidades onde se encontram sediados
os postos administrativos.

Utilizag¢do de agua: uso de agua que provenha de sistemas
de abastecimento publico para necessidades humanas basicas,
para fins domésticos ou comerciais, industriais e institucionais.

Zonas de Abastecimento de Agua: Zonas designadas para a
instalagdo de sistemas de abastecimento publico de agua por
parte do Governo. As Zonas de Abastecimento de Agua podem
estar localizadas em areas urbanas ou rurais, de acordo com o
Decreto-Lei n° 4/2004, que aprova o Regime de Distribuicao de
Agua para Consumo Piiblico.

Seccio 3 Principios, Visao e Objetivos da Politica
3.1 Principios orientadores

Direito universal de acesso a agua: Todos os cidaddos, sem
qualquer tipo de discriminag¢ao, t€ém direito ao acesso a agua
para as suas necessidades humanas basicas, a um custo
acessivel;

Direito equitativo: os servigos de abastecimento publico de
agua devem ser distribuidos de forma justa e imparcial,
independentemente da capacidade de pagamento, género,
rendimento, idade, religido, grau de incapacidade ou deficiéncia
ou estrato social dos cidadaos.

Gestdo integrada dos recursos hidricos: um processo que
promove o desenvolvimento e gestdo coordenada dos
recursos hidricos, recursos terrestres e recursos com estes
relacionados, de modo a maximizar equitativamente o bem-
estar econdmico e social, sem comprometer a sustentabilidade
dos ecossistemas vitais.

Participagdo na gestdo do abastecimento publico de agua:
Individuos, comunidades, grupos de interesse, entidades
privadas e entidades publicas competentes devem estar
envolvidos no desenvolvimento dos sistemas de
abastecimento publico de agua, na elaboragdo da respetiva
legislacdo e na defini¢do de estratégias e a¢des que afetem
diretamente os seus interesses.

Principio do utilizador-pagador: os consumidores partilham
o custo total do fornecimento de servigos de abastecimento
publico de agua.

Principio da precaugdo: A auséncia de certeza cientifica
absoluta em matéria de fatores que possam afetar
negativamente o abastecimento publico de agua nao constitui
um motivo para adiar a aplicacio de medidas eficazes de
prevencdo ou reducdo dos mesmos no fornecimento de
servigos de abastecimento publico.

Principio da prevengdo: deve-se avaliar e decidir sobre a
implementagdo de projetos e agdes suscetiveis de provocar
impactos adversos sobre o fornecimento de servigos de
abastecimento publico de agua antes da sua execugdo, a fim
de os evitar ou minimizar. )
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[Prioridade de abastecimento publico de dgua: no ambito do

-

abastecimento publico de agua, a grande prioridade é o
fornecimento de acesso equitativo a servigos de agua que
sejam adequados, seguros, sustentaveis ¢ a um custo acessivel
para todos os cidaddos, garantindo, no minimo, a resposta as
suas necessidades basicas.

Responsabilidade do Estado e dever do cidaddo: constitui
uma responsabilidade do Estado e um dever dos cidadaos
proteger os ativos fisicos dos sistemas de abastecimento
publico de dgua e tomar todos os passos que permitam evitar
a danificacdo dos mesmos.

Soberania: no limite da sua jurisdi¢o, a Republica Democratica
de Timor-Leste é soberana sobre o uso dos seus recursos
hidricos e ¢é responsavel por assegurar que os projetos ¢
atividades relacionadas com abastecimento publico de agua
sob a sua jurisdigdo ou controle ndo afetem outros paises ou
areas situadas fora dos limites da sua jurisdigéo.

Valor economico da dgua: Os custos financeiros e econdmicos
relativos a protegdo, gestdo e distribui¢@o de recursos hidricos,
0s quais representam um recurso natural finito, através de
sistemas de abastecimento publico de agua, serdo reconhe-
cidos e incorporados nas politicas relativas a 4gua, sem prejuizo
do acesso a esta para as necessidades humanas basicas por
parte de todos os cidaddos, nomeadamente familias
vulneraveis.

Cooperagao internacional: a Republica Democratica de Timor-
Leste deve procurar solugdes, em coordenag¢do com outros
Estados, organizagdes internacionais ¢ entidades privadas,
relativamente a gestdo e utiliza¢@o dos sistemas de abasteci-
mento publico de agua.

3.2 Visao

1. Avisdo para o setor de abastecimento publico de agua em
Timor-Leste é que todos os cidaddos do pais tenham acesso
a agua potavel.

2. Esta vis@o tem por base os objetivos politicos do pais em
matéria de reducdo da pobreza, igualdade de género,
sustentabilidade ambiental e crescimento economico, € esta
alinhada com o Plano Estratégico de Desenvolvimento
2011-2030 de Timor-Leste ¢ com os Objetivos de
Desenvolvimento Sustentavel das Nagdes Unidas para
2030.

3.3 Objetivo

1. Oprincipal objetivo da politica para o abastecimento publico
de agua ¢ o de fornecer acesso equitativo a servigos de
agua adequados, seguros, sustentaveis e a um prego
acessivel para todos os cidaddos, garantindo, no minimo,
a resposta as suas necessidades basicas.

2. O objetivo principal da presente politica sera alcancado
através de:

a. Planeamento do abastecimento publico de agua em
coordenagdo com outros setores.

b. Protecao de fontes de 4gua em coordenagdo com a
gestdo de recursos hidricos.

c. Gestao de ativos para maximizar o tempo de vida til
dos sistemas de abastecimento publico de agua.

d. Reabilitag¢ao dos sistemas de abastecimento publico
de agua sempre que possivel, por forma a alcangar o
melhor nivel de funcionalidade.

e. Desenvolvimento de novos sistemas ou expansao dos
sistemas de abastecimento publico de agua.

f Operac¢ao e manutencio dos sistemas de abastecimento
publico de 4agua, de forma a alcangar e a manter os
melhores niveis de funcionalidade do servigo.

g. Implementacio de tarifas para o consumo de agua.

h. Promogao do investimento no setor e da transparéncia
e responsabilidade financeira.

i. Participacioinclusivano desenvolvimento de sistemas
de abastecimento publico.
Desenvolvimento de competéncias técnicas e
institucionais no sctor de abastecimento publico de
agua.

j-  Monitorizacio e regulamentacio do acesso a agua
potavel.

3.4. Abordagem de implementacio da presente Politica

O Governo deve implementar a presente Politica através de
seis agdes nas areas prioritarias que se seguem, sobre as quais
serdo fornecidos dados mais pormenorizados na secgdo das
declaragdes da politica, mais adiante neste documento:

1. O sector de abastecimento publico de agua ¢é da responsa-
bilidade da Bee Timor-Leste E.P, da Autoridade Nacional
para a Agua e Saneamento I.P, das Administracdes e
Autoridade Municipais, das Autarquias locais ou da Regido
Administrativa Especial de Oe-cusse Ambeno, nos termos
das atribui¢Ges e competéncias legalmente previstas, ¢ a
propriedade de todos os sistemas de abastecimento
publico de agua deve estar reservada ao Estado ou aquelas
entidades publicas.

2. O Governo, através dos departamentos governamentais
competentes, a Bee Timor-Leste E.P, as futuras autarquias
locais e a Regido Administrativa Especial de Oe-cusse
Ambeno sdo responsaveis por assegurar o devido
investimento nos sistemas de abastecimento publico de
agua e por estabelecer um tarifario para o fornecimento do
servigo, nos termos previstos na lei ou regulamento.

3. O planeamento do abastecimento publico de agua deve ser
participativo e inclusivo, com consulta prévia e obrigatoria
dos representantes das Administragdes ¢ Autoridades
Municipais, das Autarquias locais e da Regido Adminis-
trativa Especial de Oe-cusse Ambeno, consoante o caso. y
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4. Os sistemas de abastecimento publico de agua devem
providenciar os niveis de funcionalidade de servico de
acordo com o estipulado.

5. O setor de abastecimento de agua deve responder as
necessidades de desenvolvimento de capacidade técnica
e institucional para a implementac@o da presente Politica.

6. S@o aplicadas agdes de monitorizagdo e avaliagdo como
forma de apoio a continuidade dos niveis de funcionalidade
do servigo e a implementagao da presente Politica.

Seccio 4 Declaragdes da politica

4.1. 1.* Declaracio da Politica: O sector de abastecimento
publico de agua ¢ da responsabilidade da Bee Timor-Leste
E.P, da Autoridade Nacional para a Agua e Saneamento L.P,
das Administragdes ¢ Autoridades Municipais , das
Autarquias locais ou da Regido Administrativa Especial de
Oe-cusse Ambeno, consoante o caso, nos termos das
respectivas atribuigdes e competéncias legalmente previstas,
e a propriedade de todos os sistemas de abastecimento publico
de agua deve estar reservada ao Estado ou a estas entidades
publicas.

A gestao dos recursos hidricos sera prevista num decreto-lei
dedicado a Gestdo dos Recursos Hidricos. A agua presente
num sistema de abastecimento de agua é da propriedade do
proprietario desse mesmo sistema de abastecimento de agua.
No caso de sistemas de abastecimento publico de agua, a
agua ¢ propriedade do Estado ou das entidades publicas acima
identificadas, e gerida pelas mesmas.

4.1.1. Responsabilidade pelos sistemas de abastecimento
publico de agua

Estratégia 1.1: A Bee Timor-Leste E.P, as Administracdes e
Autoridades Municipais, as Autarquias locais ou a Regido
Administrativa Especial de Oe-cusse Ambeno, nos termos das
respetivas atribui¢des e competéncias legalmente previstas,
gerem os sistemas de abastecimento publico de agua, podendo
atribuir fungdes de gestdo a organiza¢des competentes para o
efeito.

a) Propriedade dos ativos dos sistemas de abastecimento
publico de agua: Todos os ativos inerentes a rede de
abastecimento publico de agua constituem propriedade
publica do Estado, da Bee Timor-Leste E.P, das
Autarquias locais ou da Regido Administrativa Especial
de Oe-cusse Ambeno, nos termos das respetivas
atribuigdes e competéncias legalmente previstas

b) Registo dos ativos dos sistemas de abastecimento
publico de agua: Constitui func¢do da entidade piblica
competente para o abastecimento publico de agua
preparar um sistema de registo de ativos relativos a
todos os sistemas de abastecimento publico de agua.
O registo dos ativos deve ser devidamente mantido e
atualizado regularmente, podendo ser divulgados
publicamente sempre que apropriado.

¢) Ativos publicos em propriedade privada: A propriedade
da terra ¢ mantida pelo seu proprietario legal sempre

\§

que um componente dos ativos fisicos de um sistema\
de abastecimento publico de agua seja colocado
debaixo do solo, no solo ou acima do solo dessa mesma
propriedade; a entidade publica competente para o
abastecimento publico de agua retém o direito ao acesso
aos mesmos, em conformidade com os respetivos
procedimentos legais.

d) Transferéncia de ativos de financiamento privado: Os
proprietarios de sistemas de abastecimento de agua de
financiamento privado podem solicitar a transferéncia
desses sistemas para o Estado. A entidade publica com
competéncia para o abastecimento publico de agua
deferira, por norma, estes pedidos, desde que todas as
partes que integram o sistema de abastecimento tenham
sido concebidas, construidas e mantidas em
conformidade com os regulamentos ¢ orientagdes do
Governo em vigor no momento da sua transferéncia. A
transferéncia de propriedade sera efetuada a titulo
gratuito. Os ativos transferidos ndo podem ter dividas
associadas e devem encontrar-se plenamente
funcionais no momento da sua transferéncia.

e) Responsabilidade pelos ativos do abastecimento
publico de agua: O sistema de abastecimento publico
de agua termina no contador de agua do ponto de
ligacdo. As atribuigdes da entidade publica com
competéncia no setor do abastecimento publico de agua
terminam nesse mesmo local.

f) Delegagdo do abastecimento publico de agua: A Bee
Timor-Leste E.P, o membro do governo responsavel
pelas Administragdes e Autoridades Municipais, as
Autarquias locais ou a Regido Administrativa Especial
de Oe-cusse Ambeno, nos termos das respetivas
atribui¢des e competéncias legalmente previstas, podem
delegar a gestdo dos sistemas de abastecimento publico
de agua, desde que as entidades designadas sejam
consideradas aptas para o efeito e se encontrem
legalmente reconhecidas e constituidas.

g) Revogacio da delegacio de abastecimento publico de
agua: A Bee Timor-Leste E.P, o membro do governo
responsavel pelas Administragdes e Autoridades
Municipais, as Autarquias locais ou a Regido
Administrativa Especial de Oe-cusse Ambeno, nos
termos das respetivas atribuigdes e competéncias
legalmente previstas, tem o direito de revogar as
competéncias delegadas a entidades designadas para
o efeito sempre que estas se encontrem em
incumprimento com os termos da lei e dos respetivos
contratos administrativos de concessdo de servigos
publicos.

4.1.2. Autoridade e coordenaciio do setor da agua

Estratégia 1.2: A Autoridade Nacional para a Agua e
Saneamento I.P é competente pela regulacdo setorial do
abastecimento publico de agua e é responsavel pela definigdo
da politica publica e planos para o setor, promovendo a
coordenagdo entre setores por forma a garantir acesso
equitativo a agua por parte de todos os cidaddos.Determinadas
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[atribuigées de regulamentag@o, regulacdo e fiscalizagdo do setor

do abastecimento de agua poderao ser efetuadas com recurso
as Administragdes ¢ Autoridades Municipais, as Autarquias
locais ou a Regido Administrativa Especial de Oe-cusse
Ambeno, nos termos das respetivas atribuigdes e competéncias
legalmente previstas.

a) Legislacdo e politicas do setor da agua: a Autoridade
Nacional para a Agua e Saneamento I.P ¢ responsavel
pelo desenvolvimento, implementagdo, revisdo e
regulamentacao das leis e politicas ptiblicas necessarias
para o setor, assim como pela inspecdo da respetiva
implementagdo, por forma a atingir os objetivos da
presente Politica.

b) Alinhamento com as metas nacionais: Qualquer
entidade publica ou privada com agdo no setor de
abastecimento de agua tem de alinhar o seu plano com
os objetivos globais do Governo em matéria de reducéo
da pobreza, igualdade de género, sustentabilidade
ambiental e crescimento econdmico, assim como com
os termos da presente Politica.

Estratégias para o abastecimento de agua a nivel
nacional: A Bee Timor-Leste E.P., em coordenag¢ao com
a Autoridade Nacional para a Agua e Saneamento L.P.,
as Administragdes e Autoridades Municipais, as futuras
autarquias locais ou a Regido Administrativa Especial
de Oe-cusse Ambeno, orienta as matérias relativas ao
investimento e ao planeamento do setor.

d) Planeamento integrado: O planeamento para o
abastecimento publico de agua deve estar coordenado
com os processos de planeamento dos outros setores,
consoante legislagdo em vigor e de acordo com as
presentes politicas do Governo.

Coordenacéo do setor: A Autoridade Nacional para a
Agua e Saneamento I.P com atribuigdes regulatorias
no setor do abastecimento publico de 4gua promove a
colaboragdo e a coordenacdo entre as entidades
envolvidas nosetor de abastecimento de agua,
harmonizando e alinhando atividades através de:

Estabelecimento de um 6rgao denominado Conselho
de Coordenagfio para o Abastecimento Publico de Agua
e coordenagdo do mesmo.

b) Estabelecimento de plataformas de discusséo sobre os
desafios comuns, contribuindo para a promogao da
aprendizagem, inovagdo e partilha de experiéncias; e

Incentivo a partilha de informagdo dentro de todo o
setor relativamente as questdes de planeamento e
financiamento.

f) Acesso equitativo a dgua: A entidade publica com
competéncia na area do abastecimento publico de agua
trabalha com todo o setor no sentido de assegurar que
o planeamento do investimento na rede de abasteci-
mento, assim como os servigos prestados, sejam justos
e imparciais.

g) Estratégias especificas para alguns grupos: Pode ser\
necessario aplicar estratégias especificas em
determinados setores da comunidade para que se
possam ultrapassar as suas dificuldades de acesso ao
abastecimento publico de agua. As necessidades e
perspetivas destes grupos devem ser devidamente
identificadas e consideradas durante os processos de
decisdo relativos a concecdo, planeamento e
investimento dos sistemas de abastecimento de agua.

4.2. 2.* Declaracgao da Politica: o Governo, através dos
departamentos governamentais competentes, a Bee Timor-
Leste E.P., as futuras autarquias locais ¢ a Regido Administrativa
Especial de Oe-cusse Ambeno sdao responsaveis por assegurar
o devido investimento nos sistemas de abastecimento publico
de agua e por estabelecer um quadro tarifario para o
fornecimento do servigo, nos termos da lei.

A garantia de um acesso equitativo a servi¢os de agua
adequados, seguros e sustentaveis produz beneficios a nivel
social e economico em Timor-Leste. No entanto, existem custos
associados ao fornecimento e manutengdo destes servicos.
Assim, o financiamento do abastecimento publico de agua
deve ter em conta todos os custos do ciclo de vida de um
sistema, com o objetivo de atingir a sustentabilidade financeira
e um elevado nivel de funcionalidade de todos os servigos
inerentes ao abastecimento publico de agua.

4.2.1. Financiamento do abastecimento piiblico de Agua

Estratégia 2.1: O Estado, através do Governo, ¢ as demais
entidades publicas com atribui¢des nesta matéria devem
garantir o capital de investimento necessario e capital para os
custos de manuteng¢@o dos servigos de abastecimento publico
de agua.

a) Alinhamento com os investimentos nas infraestru-
turas do abastecimento publico de agua: Qualquer
entidade publica ou privada a operar no setor,
independentemente das suas fontes de financiamento,
deve alinhar o seu investimento com as estratégias do
Governo e com as normas vigentes para a infraestrutu-
ragdo dos sistemas de abastecimento ptblico de agua,
inclusivamente no que respeita a0s mecanismos comuns
de financiamento.

b) Custo do ciclo de vida de um sistema de abastecimento

publico de agua: No ambito do processo de planeamento

dos niveis de investimento ¢ definigdo de prioridades,
deve ter-se em conta os custos do ciclo de vida dos
sistemas de abastecimento publico de agua. Os custos
do ciclo de vida, ndo se limitando aqueles que se
seguem, incluem: o capital de investimento, custos de
operag¢do e manuteng¢ao, assim como o financiamento
direto e indireto necessario para garantir a continuidade
dos niveis de funcionalidade do servi¢co durante o
tempo util de vida de um sistema de abastecimento
publico de agua. Neste sentido, conjugam-se
mecanismos de financiamento publico e privado, em
combinacdo com as ajudas financeiras das entidades
de cooperacao e as tarifas cobradas aos consumidores.)
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4.2.2. Quadro tarifario para o abastecimento publico de Agua

Estratégia 2.2: A Autoridade Nacional para a Agua e
Saneamento I.P propde os valores de tarifas e taxas relativas
ao fornecimento de servigos de agua e utilizacdo de agua a
partir de um sistema publico de abastecimento, sob consulta
prévia e obrigatéria dos orgdos das Administragdes ¢
Autoridades Municipais, das Autarquias Locais ¢ da Regido
Administriva Especial de Oe-Cusse Ambeno.

a) Quadro tarifario: A defini¢ao do tarifario deve reger-se
por principios de transparéncia, equidade ¢ acessibili-
dade de custos, estabelecendo tarifas e taxas para o
servigo de abastecimento publico de agua por via dos
procedimentos legais previstos.

b) O quadro tarifario promove a sustentabilidade
financeira dos servigos de abastecimento publico de
agua. As tarifas e taxas a cobrar aos consumidores
devem procurar recuperar, no minimo, os custos de
operagdo ¢ manutencdo associados ao fornecimento
de servigos de abastecimento publico de agua,
reconhecendo, simultaneamente, que o prego destes
servigos deve ser acessivel para todos os cidaddos,
devendo garantir-se, pelo menos, 0 acesso a agua para
as necessidades humanas basicas.

¢) Utilizagao de agua para fins domésticos: Os consumi-
dores que utilizem a dgua proveniente dos sistemas de
abastecimento publico para uso doméstico contribuem
para os custos do fornecimento de dgua por meio de
um pagamento, tal como definido no quadro tarifario.

d) Utilizagdo de agua para fins comerciais, industriais ou
institucionais: A utilizagdo de adgua proveniente de
sistemas de abastecimento publico por parte de
consumidores comerciais, industriais ou institucionais
¢ cobrada, no minimo, para cobrir os custos de operagao
e manuten¢do associados ao fornecimento dos
servigos de abastecimento publico de agua, conforme
estabelecido no quadro tarifario.

e) Subvenc¢des: A definicdo do quadro tarifario deve
prever subvengdes ou outras formas de apoio financeiro
para que os agregados familiares vulneraveis, ndo tendo
capacidade para pagar o valor integral dos servigos de
abastecimento publico de agua, ndo sejam desprovidos
de acesso a agua para as necessidades humanas
basicas.

f) Autoridade legal: O tarifario é desenvolvido pela
Autoridade Nacional para a Agua e Saneamento I.P. ¢
aprovado por via dos instrumentos legais.

4.3 3. Declaracio da Politica: O planeamento do abasteci-
mento publico de agua deve ser participativo e inclusivo com
consulta prévia e obrigatoria dos representantes das
Administragdes e Autoridades Municipais, das Autarquias
locais e da Regido Administrativa Especial de Oe-cusse
Ambeno, consoante o caso.

kTodos os cidaddos beneficiam do acesso equitativo a um

sistema de abastecimento de agua adequado, seguro e\
sustentavel e a um custo acessivel para as suas necessidades
basicas e para atividades econoémicas relacionadas com agua.
No ambito do processo de planeamento do abastecimento de
agua, devem tomar-se em consideragdo as diferentes posigdes,
opinides e necessidades, assim como a perspetiva comum em
relacdo aos niveis do servigo a fornecer ¢ a sua manutencéo.

4.3.1. Abordagens participativas no planeamento do
abastecimento publico de Agua

Estratégia 3.1: O planecamento do abastecimento publico de
agua deve ser conduzido, a todos os niveis, de forma clara e
transparente, promovendo o sentido de responsabilizagio e a
participagdo dos cidaddos e construindo, assim, a confianga
do publico no setor do abastecimento de agua.

a) Participagdo de toda a comunidade: Reconhece-se que
um sistema de abastecimento publico de agua pode ter
diferentes impactos em diferentes segmentos da
comunidade e, nesse sentido, considera-se que cada
um deve ser consultado e deve estar envolvido da forma
mais apropriada para o efeito, por forma a que as suas
preocupagdes e perspetivas possam ser identificadas.
O planeamento deve ser inclusivo, baseando-se em
estratégias especificas que garantam que as
necessidades, opinides e perspetivas de grupos com
diferentes estatutos economicos e sociais e diferentes
consideragdes culturais e ambientais sejam
identificadas e consideradas no processo. A falta de
habilitagdes ou outros fatores, nomeadamente ser-se
portador de algum tipo de deficiéncia ou incapacidade,
ndo deve constituir uma barreira para a participagao no
processo ¢ 0os programas especificos devem ser
desenvolvidos com vista a beneficiar homens e
mulheres.

b) Participacdo das mulheres: As mulheres possuem um
papel crucial na preservacdo da satde da familia e da
sua qualidade de vida, sendo elas as principais
responsaveis pela coleta, uso ¢ gestdo da agua para os
fins domésticos. Deve-se, assim, promover a
participagdo igualitaria e substancial das mulheres em
todos os aspetos relativos ao abastecimento publico
de agua, em conformidade com a politica nacional,
padrdes, abordagens, normas e orientagdes relevantes
em relagdo a igualdade de género.

¢) Normas tradicionais e costumes: Os recursos naturais,
em especial a dgua, t€ém um forte significado cultural e
espiritual no ambito de muitas comunidades em Timor-
Leste. O sistema de normas tradicionais e costumes, o
“tara bandu”, foi-se desenvolvendo em nome da
protecdo, gestdo e partilha dos recursos naturais. Os
processos de decisdo relativos ao planeamento dos
recursos hidricos e ao abastecimento de agua devem
compreender, respeitar e incorporar as normas
tradicionais e costumes sempre que apropriado, salvo
quando em conflito com as normas legais nacionais em
vigor.

4.4 47Declaracao da Politica: Os sistemas de abastecimento
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publico de agua devem providenciar os niveis de funcionalidade

-

de servigo de acordo com o estipulado

O fornecimento de servigos de abastecimento ptblico de agua
em conformidade com niveis predefinidos de funcionalidade
ndo deixa de ser um processo complexo, pois envolve uma
diversidade de relagdes de interdependéncia entre o
funcionamento eficaz dos sistemas e os processos do Governo
e depende da clareza relativamente as fungdes dos fornece-
dores de servigos e do papel dos consumidores, procurando,
a0 mesmo tempo, implementar padrdes, orientagdes € planos
de uma forma consistente em todo o setor. A manutencdo
sustentavel dos niveis de servi¢o definidos para um sistema
de abastecimento publico de agua resulta da eficacia do
funcionamento conjunto de todos estes fatores.

4.4.1. Planeamento, Concecao e Construcio

Estratégia 4.1: O planecamento do abastecimento publico de
agua deve ser compativel com o planeamento estratégico do
Governo, das Autarquias Locais e da Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno e os planos setoriais.

a) Orientagdo e Diregdo do Planeamento: A entidade
publica com competéncia na area do abastecimento
publico de agua deve obter do Governo, das Autarquias
Locais e da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno as orientacdes e diretrizes em relacdo ao
investimento e planeamento dos servigos de
abastecimento publico de agua.

b) Planeamento integrado: O setor do abastecimento de
agua opera num contexto complexo no que respeita a
diversidade de intervenientes e diferentes niveis do
Governo, das Autarquias Locais ¢ da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno
envolvidos no desenvolvimento de planos e no
fornecimento de servigos a comunidade. Essa
complexidade ndo deve ser descurada e a sua analise
deve produzir informacéo util para todos os niveis do
planeamento do abastecimento de agua.

Planeamento fundamentado: O planeamento dos
sistemas de abastecimento publico de agua deve
basear-se no conhecimento alargado da cobertura e
funcionalidade de todos os servigos de abastecimento,
assim como em estudos de avaliacdo global das
necessidades de agua no presente e no futuro.

d) Preparacdo para emergéncias de abastecimento publico
de agua: A entidade publica com competéncia para o
abastecimento publico de agua deve desenvolver
planos de emergéncia de abastecimento publico de
agua, em coordenacdo com outras entidades publicas
e entidades privadas.

e) Planeamento inclusivo: A contribuigdo das populagdes
em relacdo aos sistemas de abastecimento publico de
agua resulta da consulta efetiva as comunidades
durante todos as fases de gestdo do mesmo. A entidade
publica competente deve desenvolver e implementar
estratégias de consulta as comunidades sobre o
abastecimento publico de agua.

Estratégia 4.2: No ambito da concegdo e construcdo dos\
sistemas de abastecimento publico de dgua, deve-se procurar
minimizar os eventuais impactos ambientais adversos,
conceber sistemas resistentes as alteragbes climaticas e
desastres naturais e respeitar os limites de sustentabilidade
da capacidade das fontes de agua.

f) Projeto em conformidade com a sustentabilidade das
fontes de agua: Os sistemas de abastecimento publico
de agua devem ser concebidos de acordo com os limites
da capacidade sustentavel das fontes de agua
disponiveis. Devem ainda ser consideradas outras
utilizagdes da agua, para fins de consumo ou outros,
assim como as necessidades ambientais, sociais e
culturais a que o recurso hidrico em causa tem de dar
resposta.

Reduzir a vulnerabilidade as alteragdes climaticas e aos
desastres naturais: A conce¢do do sistema de
abastecimento publico de agua deve prever estratégias
especificas para reforgar a capacidade de adaptacdo e
reduzir a vulnerabilidade dos sistemas aos efeitos das
alteragdes climaticas, inundagdes, secas e outros
desastres naturais, por forma a reduzir o risco de ameaga
ao fornecimento do servico.

g)

h) Minimizag¢do de impactos negativos: A concegao,
construg¢do e localizagdo do sistema de abastecimento
de agua deve procurar evitar ou minimizar eventuais

conflitos sociais ¢ impactos ambientais negativos.

i) Protecdo das fontes de agua: A concecdo dos sistemas
de abastecimento publico de agua deve incluir medidas
preventivas e medidas de prote¢do com vista a manter
a continuidade do nivel de qualidade e quantidade do
recurso hidrico disponivel.

Estratégia 4.3: Os sistemas de abastecimento publico de agua
devem ser planeados, concebidos ¢ construidos de forma a
cumprirem os niveis de servigo durante o seu ciclo de vida.

J) Planeamento orientado para os niveis de servico: Os
sistemas de abastecimento publico de agua devem ser
projetados e concebidos por forma a cumprirem
determinado nivel de servigo. A Bee Timor-Leste E.P.,
as Administragdes ¢ Autoridades Municipais, as
Autarquias Locais e a Regido Administrativa Especial
de Oe-Cusse Ambeno devem definir, com maior detalhe,
niveis de servigo adequados em ato normativo proprio.

k) Defini¢do do nivel de servigo: a Bee Timor-Leste E.P.,

as Administragdes ¢ Autoridades Municipais, as

Autarquias Locais e a Regido Administrativa Especial

de Oe-Cusse Ambeno podem consultar as populagdes

servidas por abastecimento publico de agua relativa-
mente a aspetos relacionados com os niveis de servigo
mais adequados de cada sistema, cuja determinagdo
tera em consideragdo aquilo que a comunidade possa
pagar e a sua capacidade para operar e manter o sistema,
no caso das areas fora das zonas de abastecimento de
agua, assim como o impacto das suas preferéncias nos
outros utilizadores do recurso hidrico em causa. y

Série I, N.° 43 B

Sexta-Feira, 23 de Outubro de 2020

Pagina 91



Jornal da Republica

[

) Viabilidade do acesso a um sistema de abastecimento
publico de agua: A Bee Timor-Leste E.P., as Administra-
¢oes e Autoridades Municipais, as Autarquias Locais
e a Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno tém como objetivo primordial garantir o acesso
atoda a populagdo, a menos que haja uma inviabilidade
técnica ou econdmica.

m) Niveis de servigo ajustados aos niveis de procura de
abastecimento de agua no presente ¢ no futuro: A
procura do abastecimento de agua esta diretamente
dependente das alteragdes demograficas e do
crescimento economico. Nesse sentido, ¢ importante
que, sempre que possivel, se projetem sistemas de
abastecimento publico de agua cujo tempo de vida util
responda a procura atual e futura, sem prejuizo dos
limites da sustentabilidade da produgdo do recurso
hidrico em questao.

Estratégia 4.4: Devem ser usadas tecnologias apropriadas e
fiaveis para o fornecimento publico de dgua e para a
manuten¢do dos niveis dos servigos.

n) Tecnologia apropriada: A Bee Timor-Leste E.P., as
Administracdes ¢ Autoridades Municipais, as
Autarquias Locais e a Regido Administrativa Especial
de Oe-Cusse Ambeno devem usar a tecnologia mais
apropriada ou a combinagdo de tecnologias necessarias
para o fornecimento de sistemas de abastecimento
publico de agua. O tipo de tecnologia selecionado deve
visar o fornecimento e continuidade dos niveis do
servi¢o de abastecimento publico ao menor prego,
constituindo-se economicamente viavel, tecnicamente
exequivel, ambientalmente sustentavel e socialmente
aceitavel. Deve, ainda, ser viavel para a industria local
e redes de abastecimento.

Estratégia 4.5: Todos os sistemas de abastecimento publico
de agua sdo concebidos e construidos de acordo com os
padrdes definidos pela legislagdo para o efeito aprovada, assim
como pelas normas regulamentares aprovadas pela Autoridade
Nacional para a Agua e Saneamento I.P.

0) Observancia das normas nacionais: Todos os sistemas
de abastecimento publico de agua e todas as entidades,
publicas ou privadas, a operar no setor de abasteci-
mento publico de agua, independentemente das suas
fontes de financiamento, estdo sujeitas ao conjunto de
padrdes, abordagens, normas ¢ orientagdes técnicas
definidas por lei ou regulamento emanado por entidade
legalmente competente.

p) Cumprimento da lei e politicas nacionais: O planea-
mento, a conce¢do e a construg¢do dos sistemas de
abastecimento publico de agua estdo sujeitos as normas
dalegislag@o geral em vigor e aos principios gerais das
politicas do Governo, das Autarquias Locais e da
Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno
aplicaveis.

\4'4'2° Gestao dos sistemas de abastecimento publico de agua

Estratégia 4.6: Devem ser previamente estabelecidos e\
implementados regulamentos de operagdo e manutengdo, com
vista ao fornecimento sustentidvel de servicos de abasteci-
mento publico de agua.

q) Operagdo e manutengdo: A continuidade dos niveis de
servico de abastecimento publico de agua esta
dependente de regulamentagdo relativa ao planeamento
e financiamento da operacdo e manutengdo de todo o
ciclo de vida dos respetivos sistemas. A Autoridade
Nacional para a Agua e Saneamento I.P deve
desenvolver um regulamento para a operagdo e
manuten¢do de todos os sistemas de abastecimento
publico de agua.

Estratégia 4.7: Em Zonas de Abastecimento de Agua, a
entidade publica competente na area pode optar por delegar
em entidades privadas com reconhecida competéncia para o
efeito, tendo a obrigacdo de efetuar contratos que mantenham
ou melhorem os niveis de servigos.

1) Contratos Administrativos de Concessao de Servigos
Publicos: Sempre que sejam delegadas competéncias
relativas ao abastecimento publico de agua a uma
entidade publica local, as mesmas devem ser definidas
e reguladas através de contrato, os quais definem os
niveis do servigo a prestar.

s) Prestadores de servigo: A Bee Timor-Leste E.P., as
Administracdes ¢ Autoridades Municipais, as
Autarquias Locais e a Regido Administrativa Especial
de Oe-Cusse Ambeno podem contratar prestadores de
servigos legalmente reconhecidos e constituidos para
construirem sistemas de abastecimento publico de
agua, assim como para concessionar a manutengao dos
seus niveis de servico. As entidades prestadoras de
servigo deverdo ser organizagdes competentes para o
efeito e selecionadas de forma transparente.

Estratégia 4.8: Nas areas sitas fora das Zonas de
Abastecimento de Agua, as Administragdes e Autoridades
Municipais, as Autarquias Locais e a Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno prestam o devido apoio aos
Grupos de Gestdo de Agua para a manutengdo dos niveis de
servico.

t) Grupos de Gestio de Agua: Os sistemas de
abastecimento publico podem ser geridos por
comunidades locais através dos Grupos de Gestdo de
Agua, ficando estes responsaveis pela gestdo diaria
dos niveis de servigo dos sistemas de abastecimento,
em conformidade com os termos do Decreto-Lei n° 4/
2004, sobre o Regime de Distribui¢do de Agua para
Consumo Publico.

u) Apoio aos Grupos de Gestio de Agua: A continuidade
dos niveis de servigo do sistema de abastecimento
publico de adgua nas areas fora das zonas de
abastecimento de agua depende em larga medida do
funcionamento eficaz e sustentavel dos Grupos de
Gestio de Agua. Os Grupos de Gestio de Agua devem
ser constituidos em conformidade com os procedi-
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mentos legais aplicaveis. A Bee Timor-Leste E.P., as
Administracdes ¢ Autoridades Municipais, as
Autarquias Locais e a Regido Administrativa Especial
de Oe-Cusse Ambeno deve fornecer orientagéo técnica,
formacgdo e apoio na resolucdo de problemas, e outros
tipos de apoio, aos Grupos de Gestdo de Agua. A
respetiva entidade publica deve contribuir para a
capitalizacdo e custos de manutencdo dos sistemas de
abastecimento publico de dgua quando estes estejam
acima das possibilidades financeiras dos Grupos de
Gestio de Agua.

v) As mulheres e os Grupos de Gestdo de Agua:
Aparticipacdo igualitaria e significativa das mulheres
na gestdo dos sistemas de abastecimento publico de
agua ¢ essencial. O Governo deve continuar a
implementar a estratégia da cota minima de 30% de
representacdo das mulheres nos Grupos de Gestdo da
Agua, com uma meta recomendada de 50%, assim como
promover a admissdo de mulheres para cargos técnicos
e de gestdo nos Grupos de Gestdo de Agua.

w) Transferéncia de competéncias de gestdo: A entidade
publica responsavel pelo abastecimento de agua pode
gerir um sistema de abastecimento ptiblico de agua que
ndo esteja dentro de uma Zona de Abastecimento de
Agua designada ou estabelecer um processo de gestdo
mista nas seguintes situagdes:

I. A pedido de um Grupo de Gestio de Agua ou da
entidade responsavel pelo sistema de abasteci-
mento de dgua; ou

II.  Se considerar que o sistema é demasiado grande ou
complexo, ultrapassando as capacidades de gestdo
do Grupo de Gestdo de Agua.

Estratégia 4.9: Os consumidores devem auxiliar o trabalho
das entidades responsaveis pelo controle dos niveis de
servigo, comunicando-lhes sempre que ndo se atinjam os niveis
previstos para o fornecimento do servigo.

%) Reclamagdes sobre o fornecimento do servigo: Em todos
os sistemas de abastecimento publico de agua devem
estar especificadas quais as entidades responsaveis a
quem os consumidores possam dirigir as suas
reclamacdes, assim como os procedimentos para o
processo de envio e resolucdo de reclamagdes.

y) Incumprimento dos niveis de servi¢o acordados: Sempre
que ndo se observem os niveis de servigo definidos
num contrato de prestagdo de servigos ou de concessao
administrativa, cabe ao prestador de servigos em causa
adotar as medidas adequadas para corrigir e retomar os
niveis de servi¢o previamente acordados. Nestas
situagoes, a entidade publica com competéncia na area
do abastecimento publico de agua pode tomar medidas
adicionais em conformidade com os procedimentos
legais aplicaveis.

4.5. 5. Declaracio da Politica: O setor de abastecimento de
\égua deve responder as necessidades de desenvolvimento de

U ) —
competéncia técnica e institucional para a implementacao da
presente Politica

O fornecimento de servigos publicos de agua e o planeamento,
implementagdo e manutenc¢do dos niveis de funcionalidade
dos servigos englobam diversas areas do conhecimento. As
necessidades de desenvolvimento de competéncias sdo muito
abrangentes, englobando as competéncias profissionais dos
recursos humanos, a capacidade institucional ¢ as
competéncias ¢ capacidade de gestdo e lideranga. Torna-se,
assim, necessario criar um plano especifico de resposta a estas
necessidades, alocando-se or¢amento ajustado para o efeito,
por forma a permitir que o setor se desenvolva e que reforce a
sua capacidade de resposta aos diferentes desafios
apresentados no presente documento.

4.5.1. Prioridade das necessidades de desenvolvimento de
competéncias

Estratégia 5.1: A entidade publica responsavel pelo
abastecimento publico de agua deve identificar as necessi-
dades de desenvolvimento de competéncias no ambito de todo
o setor por forma a poder alcancar os objetivos da presente
Politica.

a) Avaliacdo do desenvolvimento das competéncias no setor
da agua: A entidade publica com competéncia na area do
abastecimento publico de agua deve realizar uma avaliagdo
alargada de competéncias e capacidades por forma a
identificar o seguinte:

I Quais as competéncias necessarias para a implemen-
tacdo da presente Politica;

II. Quais as competéncias ja existentes no pais € em que
grupos, instituigdes ou organizagdes se encontram ¢
onde sdo necessarias;

MI. Como melhorar a participagdo das mulheres e grupos
vulneraveis no setor da agua; e

IV. Lacunas de competéncias essenciais ¢ de capacidade
institucional para a implementagdo da Politica.

Estratégia 5.2: E dada prioridade as necessidades de desenvol-
vimento de competéncias nas areas afetas a manutengao dos
niveis de servigo dos sistemas de abastecimento publico de
agua.

b) Desenvolvimento de competéncias para a manutencdo dos
niveis de servigo: A medida que se desenvolve um sistema
de abastecimento publico de agua, devem identificar-se,
planificar-se e orcamentar-se as necessidades de
desenvolvimento de competéncias necessarias para a
manuten¢ao efetiva dos niveis de servicos definidos.

¢) Desenvolvimento de competéncias das mulheres: As
mulheres possuem um papel importante em todo o setor
do abastecimento de agua, particularmente no que refere a
manuten¢do dos niveis de servigo dos sistemas de
abastecimento publico, através, por exemplo, dos Grupos
de Gestio de Agua. Devem criar-se incentivos para que se )
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atinjam as metas de representatividade das mulheres
também no setor de abastecimento de agua e nos Grupos
de Gestdo de Agua, promovendo processos de recruta-
mento direcionados e apoiando a formagao e retengéo das
mulheres em posi¢des administrativas, técnicas e de campo
através de acdes de desenvolvimento de competéncias
direcionadas para as mulheres nas referidas areas de
atividade.

d) Diversidade de abordagens no ambito do desenvolvimento
de competéncias no setor: O desenvolvimento de
competéncias do setor deve prever atividades que visem o
desenvolvimento dos recursos humanos, da capacidade
institucional e da capacidade de gestdo e lideranga de todos
os intervenientes no setor.

e) Desenvolvimento de competéncias em todos os niveis de
planeamento: As necessidades de desenvolvimento de
competéncias devem ser diagnosticadas em todos os niveis
de planeamento associados ao processo de abastecimento
publico de agua.

f) Desenvolvimento de competéncias continuo: A continui-
dade dos servicos de abastecimento publico de agua esta
dependente de um apoio continuado e consistente ao
fortalecimento da capacidade técnica e institucional.

4.6. 6.” Declaracio da Politica: A monitorizagio e avaliagdo
sustentam a continuidade dos niveis de funcionalidade do
servigo ¢ a implementacdo da presente Politica.

E importante monitorizar e avaliar os servigos de abastecimento
publico de agua para que se possa acompanhar os progressos
realizados em relag@o aos objetivos tragados para esta Politica,
em relacdo as metas definidas no Plano Estratégico de
Desenvolvimento para o abastecimento de agua e aos compro-
missos assumidos a nivel internacional, nomeadamente os
Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel. A recolha de
dados e de informagdo com a devida qualidade deve constituir
uma rotina de base e ser utilizada para a fundamentagdo das
decisdes do Governo em relagdo as prioridades do
abastecimento publico de agua, assim como para a avaliagdo
da eficacia das ac¢oes desenvolvidas no ambito da presente
politica.

4.6.1. Quadro de monitorizacao e avaliacao

Estratégia 6.1: Os elementos obtidos através de um processo
sistematico de monitoriza¢do e avaliagdo devem servir de
orientacdo para a implementacéo da presente politica.

a) Plano de Monitorizagdo e Avaliagdo: A Entidade Publica
com competéncia na area de abastecimento publico de agua
deve desenvolver um plano de monitorizagdo e avaliagdo
em relac¢do a implementacdo da presente politica. O plano
devera incluir os respetivos indicadores ¢ um calendario
de acdes de monitorizagdo e relatorios de progresso
frequentes em relag@o ao objetivo principal da politica.

b) Monitorizagdo do progresso em relagdo aos compromissos
internacionais dos servigos de dgua para consumo: O
Governo deve realizar a devida monitorizacao e apresentar

\§

relatorios de progresso em relagdo as metas de nivel interna-\
cional, definidas através dos Objetivos de Desenvolvi-
mento Sustentavel. A informagao e dados necessarios para
o efeito serdo identificados através de documento
normativo.

¢) Sistema de gestdo da informagdo: A entidade puiblica com
competéncia na area de abastecimento publico de agua
deve estabelecer um sistema de gestdo de dados e
informag@o que permita a recolha, armazenamento, gestao
e partilha de todos os dados e informacdo relativa ao
abastecimento de 4gua necessarios para a concretizacao
da presente politica e para os relatérios de progresso sobre
a implementagdo da mesma e sobre objetivos alcangados
em relacdo aos compromissos nacionais ¢ internacionais
assumidos.

Secc¢io 5 Atribui¢oes e Competéncias

As principais atribui¢des e competéncias sdo distribuidas a
nivel das entidades publicas. O quadro institucional, as
atribuigdes e as competéncias afetas a implementagdo das
politicas encontram-se descritas abaixo em termos genéricos.
A atribuicdo de competéncias das entidades publicas € definida
por lei. Para além das entidades publicas do Governo e
entidades de ambito local, existem outras entidades que, ndo
tendo competéncia governamental na area do abastecimento
de agua, desempenham um papel preponderante no
desenvolvimento desta atividade aos mais diversos niveis.

5.1 Entidades Publicas

1. A Bee Timor-Leste E.P., as Administra¢des e Autoridades
Municipais, as Autarquias Locais e a Regido Administrativa
Especial de Oe-Cusse Ambeno sdo financeiramente
responsaveis pelo capital de investimento e pelo capital
para os custos de manutengao relativos ao abastecimento
publico de agua.

2. Cabe aquelas entidades assegurar um servigo transparente
e responsavel, criando a devida separag@o entre fun¢des
inerentes ao setor da agua, auditoria e disponibilizac¢do de
relatorios publicos.

3. Serdo criadas entidades publicas autdnomas a nivel nacional
que irdo ter competéncias e responsabilidades distintas:

I. A Bee Timor-Leste E.P., empresa publica responsavel
pela exploragdo, gestdo, ¢ supervisdo do planeamento,
projeto, financiamento, operagdo, manutengao,
monitorizagdo e reabilitacdo de sistemas de abasteci-
mento publico de dgua e respetivos ativos, nas areas
urbanas do territorio nacional.

II. AAutoridade Nacional para a Agua e Saneamento I.P.,
instituto publico responsavel pela supervisdo,
regulamentagdo ¢ desenvolvimento de politicas,
planeamento, investimento estratégico para o setor a
nivel nacional.

4. Estabelecimento do Conselho de Coordenacdo do
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Abastecimento Piblico de Agua da Autoridade Nacional
para a Agua e Saneamento [.P. O Conselho devera:

a) Ser constituido pelos membros competentes na area
do abastecimento publico de agua, designadamente a
Bee Timor-Leste E.P., as Administragdes e Autoridades
Municipais, as Autarquias Locais ¢ a Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno,
podendo ainda ser convidadas entidades com interesse
ou aptiddo para o financiamento, planeamento e
desenvolvimento da rede de abastecimento ptiblico de
agua.

b) Reunir-se pelo menos uma vez por ano para facilitar a
colaboragio, coordenagdo e alinhamento transversal a
todo o setor de abastecimento de agua.

¢) Assumir fungdes de revisdo e recomendagdo nao
vinculativa sobre as politicas do setor e sobre as
estratégias e planos que requeiram ampla coordenagéo
interministerial e transversal a todo o setor.

5.2 Outras Entidades Intervenientes
5.2.1 Grupos de Gestio de Agua

1. Os Grupos de Gestdo de Agua sio definidos e estabelecidos
ao abrigo do Decreto-Lei n.° 4/2004, sobre o Regime de
Distribui¢io de Agua para Consumo Piblico. Um Grupo
de Gestdo de Agua podera fazer a gestio das operagdes
diarias, reparagdes, monitorizacdo ¢ elaboragdo de relatorios
sobre os niveis de funcionalidade do servigo, cobrangas e
pagamentos das tarifas ou taxas associadas ao sistema de
abastecimento publico de dgua, em conformidade com o
Decreto-Lei n.° 4/2004, sobre o Regime de Distribuigdo de
Agua para Consumo Publico.

5.2.2 Consumidores

1. Emtroca do acesso a servigos de agua adequados, seguros,
sustentaveis € a um valor acessivel, todos os consumidores
devem pagar, dentro dos prazos previstos, a respetiva tarifa,
sendo responsaveis por conservar a agua e usa-la de forma
eficiente.

2. Os consumidores deverao tomar todas as medidas ao seu
alcance para evitar danos sobre os ativos da rede de
abastecimento publico de dgua e relatar os danos de que
tenham conhecimento. Os utilizadores que danifiquem
ativos da rede publica de abastecimento de agua sido
responsabilizados pelos seus atos de acordo com os
procedimentos legalmente previstos.

3. Os consumidores devem apresentar reclamacgdes junto da
entidade competente sempre que um prestador de servigo
ndo cumpra com as suas fungdes e responsabilidades.

5.2.3 Prestadores de Servico
1. Os prestadores de servigo sdo responsaveis, ao abrigo de

contratos de prestagdo de servigos, pela construcdo de
Y sistemas de abastecimento publico de agua e, ao abrigo de

contratos de concessdo administrativa de delegagdo de\
servigos publicos, pela manutencdo dos niveis de
funcionalidade dos servigos, definidos no respetivo
contrato, relativamente aos sistemas de abastecimento
publico de agua atribuidos.

2. Os prestadores de servico e concessionarios tém de gerir
os sistemas de abastecimento publico visando a
conservagdo da agua e o seu uso eficiente.

5.2.4 Sociedade Civil

1. Asociedade civil tem o dever de assumir um papel ativo no
setor do abastecimento publico de agua visando o refor¢o
do papel de toda a populagdo em relagdo ao abastecimento
de agua e garantindo a representacdo da mesma.

2. A sociedade civil deve ter um papel ativo na criagdo de
parcerias com a entidade competente na area do
abastecimento publico de 4gua e com outras entidades a
operar no setor, visando a concretizagdo dos objetivos da
presente Politica.

3. Asociedade civil deve ter um papel ativo na monitorizagio
do desempenho do setor do abastecimento publico de agua
em relag@o aos objetivos da presente Politica.

5.2.5 Parceiros de Desenvolvimento

1. Os parceiros de desenvolvimento devem alinhar o seu
investimento e planeamento com os planos e orientacdes
estratégicas do Governo, da Bee Timor-Leste E.P., das
Administragdes e Autoridades Municipais, das Autarquias
Locais e da Regido Administrativa Especial de Oe-Cusse
Ambeno.

2. Os parceiros de desenvolvimento podem ter um papel na
concretizagdo da presente Politica.

3. Os parceiros de desenvolvimento podem apoiar as entidades
publicas com competéncia na area do abastecimento
publico de agua no sentido de ampliar a sua autonomia no
fornecimento de servigos publicos de agua.

Seccdo 6 Implementacio

A presente Politica oferece um quadro geral sobre o
abastecimento publico de agua em Timor-Leste até 2030 ¢
respetivas orientagdes. Reconhece-se no presente documento
que o cumprimento absoluto do objetivo principal desta
politica requer tempo e que a implementacdo da mesma deve
ser faseada e progressiva a medida que Timor-Leste for
adquirindo a capacidade e recursos necessarios para o efeito.

As prioridades iniciais da implementacao desta Politica sdo as
seguintes:

1. Realizar um diagnostico da capacidade técnica e institucional
para a implementacao efetiva da presente Politica.

2. Rever e atualizar os dados, os sistemas de gestdo de
informagdo e os relatérios relativos aos servigos de
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abastecimento publico de agua, aos respetivos niveis de
funcionalidade e aos progressos realizados em relagao aos
objetivos desta politica e compromissos internacionais.

3. Desenvolver uma estratégia de operagdo e manutengdo e
fornecer orientacdo relativamente a legislagao regulamentar
criada para a operagdo ¢ manutencgao.

4. Desenvolver um Plano de Implementagéo da Politica.

5. Desenvolver e implementar um plano de monitorizagao e
avaliag@o da presente Politica.

6. Desenvolver as linhas de orientagdo a nivel nacional para
0 abastecimento de agua.

7. Definir os niveis de servi¢o e desenvolver um manual para
asua implementacao.

8. Estabelecer um Conselho de Coordenagdo para o Abasteci-
mento Publico de Agua da Autoridade Nacional para a
Agua e Saneamento I.P..

9. Desenvolver e implementar um quadro tarifirio para os
servigos de abastecimento publico de agua.

10. Desenvolver um sistema de registo de reclamagdes sobre
o servigo de abastecimento publico de agua.

11. Desenvolver e instalar um programa de registo dos ativos
dos sistemas de abastecimento publico de agua.

12. Desenvolver um registo dos Grupos de Gestdo de Agua.

13. Estabelecer os requisitos para o tempo de vida util de ativos
especificos.

14. Desenvolver um processo de transferéncia de ativos
associados a sistemas de abastecimento privado para a
propriedade do Estado.

DIPLOMA MINISTERIAL N° 37/2020
de 23 de Outubro

PROCEDIMENTOS PARA OBTENCAO DOS

APOIOS A RETOMA E MANUTENCAO DA

ATIVIDADE NO AMBITO DO PLANO DE
RECUPERACAO ECONOMICA

O Decreto-Lein® 51/2020 de 14 de Outubro, sobre o “ Apoio a
Retoma e Manutencio da Atividade no Ambito do Plano de
Recuperagdo Economica”, veio criar dois apoios fundamentais
para a recuperacdo da economia nacional, afectada pela
pandemia de COVID-19, inscrevendo assim na lei trés das
medidas de curto prazo enunciadas no Plano de Recuperagdo

Econdmica. Estas trés medidas haviam ja sido expressamente
acolhidas pelo Governo na Resolug@o n.° 28/2020 de 19 de
Agosto que aprovou as “Medidas de Curto Prazo para
Mitigacao dos Impactos da Crise Econémica Resultante da
Pandemia de COVID-19 no Ambito do Plano de Recuperagio
Econémica”.

Os dois apoios a conceder, fundamentais para a recuperagdo
econdmica, que devera ser também favorecida pelo auxilio do
Estado a todos os que asseguram a manuteng¢ao de postos de
trabalho no pais, traduzem-se na dispensa parcial do
pagamento de contribui¢des a Seguranga Social € na atribuicdo
de um subsidio.

Assim, o primeiro apoio constitui uma dispensa parcial da
contribuicdo para a Seguranga Social ¢ o segundo apoio
constitui um subsidio, calculado de acordo com a perda
declarada do volume de negécios ou receitas, sendo ambos
os apoios destinados a entidades empregadoras, inscritas,
obrigatoriamente, no regime contributivo da Seguranga Social
e a empresarios em nome individual, a trabalhadores por conta
propria e a trabalhadores do servigo doméstico que, ndo
dependendo de qualquer entidade empregadora, podem
registar-se, facultativamente, no regime contributivo da
Seguranga Social.

Para poderem beneficiar dos referidos apoios, as entidades
empregadoras deverdo estar inscritas, a data da entrada em
vigor do Decreto-lei n.° 51/2020 de 14 de Outubro, no regime
contributivo da Seguranc¢a Social, sendo esta uma condigdo
sine qua non para a o seu enquadramento no universo de
beneficiarios das medidas.

Pelo contrario, 0 mesmo ndo se exige aos que estejam sujeitos
ao regime de inscrigdo facultativa na Seguranga Social,
porquanto se entende que as entidades empregadoras que
ndo tenham diligenciado no sentido de realizar a sua inscrigdo
obrigatoria, devendo té-lo feito, ndo estardo na mesma situagdo
daqueles sobre quem néo recaia o énus da inscri¢do obrigatdria
na Seguranca Social.

Deste modo, os empresarios em nome individual, trabalhadores
por conta propria e trabalhadores do servigo doméstico que a
data de entrada em vigor do Decreto-Lein.® 51/2020 de 14 de
Outubro ainda nao se encontrem registados no regime
contributivo da Seguranc¢a Social e no sistema fiscal, podem
agora fazé-lo e assim aceder aos apoios criados.

Considerando que, nos termos don°1 do artigo 11° do Decreto-
Lein.° 51/2020 de 14 de Outubro, o acesso aos apoios ¢ feito
mediante apresentag@o de requerimento, em modelo proprio,
dirigido ao Instituto Nacional de Seguranca Social;

Considerando que a andlise e aprovacdo da concessdo do
subsidio de apoio a retoma e manutengdao da atividade
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econdmica cabe ao Instituto Nacional de Seguranca Social, 4. O requerimento, acompanhado dos documentos identifica-

sendo o pagamento efetuado pelo Fundo COVID-19, apds dos nos modelos constantes do Anexo I que lhes

comunicagdo daquele Instituto ao Fundo; corresponda, é apresentado num dos seguintes locais:

Considerando que, nos termos don°3 do artigo 11.° do mesmo a) Nos servicos da sede do Instituto Nacional de

Decreto-Lei, os modelos de requerimento sdo aprovados por Seguranca Social, em Caicoli, no municipio de Dili;

diploma ministerial conjunto da Vice-Primeira-Ministra e

Ministra da Solidariedade Social e Inclusdo e do Ministro b) Nos servicos dos Centros de Solidariedade Social do

Coordenador dos Assuntos Econoémicos, sendo por isso Ministério da Solidariedade Social e Inclusdo, nos

Ario pr T a apr a I ivo model S
necessario proceder a aprovacao do respectivo modelo de restantes municipios;

requerimento, bem como a definigdo das regras, prazos e locais
para apresentac@o de requerimento, envio das comunicagdes

-

ao Fundo COVID-19 e pagamento dos apoios previstos;

O Governo, pela Vice-Primeira Ministra e Ministra da
Solidariedade Social e Inclusdo e pelo Ministro Coordenador
dos Assuntos Econdmicos, manda, ao abrigo do previsto no
n.°3 doartigo 11° do Decreto-Lei n.° 51/2020 de 14 de Outubro,
publicar o seguinte diploma:

Artigo 1.°
Objeto

O presente diploma regulamenta os procedimentos relativos
ao pedido e concessdo dos apoios previstos no Decreto-Lei
n.° 51/2020 de 14 de Outubro, a analise ¢ aprovacao dos pro-
cessos respetivos pelo Instituto Nacional de Segurancga Social
e ao pagamento dos apoios por parte do Fundo COVID-19.

Artigo 2.°
Procedimentos relativos ao pedido

1. As entidades empregadoras ¢ os empresarios em nome
individual, trabalhadores por conta propria e trabalhadores
do servigo doméstico, devidamente inscritos no regime
contributivo de seguranga social, que pretendam beneficiar
dos apoios previstos no Decreto-Lei n.° 51/2020 de 14 de
Outubro e que satisfagam as condi¢oes previstas no mesmo
diploma legal, devem dirigir o seu pedido ao Instituto
Nacional de Seguranga Social, em formulario proprio, de
acordo com os modelos constantes do Anexo I ao presente
diploma e que dele fazem parte integrante, instruidos com
os documentos exigiveis ai enumerados, em conformidade
com o disposto n.° 2 do artigo 11.° do Decreto-Lei n.® 51/
2020 de 14 de Outubro.

2. O requerimento do pedido que ndo respeite 0 modelo
aprovado, ndo contenha os elementos de preenchimento
obrigatdrio ou ndo se encontre devidamente instruido com
os documentos necessarios nao € aceite.

3. Em caso de ndo aceitagdo do pedido, se o interessado
declarar que pretende impugnar o ato, deve o funcionario
proferir a sua decisdo por escrito, com indicagdo dos
respectivos fundamentos.

¢) Nos servigos da Autoridade da Regido Administrativa
Especial de Oé-Cusse Ambeno, em Oé-Cusse.

5. Os trabalhadores que se inscrevam facultativamente no
regime contributivo da seguranga social ap6s a entrada em
vigor do Decreto-Lei n.° 51/2020 de 14 de Outubro, podem
requerer a concessao dos apoios em data simultanea.

Artigo 3.°
Procedimentos relativos a analise e aprovacgao dos
requerimentos

1. Osrequerimentos entregues sao analisados e processados
pelo Instituto Nacional de Seguranga Social nos seguintes
prazos:

a) Atéao dia 24 de cada més, no caso dos requerimentos
entregues até ao dia 15 do mesmo més;

b) Até ao dia 24 do més seguinte, no caso dos requeri-
mentos entregues apos o dia 15 do més anterior.

2. O indeferimento do pedido é comunicado ao requerente
pelo Instituto Nacional de Seguranga Social, no prazo de
10 dias uteis, com indicac¢do dos fundamentos, meios de
impugnagdo e respectivos prazos.

3. Na falta de decisdo de indeferimento no prazo previsto no
nimero anterior, por causa nao imputavel ao requerente, o
pedido considera-se deferido.

4. Nodia 25 de cada més, o Instituto Nacional de Seguranca
Social remete os processos aprovados ao Fundo COVID-
19, para efeitos de pagamento dos apoios previstos.

Artigo4.°
Procedimentos relativos ao pagamento dos apoios previstos

1. O pagamento dos apoios previstos no artigo 3.° do Decreto-
Lei n.° 51/2020 de 14 de Outubro ¢é efetuado pelo Fundo
COVID-19, apos recepgdo dos respetivos processos,
aprovados e enviados pelo Instituto Nacional de Segurang:a)
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Social, os quais contém as listas de beneficiarios identificados, os montantes a pagar a titulo de subsidio e o valor das
dispensas contributivas a conceder, de forma individualizada.

2. O pagamento do subsidio de apoio a retoma e manutencéo da atividade econdmica é realizado, pelo Fundo COVID-19, até
ao dia 5 do més seguinte a recepcdo do processo, através de transferéncia bancaria feita, diretamente, para a conta do
beneficiario, indicada no requerimento e em conformidade com o documento anexo ao mesmo, a quem tenha sido deferido
o pedido de apoio.

3. O pagamento da dispensa contributiva ¢ realizado, pelo Fundo COVID-19, até ao ultimo dia do més seguinte a recepgao do
processo, através de transferéncia bancaria para a conta do Instituto Nacional de Seguranga Social no Banco Central de
Timor-Leste.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato ao da sua publicagdo.

Publique-se.

Dili, 22 de Outubro de 2020

A Vice- Primeira Ministra e Ministra da Solidariedade Social e Inclusao

Armanda Berta dos Santos

O Ministro Coordenador dos Assuntos Econémicos

Joaquim Amaral

\§

J
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Apoio a retoma e manutengao da atividade
(Decreto-Lei n.2 51/2020 de 14 de Outubro)
REQUERIMENTO DE:

|:|Sub5|'dio de apoio a retoma e manutengado da atividade I:IDispensa contributiva

1. Identificacdo do Requerente

Nome completo:

Ne¢ Identificagdo Fiscal (TIN) Ne¢ Identificagdo Seguranga Social (NISS)

Atividade Econdmica: Cddigo Designac3do Atividade
(conforme CAE)

Categoria profissional
Trabalhador conta propria I:IEmpresério nome individual (ENIN)

|:|Tra balhador Servico doméstico

Telemovel: E-mail:

2. Informacgao sobre inscricdo na Seguranca Social

Data Inscrigdo na Seguranca Social /

(més/ano)

Escaldao em que se encontra inscrito:

|:|EscaI§o 1: 2xSAll (contribuicdo 6 USD/més) |:|EscaI§o 2: 2,5xSAll (contribuicdo 7,5 USD/maés)
|:|EscaI§o 3: 3xSAll (contribuicdo 9 USD/més) |:|Escalﬁo 4: AxSAIll (contribuicio 12 USD/més)
|:|Escaléo 5: 5xSAll (contribuigdo 15 USD/més) |:|Escalﬁo 6: 2xSAll (contribuicdo 18 USD/més)
|:|EscaI§o 7: 7xSAll (contribuicdo 21 USD/més) |:|EscaI§o 8: 8xSAll (contribuicdo 24 USD/més)
|:|EscaI§o 9: 9xSAIll (contribuicdo 27 USD/més) |:|EscaI§o 10: 10xSAIll (contribuicdo 30 USD/més)

3. Requerimento de Subsidio de apoio a retoma e manutenc¢ao da atividade

3.1 Declarag¢3do de perda de volume negdcios/receitas

Venho requerer o Subsidio de apoio a retoma e manutencdo da atividade previsto na alinea b) do n.21 do artigo 32 do
Decreto-Lei n2 51/2020 de 14 de Outubro, declarando que, desde Fevereiro de 2020, tive:

I:lPerda de volume de negdcios |:|Perda de receitas

(s aplicavel a Entidades sem fins lucrativos)

|:|maior de 50% |:| maior de 50%

|:|entre 20% e 50% |:|entre 20% e 50%

|:|menor de 20% (superior a 0%) |:|menor de 20% (superior a 0%)

Mod. TL Facultativo - RetomaCP
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A perda acima referida foi motivada pelos seguintes factos:

3.2 Declaracdao da manifestacdao de vontade na retoma ou manutencao da atividade

Declaro que:

|:|irei retomar/manter a atividade, desenvolvendo a habitual prestacdo de servicos e a
abertura ao publico, quando aplicavel

|:|estou impedida/o de prestar os servicos habituais, mas assegurarei a abertura ao publico,
quando aplicavel

(s6 aplicdvel as entidades com CAE 79 (n24 artigo 3.2 Decreto-Lei n? 51/2020 de 14 de Outubro)

Se selecionou a segunda opc¢do acima, descreva os motivos do impedimento da prestacdo dos
servigos habituais:

3.3 Declaragao de compromisso de manutencdo de contribuicoes

Mais declaro que, durante o periodo em que vigora o subsidio de apoio a retoma e manutengio da atividade, e nos 90
dias seguintes a cessacdo do mesmo, irei manter ativa a minha inscricdo no regime contributivo de segurancga social,
cumprindo o pagamento das contribuicdes sociais devidas, hos termos previstos na alinea d) do n.21 do artigo 11.2 do
Decreto-Lei n2 Decreto-Lei 51/2020 de 14 de Outubro

A

(dia/més/ano) Assinatura do requerente

Mod. TL Facultativo - RetomaCP
\_ Pagina 2 de 3 y,
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4. Requerimento de Dispensa contributiva

Venho requerer a dispensa contributiva parcial, prevista na alinea a) do n.21 do artigo 3.2 e no n.22 do artigo 82 do
Decreto-Lei n2 51/2020 de 14 de Outubro, relativa a 6% sobre o valor da base de incidéncia contributiva
correspondente ao escaldo da adesdo facultativa em que me encontro inscrita/o na seguranca social.

_/_/

(dia/mésy Assinatura do requerente

5. Declaragcao sob compromisso de honra

Declaro, sob compromisso de honra, que as informagdes prestadas no presente requerimento correspondem a
verdade e ndo omitem qualquer informacdo relevante. Declaro ainda que tomei conhecimento de que a veracidade
das minhas declaragdes e a correspondéncia entre a perda declarada de volume de negdcios ou de receitas e a perda
real podem ser objecto de fiscalizagdo, devendo a sua falta ter por consequéncia a restitui¢cdo de todos os montantes
recebidos a titulo de subsidio, bem como os equivalentes ao pagamento de todas as dispensas contributivas
concedidas.

Y S
(ano/més/dia) Assinatura do requerente
6. Documentos anexos a apresentar
= Documentos comprovativos de despesas com eletricidade no més de Fevereiro de 2020, exclusivamente para uso na
atividade profissional, quando aplicavel
= Cédpia de documentos relativos a conta bancaria do requerente

Mod. TL Facultativo - RetomaCP
Pagina3 de3
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Apoio ba retoma no manutensaun ba atividade
(Dekreto-Lei n251/2020, de 14 de Outubro de 2020)
REKERIMENTU BA:
|:|Subsidiu apoio ba retoma no manutensaun ba atividade |:|Dispensa kontributiva
1. Identifikasaun husi Rekerente
Naran kompletu:
Ne Identifikasaun Fiskal (TIN) N¢ Identifikasaun Seguransa Sosial (NISS)
Atividade Ekondmika: Koédigu Desiknasaun Atividade
(konforme CAE)
Kategoria profisional
|:|Traba|hador konta rasik I:IEmprezério individual (ENIN)
|:|Tra balhador Servisu doméstiku
Telemovel: E-mail:
2. Informasaun kona ba inskrisaun iha Seguransa Sosial
Data Inskrisaun iha Seguransa Sosial /
(fulan/tinan)
Eskalaun nebe mak inskritu ba:
|:|Eskalaun 1: 2xSAll (kontribuisaun 6 USD/fulan) |:|Eskalaun 2: 2,5xSAll (kontribuisaun 7,5 USD/fulan)
|:|Eskalau 3: 3xSAll (kontribuisaun 9 USD/fulan) |:|Eskalaun 4: 4xSAll (kontribuisaun 12 USD/fulan)
|:|Eskalaun 5: 5xSAll (kontribuisaun 15 USD/fulan) |:|Eskalaun 6: 2xSAll (kontribuisaun 18 USD/fulan)
|:|Eskalaun 7: 7xSAll (kontribuisaun 21 USD/fulan) |:|Eskalaun 8: 8xSAll (kontribuisaun 24 USD/fulan)
I:lEskaIaun 9: 9xSAll (kontribuisaun27 USD/fulan) I:lEskaIaun 10: 10xSAll (kontribuisaun 30 USD/fulan)
3. Rekerimento Subsidio apoio ba retoma no manutensaun atividade
3.1 Deklarasaun ba lakon volume negésio/reseita
Hau mai rekere Subsidio apoio ba retoma no manutensaun atividade nebe previsto iha alinea b) n-21 artigo 32 husi Dekreto-Lei
n251/2020, de 14 de Outubro de 2020, deklara katak, desde Fevereiro 2020, iha ona:
|:|Lakon volume negdsio Lakon reseita
(aplika deit ba Entidade lo ho fins lukrativu)
[ ]botiiu 50% [ Jootiiu s0%
|:|entre 20% no 50% |:|entre 20% no 50%
|:|ki'ik liu husi 20% (superior ba 0%) |:|ki'ik liu husi 20% (superior ba 0%)
Mod. TL Facultativo - RetomaCP
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Motivo ba lakon hirak nebe temi iha leten haktuir ba faktus-faktus:

3.2 Deklarasaun ba manifestasaun ba vontade retoma ka manutensaun ba atividade
Hau deklara katak:
hau retoma fali/mantein atividade, dezenvolve nafatin prestasaun servisu no

loke ba publiku, wainhira aplika

|:|hau iha impedimentu/atu presta servisu hanesan baibain maibe hau asegura servisu ba publiku,
wainhira aplika
(aplika deit ba entidae sira ho CAE 79 (n°4 artigo 3.2 Dekreto-Lei n°51/2020 de 14 de Outubro de 2020)

Se selesiona opsaun segundo, hato’o motivu impedimento prestasaun servisu baibain:

3.3 Deklarasaun ba kompromiso manutensaun ba kontribuisaun

hau deklara katak, durante periodo subsidio apoio ba retoma no manutensaun ba atividade vigora, no iha loron 90 hafoin sesasaun
ne'e, hau sei mantein ativo haun nian inskrisaun iha rejime kontributivo seguransa sosial, hodi kumpri selu kontribuisaun sosial nebe
iha, tuir nebe previsto iha alinea d) n.21, artigo 11.2 husi Decreto-Lei n251/2020 de 14 de Outubro de 2020)

]/
(loron/fulan/tinan) Asinatura rekerente
Mod. TL Facultativo - RetomaCP
Pagina2de 3
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4. Rekerimento Dispensa kontributiva

Hau mai rekere dispensa kontributiva parsial, previsto iha alinea a) n.21 atigo 3.2 no n.22 artigo 82 husi Dekreto-Lei n251/2020 de 14
de Outubro de 2020), relativo ba 6% ho valor baze insidensia koresponde ba eskalaun nebe hau inskritu ba adezaun fakultativa iha
seguransa sosial.

S —

(dia/mésy Asinatura rekerente

5. Deklarasaun kompromiso de honra

Hau deklara, ho kompromiso de honra, katak informasaun hotu nebe hato'o iha rekerimentu ne'e no iha lista aneksu koresponde ba
verdade no la halakon informasaun relevante ruma. Deklara mos katak hau iha konhesimento ba deklarasaun nebe hau hato'o,
koresponde ba lakon volume negosio no reseita, deklarasaun ne'e bele sai objeto ba fiskalizasaun, se identifika situasaun iregular iha
konsekuensia ba devulusaun ba montante ne simu no pagamento ba dispensa kontributiva konsede ona.

-]/

oron/fulan/tinal Asinatura rekerente

6. Dokumentos aprezenta iha aneksu

= Dokumentos komprovativo husi despeza ho eletrisidade iha fulan Fevereiro de 2020, exkluzivamente uza ba atividade profisional,
wainhira aplika

= Képia dokumentos relativo ho konta bankaria husi rekerente

Mod. TL Facultativo - RetomaCP
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4 )
APOIO A RETOMA E MANUTENCAO DA ATIVIDADE
(Decreto-Lei n® 51/2020 de 14 de Outubro)
LISTA DE TRABALHADORES
Para trabalhadores em fung¢des ap6s
Fevereiro 2020
NISS Nome Completo . =
Data inicio trabalho | Remunerag¢do mensal
(dia/més/ano) bruta declarada (USD)
Y Mod. TL EE - RetomaCP - Lista TCO Pagina 1de 3 )
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Para trabalhadores em fungbes apds
Fevereiro 2020
NISS Nome Completo . =
Data inicio trabalho | Remuneragdo mensal
(dia/més/ano) bruta declarada (USD)
Mod. TL EE - RetomaCP - Lista TCO Pégina 2 de 3
N J
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Para trabalhadores em fung¢oes apés
Fevereiro 2020
NISS Nome Completo .. =
Data inicio trabalho | Remuneragdo mensal
(dia/més/ano) bruta declarada (USD)
Mod. TL EE - RetomaCP - Lista TCO Pagina3de3
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Apoio ba retoma no manutensaun ba atividade
(Dekreto-Lei n°51/2020, de 14 de 2020S)
LISTA TRABALHADOR
Ba trabalhador halao funsaun hafoin
Fevereiro 2020
NISS Naran Kompleto L. . Remunerasaun brutu
Data inisio servisu
(loron/fulan/tinan) fulan nebe deklara
(USD)
Mod. TL EE - RetomaCP - Lista TCO Pagina 1 de 3
\_ J
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Ba trabalhador halao funsaun hafoin
Fevereiro 2020
NISS Naran Kompleto . . Remunerasaun brutu
Data inisio servisu
(loron/fulan/tinan) fulan nebe deklara
(USD)
Mod. TL EE - RetomaCP - Lista TCO Pdgina 2 de 3
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Ba trabalhador halao funsaun hafoin
Fevereiro 2020
NISS Naran Kompleto Remunerasaun brutu

(ll):::[:/l;‘:lsll;)ns;;:;snu) fulan nebe deklara
(USD)

Mod. TL EE - RetomaCP - Lista TCO Pagina 3 de 3
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Apoio a retoma e manutenc¢ao da atividade
(Decreto-Lei n® 51/2020 de 14 de Outubro)
REQUERIMENTO DE:

|:|Subsidio de apoio a retoma e manutencao da atividade |:|Dispensa contributiva

1. Identifica¢dao da Entidade Empregadora

Nome/Designagao:

Ne¢ Identificagdo Fiscal (TIN) N2 Identificacdo Seguranca Social (NISS)

Atividade Econémica: Cddigo Designagao Atividade

(conforme CAE)

Entidade sem fins lucrativos:
[(Jsm [

Telemovel: E-mail:

2. Identificacdo de responsavel pela Administracdo ou Geréncia da Entidade Empregadora

Nome Completo:

Data Nascimento: / /] Nacionalidade:

(dia/més/ano)

Naturalidade: Sexo:|:|M I:lF

Telemovel: E-mail:

3. Requerimento de Subsidio de apoio a retoma e manutengao da atividade

3.1 Declaragdo de perda de volume negdcios/receitas

Na qualidade de representante da Entidade Empregadora, identificado no n22, venho requerer o Subsidio de apoio a
retoma e manutencdo da atividade previsto no artigo 32 do Decreto-Lei n2 51/2020 de 14 de Outubro, declarando
que a Entidade Empregadora que represento, desde Fevereiro de 2020, teve:

|:|Perda de volume de negdcios |:|Perda de receitas

(sé aplicavel a EE sem fins lucrativos)

|:|maior de 50% |:Imaior de 50%

[ Jentre 20% e 50% [ Jentre 20% e 50%
|:|menor de 20% (superior a 0%) |:|menor de 20% (superior a 0%)

Mod. TL EE - RetomaCP
Pagina 1 de 3
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A perda acima referida foi motivada pelos seguintes factos:

3.2 Declaracdo da manifestagdao de vontade na retoma ou manutencédo da atividade

Declaro que a Entidade Empregadora que represento:

|:|iré retomar/manter a atividade, desenvolvendo a habitual prestacdo de servigos e a
abertura ao publico, quando aplicavel

I:Iesté impedida de prestar os servigos habituais, mas assegurara a abertura ao publico,
quando aplicavel
(s6 aplicavel as entidades com CAE 79; n24 artigo 3.2 Decreto-Lei n? 51/2020 de 14 de Outubro)

Se selecionou a segunda opgdo acima, descreva os motivos do impedimento da prestagdo dos servigos habituais:

3.3 Declaragdao de compromisso de manutengao dos postos de trabalho

Mais declaro que, durante o periodo em que vigora o subsidio de apoio a retoma e manutengdo da atividade, e nos 60
dias seguintes a cessacao do mesmo, a Entidade Empregadora que represento ird manter os postos de trabalho e o
pagamento integral dos saldrios dos trabalhadores e os contratos de trabalho n3o irdo cessar, por nenhuma razdo
prevista no artigo 462 da Lei do Trabalho, com excegdo da rescisdo por iniciativa do trabalhador e da rescisdo por
iniciativa do empregador com fundamento em justa causa.

A

(dia/més/ano) Assinatura de responsavel e carimbo

Mod. TL EE - RetomaCP
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4. Requerimento de Dispensa contributiva

Na qualidade de representante da Entidade Empregadora, identificado no n22, venho requerer a dispensa contributiva
parcial, prevista na alinea a) do n.21 do artigo 32 e no n.2 1 do artigo 8.2 do Decreto-Lei n? 51/2020 de 14 de Outubro,
relativa a contribui¢cdo da entidade empregadora.

7/

(dia/més/a Assinatura de responsavel e carimbo

5. Declaragao sob compromisso de honra

Declaro, sob compromisso de honra, que as informagdes prestadas no presente requerimento e nas lista anexas
correspondem a verdade e ndo omitem qualquer informacgao relevante. Declaro ainda que tomei conhecimento de
que a veracidade das minhas declaracdes e a correspondéncia entre a perda declarada de volume de negdcios ou de
receitas e a perda real podem ser objeto de fiscalizagdo, devendo a sua falta ter por consequéncia a restitui¢cdo de
todos os montantes recebidos a titulo de subsidio, bem como os equivalentes ao pagamento de todas as dispensas
contributivas concedidas.

S S

(ano/més/dia) Assinatura de responsavel e carimbo

6. Documentos anexos a apresentar

= Lista de trabalhadores ativos, contendo a seguinte informacdo em relagdo a cada trabalhador:

- nome completo

- NISS
Data de inicio de atividade e remuneragdao mensal bruta (exclusivamente para trabalhadores
- registados apds Fevereiro de 2020)

* Documentos comprovativos de despesas com eletricidade no més de Fevereiro de 2020

= Copia de documentos relativos a conta bancéria da Entidade Empregadora

Mod. TL EE - RetomaCP
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Apoio ba retoma no manutensaun ba atividade
(Dekreto-Lei n® 512020, de 14 de 2020)
REKERIMENTU BA:

|:|Subsidiu apoio ba retoma no manutensaun ba atividade |:|Dispensa kontributiva

1. Identifikasaun husi Entidade Empregadora

Naran/Desiknasaun:

N2 Identifikasaun Fiskal (TIN) N¢ Identifikasaun Seguransa Sosial (NISS)

Atividade Ekondmika: Kodigu Desiknasaun Atividade

(konforme CAE)

Entidade la ho fins lukrativu:
[Jeos e

Telemoével: E-mail:

2. Identifikasaun responsavel ba Administrasaun ka Jerénsia Entidade Empregadora

Naran Kompleto:

Loron Moris: / / Nasionalidade:

(loron/fulan/tinan)

Naturalidade: Sexo:|:||\/| |:|F

Telemoével: E-mail:

3. Rekerimento Subsidio apoio ba retoma no manutensaun atividade

3.1 Deklarasaun ba lakon volume negésio/reseita

Nudar reprezentante ba Entidade Empregadora nebe identifika ona iha n22, mai rekere Subsidio apoio ba retoma no
manutensaun ba atividade nebe previsto iha artigo 32 husi Decreto-Lei n2 51/2020, de 14 Outubro sde 2020, deklara katak
Entidade Empregadora nebe hau reprezenta, desde Fevereiro 2020, iha ona:

|:|Lakon volume negdsio |:|Perda de receitas

(aplika deit ba entidade sira la ho fins lukrativu)
[ ]botliu s0% [ Jootiiu 50%

|:|entre 20% no 50% |:|entre 20% no50%
[ ] «iikliuhusi20% (superior ba 0%) [ ]xiik liu husi 20% (superior ba 0%)

Mod. TL EE - RetomaCP
\_ Pagina 1 de 3
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Motivo ba lakon hirak nebe temi iha leten haktuir ba faktus-faktus:
3.2 Deklarasaun ba manifestasaun ba vontade retoma ka manutensaun ba atividade
Deklara katak reprezenta Entidade Empregadora:

hau retoma fali/mantein atividade, dezenvolve nafatin prestasaun servisu no

loke ba publiku, wainhira aplikavel

hau iha impedimentu/atu presta servisu hanesan baibain maibe hau asegura servisu ba

publiku, wainhira aplikavel

(aplika deit ba entidade sira ho CAE 79; n°4 artigo 3.2 Dekreto-Lei n251/2020, de 14 Outubro de 2020)
Se selesiona opsaun segundo, hato’o motivu impedimento prestasaun servisu baibain:
3.3 Deklarasaun ba kompromiso manutensaun ba posto trabalho
Deklara katak, durante periodo subsidio apoio ba retoma no manutensaun ba atividade vigora, iha loron 60 hafoin sesasaun
ne'e, Entidade Empregadora nebe hau reprezenta sei mantein posto trabalho no selu tomak trabalhador sira nian salario, la
hapara kontrato servisu, sem razaun ruma nebe previsto iha artigo 462 husi Lei Trabalho, exseptu ba resizaun husi inisiativa
empregador ho fundamento ba justa kauza.
_
(loron/fulan/tinan) Asinatura responsavel no karimbo
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4. Rekerimento ba Dispensa kontributiva

Nudar representante Entidade Empregadora, nebe identifika iha n22, hau mai rekere dispensa kontributiva parsial, previsto
iha alinea a) n.21 artigo 32 husi Dekreto-Lei n251/2020, de 14 de Outubro de 2020, relativo ba kontribuisaun husi entidade
empregadora.

S/

(loron/fulan/ Asinatura responsavel no karimbo

5. Deklarasaun kompromiso de honra

Hau deklara, ho kompromiso de honra, katak informasaun hotu nebe hato'o iha rekerimentu ne'e no iha lista aneksu
koresponde ba verdade no la halakon informasaun relevante ruma. Deklara mos katak hau iha konhesimento ba deklarasaun
nebe hau hato'o, koresponde ba lakon volume negosio no reseita, deklarasaun ne'e bele sai objeto ba fiskalizasaun, se
identifika situasaun iregular iha konsekuensia ba devulusaun ba montante ne simu no pagamento ba dispensa kontributiva
konsede ona.

Y Y

(loron/fulan/tinan’ Asinatura responsavel no karimbo

6. Dokumento iha aneksu atu aprezenta

= Lista trabalhador ativo, hamutuk ho informasaun nebe iha relasaun trabalhador ida-idak:

- Naran kompleto
- NISS

Data inisio atividade no remunerasaun brutu fulan nian (exklusivamente ba trabalhador nebe rejisto
- hafoin Fevereiro 2020)

= Dokumentos komprovativo ba despeza ho eletrisidade iha fulan Fevereiro 2020

=Kdpia dokumentos relativo ho konta bankaria husi Entidade Empregadora
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